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AlbertoParraSalinas
La voz de la

En la presente entrevista, Alberto Parra
relata susimpresionesen torno al rechazo
que su figura ha generado entre
consgjerosy sucursalesindigenas de los
partidos de gobier no. También adelanta
los principales desafios de su gestion y
se hace cargo de diver sos frentes
noticiosos que han tenido como
protagonista al organismo indigenista.

Primer Centenario
Parlamento de

Koz Koz

Panguipulli, tierra de leones. Tierra
mapuche delluviay viento, pero en Koz-
Koz solo reinaba el abrasador sol estival
gue dio la bienvenida a méas de un millar
de mapuche que se autoconvocaron para
conmemorar e centenario del Parlamento
de Koz-K oz, realizado €l 18 de enero de
1907 en aquel histérico valle. Estuvimos

alli parareportear.
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Rakizuam / Opinion

Ni perdon niolvido

Por Tito TRICOT*

i perddn ni olvido, porque aquel
N lejano martes de tardio otofio

pervive en lamemoria, en lapiel

y en las miradas de un pueblo que
no se mereciatanto dolor. Es que nadie puede
ni debe olvidar el cantico desesperado de
los desaparecidos, arrimados, quien sabe, a
la sombra de un tamarugo bregando por un
rayo de sol. Y los militares saben donde
estan, conocen sus nombres y sus Ultimos
suspiros. Ellos saben donde estan, los
generales saben, los almirantes saben.

Pinochet sabe, por ello es que no nos
compadecemos de su agonia, ni Nos conmise-
ramos con su suerte, ni NOS acongojamos en
su muerte. Lo Unico que nos duele es que el
dictador no haya pasado ni un solo minuto
en lacarcel y que se haya recurrido atodo
tipo de subterfugios paraeludir alajusticia.
Justicialeve y tenue por lo demés, difumi-
nandose en recursos de amparo, apelaciones
y llantos de cobardia de aquel que no trepidd
en matar y torturar, pero que ala hora de
enfrentar latibiay clemente justicia chilena,
clam6 impunidad y locura para refugiarse
en latranquilidad de su hogar. Pero el sabe,
siempre supo todo |o que acontecia en este
pais, pues daba |las ordenes precisas para
detener, torturar y asesinar. El dictador dicto.
Y por eso lo celebraron los empresarios

que se solazaron en lacomprade un Chile barato
y a precio de costo. Y por eso lo amaron los
latifundistas que recuperaron a sangre y fuego
latierra entregada a campesinos y mapuche a
través de la reforma agraria. Y por eso lo
veneraron los banqueros que vendieron €l pais
para que después la dictaduralos premiara con
el dinero de todos los chilenos. Y por eso la
derecha le saludé incondicionalmente en sus
dias de oscuragloria.

Mas cuando se acabd lagloria, cuando lenta-
mente se fue imponiendo la verdad de viola-
ciones alos derechos humanos, todos e volvie-
ron la espalday el dictador se fue quedando

Foto de Archivo

solo en el marasmo de su senilidad. Sin
embargo, siguié engafiando, mintiendo,
traicionando, como o hizo desde siempre,
pues no estaba tan senil después de todo. Y
no estaba tan solo, después de todo, porque
cadavez que enfrentaa gin desafuero, alglin
juicio o algiin supuesto problema de salud,
asoman sus adlateres elogiando su obra.

Entonces nos hablan del crecimiento
econdémico, de lamodernizacion del pais, de
lainsercion en el mercado mundial, de los
tratados de libre comercio, delosindicadores
macroecondémicos. Y desaparecen una vez
maés los desaparecidos, 10s asesinados, l0s
torturados, los presos, entre los intersticios
de un mercado omnipresente que horada el
almade un pais herido. Como fue herido el
once de septiembre de 1973 y todos lo dias
y todas |as noches posteriores por ladictadura
de un dictador que sabia, que siempre supo
y que hoy, en el ocaso de lavida, seniegaa
reconocer su responsabilidad personal y
politicadel terrorismo de Estado verificado
en Chile por casi dos décadas. Pero no
importa cuantas veces |0 niegue, no importa
gue muera unay mil veces, €l pueblo sabe,
el mundo sabe de su cobardiay de la de
todos aquellos que lo han protegido ayer y
hoy / Azkintuwe
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Afectd a Observatorio de Derechos de los Pueblos Indigenas

Robo informatico en Temuko

GULUMAPU / (Por Paulina ACEVEDO) El robo de seis
discos duros que afecté el pasado 9 de diciembreen la
mafiana ala sede del Observatorio de Derechos de los
Pueblos Indigenas en Temuko, es considerado por sus
integrantes como un claro intento por entorpecer la
labor de esta entidad que, desde 2004, trabaja por la
promocién, investigacion y defensa de los derechos
humanos de los pueblos indigenas. El Observatorio
informé que iniciaré las acciones legal es pertinentes
afin de que se esclarezcan los hechos e identifiquen
alos responsables, descartando que se trate de un robo
habitual, pues |os asaltantes solo sustrgjeron las CPU,
que contienen toda la informacién que concierne a
trabajo institucional con laevidente intencion de acallar
las denuncias del organismo frente aviolaciones alos
derechos de estos pueblos cometidos por agentes del
Estado, empresas privadas y particulares en sus terri-
torios ancestrales.

Si bien existian otros bienes materiales que podrian
haber sido sustraidos, |os asaltantes solo se interesaron
en lainformacion de las computadoras, por 1o que sus
miembros descartan que el mévil sea Unicamente €l
robo, e interpretan €l hecho como unaaccion deinteli-
gencia destinada a desarticular y entorpecer a través
del amedrentamiento el trabajo de la organizacion vy,
finalmente, acallar las denuncias que viene realizando
en los Ultimos afios el Observatorio respecto a viola-
ciones por parte del Estado, la empresa privada y
particulares a los derechos de estos pueblos en sus
territorios ancestrales. Los discos duros contenian infor-

macion reservada e investigaciones en curso sobre
multiples denuncias formuladas ante el Observatorio
por comunidadesindigenas pertenecientes alos distintos
Pueblos Indigenas del pais, por o que no se descarta
y més bien se presume el interés de terceros en que

Aldea Comunicaciones

dichainformacion desaparezca. Una situacion que la
entidad califica de “inaceptable” en democraciay en
un estado de derecho que debe garantizar la plena
vigenciay respeto de los derechos humanosy proscribir
la persecucién y hostigamiento politico para desesta-
bilizar el trabajo de organismos de derechos humanos
como es el Observatorio.

Cabe sefialar que €l robo se produjo solo dos dias
después que la organizacion denunciara el baleo por
parte de carabineros a un bus en que vigjaban miembros
de la comunidad de Temucuicui, dejando a varios de
ellos heridos, incluido un menor de tan solo siete afios
en una de sus manos y una mujer embarazada; y dias
antes de que agunos de sus profesionales aparecieran
en un capitulo del programa Piel de Jaguar, transmitido
por Television Nacional, denunciando hechos de violen-
ciapolicid y lacrimindizacion judicia delas demandas
territoriales del Pueblo Mapuche, como lo constatd en
su visitade misién a Chile el propio Relator Especial
delaONU paralosderechosy libertades fundamentales
de los pueblos indigenas, Rodolfo Stavenhagen. Por
esta razon, el Observatorio se querellé en contra de
todos|os que resulten responsables de este acto delictivo,
querella que fue declarada admisible por el Juzgado
de Garantia de Temuko.

Delamismaforma, los abogados José Aylwin (En
lafoto) y Nancy Yariez, directores del organismo, se
entrevistaron el 29 de diciembre en La Moneda con €l
ministro del interior, Belisario Velasco, aquien solicita
ron que el Estado haga los méaximos esfuerzos por
esclarecer estos hechos "que resultan inaceptables en
un estado de derecho y gobierno democrético, entregan-
do a Ministerio Publico todos |os apoyos que sean
necesarios para dar con los responsables y recuperar
lainformacion sustraida’, sefial 6 Aylwin / Azkintuwe

Con titulo de adjudicatarias de un loteo social en Neuquén

Beneficiana socias de Lif Mapu

PUELMAPU / Son "hijas de latoma" del barrio Villa
Ceferino, emblemético sector de la ciudad de Neuquén
y compuesto mayoritariamente por modestas familias
mapuche que a pulso y resistiendo desal ojos, forjaron
sus suefios de un mejor futuro en la capital provincial.
Hoy gracias alaorganizacion y el trabajo colectivo,
ellas cumplieron el suefio de sus padres: ser duefias
del terreno en € que levantaran un hogar parasu familia.
El grupo conformado por cerca de 30 mujeres, en su
mayoriamenores de 25 afios, recibi¢ e 27 de diciembre
de manos ddl intendente Horacio Quirogalas anheladas
"carpetas’ que avalan que son las adjudicatarias de un
terreno en € loteo social de TomaNorte. En esastierras,
el municipio tiene proyectado construir las viviendas
del Plan Federal 2. "Laentrega de estas tierras es el
fruto compartido de muchas personas que tenian una
misma necesidad", expresd una de |as integrantes de
la cooperativa de trabajo "Lif Mapu” (tierra limpia),
durante el acto en el que los miembros de esa
organizacion recibieron los lotes para sus viviendas.

En la ceremonia el intendente Quiroga oficializé
la adjudicacion de 30 lotes "sociales', en un predio
ubicado en el barrio Gran Neuquén Norte. El jefe
comuna relatd que en el mismo sector "el afio pasado
se entregaron 70 lotes més; con |o que creo que debemos
andar cerca de los 2.200 |otes que hemos adjudicado
deformaordenada’. Los loteos "sociales' estén desti-
nados a familias de bajos recursos, por lo que el valor
de cada cuota no supera los 20 pesos. Quirogaindicd
que los beneficiarios del loteo de ayer "son un grupo
de vecinos que se organizaron en una cooperativa hace
un ano y medio" para poder solventar de conjunto la
compradel terreno. "Nosotros les dimos una mano en
la organizacion y hoy cada uno tiene su lote; en un

lugar donde ademéas vamos a gjecutar las viviendas a
travésdel Plan Federd 2", agrego € intendente. Quiroga
resaltd que la entrega de terrenos ala cooperativa "Lif
Mapu", que se concret6 en solo un afio, "es una
demostracion de que ordenadamente se puede acceder
alatierrapudblica’.

Hace més de un afio estas mujeres pusieron en pie
un ambicioso proyecto para acceder ala casa propia.
Por entonces varias de €llas cursaban el bachillerato
con orientacion en ecologiadel CPEM 48y sededicaban
ajuntar materiales parareciclar en formaindividual,
con el doble propdsito de tener una fuente de ingresos
y cuidar el medio ambiente. Las

casado y habiamos quedado en la casa de |os padres
con nuestros hijos o aquilando; eso nos Ilevo a organi-
zarnos, aunque todavia no sabiamos si armar una
cooperativa 0 una asociacion"."Mucha gente venia
trabajando de antes con el tema del reciclaje, pero
individualmente; algunos habiamos empezado en €l
colegio", apunté6 Mercedes Montiel, otra de las
impulsoras de la cooperativa. Montiel explico que el
nombre de la organizacion surgio a partir de que la
mayoria de las integrantes son de origen mapuche "y
queriamos mantener esaidentidad”. Seguin lajoven, el
reciclaje es una actividad rentable "si lo hacés grupal -
mente; asi como estamos organizados si nos da plata’.
Lacooperativano sdlo les abri6 las puertas de sus futu-
ras viviendas, sino que también les permitié llevar a
cabo diversos proyectos vinculados con el cuidado del
medio ambiente. Actualmente, |as jévenes estan gestio-
nando un convenio con la subsecretaria de Gestion
Ambiental delacomuna pararealizar una campafia de
concientizacion ecoldgica en las escuelas/ Azkintuwe

jovenes, muchas de ellas ya ma-
dres, decidieron unir sus esfuerzos
y asociarse para juntar fondos y
comprar un terreno fiscal en donde
congtruir sus hogares. Este proyec-
to lasllevo a conformar la coope-
rativa de trabajo. "La idea era
trabajar y juntar plata para com-
prarnos |os terrenos a precios
fiscales porque entonces no existia
en el municipio la Subsecretaria
de Vivienda que dirige (Carlos)
Di Camillo", relaté Diamela Gu-
tiérrez, una de sus fundadoras.
Gutiérrez indicd que "somos todas
hijas de una toma de Villa Cefe-
rino, que nos conociamos porque
éramos vecinas ala; y, bueno,
ahora vamos a ser vecinas acd’,
en TomaNorte. Lamuchacha afie-

di6 que "muchas nos habiamos

Wiadimir Painemal
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Tras oponerse Comunidad Cariumil a cierre de establecimiento

Reabren escuelaen Bariloche

PUELMAPU / (Especial Radio El Arka) Finalmente
el 9deeneroy con muchaalegriafuelareaperturade
laescuela primariaN° 65 de Chacay Huarruca, ubicada
a 90 kilémetros de Bariloche, con la modalidad de
escuela intercultural bilinglie. Manteniendo el ciclo
lectivo Septiembre-Mayo, buscando que se trabaje y
sevivaalamaneramapuche seincorporaen laensefian-
za, € mapuzungun y todo lo relacionado alaespiritua-
lidad, arte y cultura mapuche. La Comunidad Cafiumil
serélaresponsable de la transmision de estos conoci-
mientos, como asf también de la administracion de la
escuela. El Ministerio de Educacion delaprovinciade
Rio Negro inicié con esta apertura un Proyecto educati-
VO en experiencia para el afo 2007, "organizando un
espacio de aprendizaje que permitira reflexionar y
actuar sobre |as diferencias tomando como principio
larecomposicion del tejido social y aceptando ladiver-
sidad como una herramienta de construccion maltiple”.
En € acto de apertura estuvieron presentes, ademas de
autoridades de la cartera educativa provincial, el
referente nacional del Programa de educacion intercul -
tura bilingtie, Osvaldo Cipolloni, junto a dirigentes de
Carfiumil y Cerro Bandera.

En estanuevaetapaasistiran alaescuela 14 dumnos
en el nivel primario y cinco en el nivel inicial que
estaran acompafiados por Daniel Colleuque, Director
de tercera categoria con grado a cargo, un maestro
intercultural y otro artesano, ademas de una persona
encargada de los servicios generales. Administrativa-
mente la escuela dependera de la Delegacion regional

de Educacion zonal. Sin embargo, tanto las materias
curriculares como los talleres estaran a cargo de personal
docente inserto en la comunidad. Cristina Marin
integrante del Lof Cafiumil revalorizo lalucha de los
mapuche en la ocupacion de la escuela que permitié
su reapertura, ademas brindo detalles de lo que fue este

Alejandra Bartoliche

acto y lo que sera el funcionamiento de la escuelade
ahora en més. "Toda la gente estaba muy contenta de
la comunidad porque se reabrié de nuevo la escuela
con lamodalidad de escuelaintercultural bilinglie como
nosotros habiamos pedido y aparte muy contentos
porgue también es la primera escuela en la provincia
de Rio Negro que se abre con esta modalidad"”, sefia 6
aRadio El Arka. "En principio la comunidad misma
se hace cargo de laadministracion y en la escuela se
va a ensefiar el mapuzungun que es nuestra lengua,
ademés todo lo que es la parte cultural, espiritual y
arte. Habria un maestro director nombrado por el
Consgjo de Educacién, porgque legalmente tiene que
haber director, pero digamos que lacomunidad es quien
mangjael temadelo que eslaeducacion adentro, tanto
asi como los aimentos, como la administracién, como
¢l control de que esto continlie y se trabaje como noso-
troslo pedimos’, agrego.

Cabe recordar que cansados de dilacionesy de la
ausencia de respuestas, integrantes de la comunidad
ocuparon las instalaciones de la Escuela 65 con fecha
4 de noviembre, tras ser cerrado el establecimiento por
disposicion del Consejo Provincia de Educacion. Alli
permanecieron, frente alaindiferencia del CODECI,
hasta que | as autoridades aceptaron buscar una solucion
aceptando el planteo de la comunidad. "Tomamos la
decision firme de tomar la escuela pacificamente porque
agotamos todas | as instancias que habiamos hecho en
relacion aque nos redbrieran laescuela’, relata Marin.
En lapercepcion delos mapuche, "el Consgjo Provincia
de Educacion decidio cerrar por intermedio de la sefiora
Ruth Ventimiglia, ella aducia que se cerrabala escuela
por falta de matricula, cosa que en ese momento no
eraasi porque habia cinco aumnos. En estos momentos
hay quince alumnos en condiciones de estar en la
escuela’, subrayé Cristina/ Azkintuwe

Comuneros baleados y detenidos por Carabineros

Violento operativoenkrcilla

GULUMAPU / Un violento operativo policia, desarro-
Ilado el 7 de diciembre en |as afueras de la ciudad de
Ercilla, IX Regidn, dg6 un saldo de d menos 10 comu-
neros mapuche heridos, uno de ellos abala en sus dos
piernas, cuando efectivos de inteligencia policial
embistieron un bus derecorrido rura y en el cua cerca
de 50 personas, entre ancianos, mujeres y nifios, se
trasladaban a sus respectivos hogares en los sectores
de Temucuicui y Butaco. Los policias habrian estado
tras los pasos de dirigentes requeridos por lajusticia.
Asi lo consigna un comunicado de prensa emitido por
los dirigentes de Temucuicui. "El diade hoy en momen-
tos que la comunidad concurria a recibir los sueldos
de los Programas de Generacion de Empleo, alas 14:30
horas, €l bus en el que se movilizaban de regreso fue
embestido alasdidade Ercillapor un gran contingente
policial, quienes dispararon a quemarropa a los inte-
grantes de lacomunidad para detener a nuestros herma-
nos', sefialaron.

"Producto de |a desmedida actuacion de Carabineros,
alrededor de 10 pefii y lamngen quedaron heridos,
siendo el caso mas grave el de Omar Huenchullan,
quien fue impactado en ambas piernas por balas. Asi
mismo un nifio de 8 afios fue impactado en su mano
derecha. En tanto una mujer presentaria una fractura
expuesta producto de los golpes de Carabineros”,
subrayaron los dirigentes. Al finalizar el operativo
resultaron detenidos los comuneros Daniel Alveal
Levicura (28), José Cuevas Levicura (19), Jorge Nahuel-
pi (33), Miriam Marillan Morales (21, herida con
perdigones), Gustavo Levicura (16) y Mijael Carbone
Queipul, quienes serian formalizados €l dia de mafiana
en €l Tribunal de Garantiade Collipulli por "maltrato
de obra" a Carabineros en servicio y/o "desordenes en

laviapublica', segun trascendidos judiciales. Heridos
de mediana gravedad resultaria Omar Huenchullan
(24), quien recibié impactos de bala en sus dos piernas
y lalamngen ErnaQuide (35), quien sufrié unafractura
expuestaen su brazo derecho. Ambos fueron tradladados
hasta el Hospital de Victoria.

En tanto, Maricel Paillaleo y el menor de edad
Antu Llanca (7 afios), ambos con |esiones menores,
fueron derivados a sus domicilios en horas de lanoche.
No serian las Unicas victimas de la violentajornada de
represion. En horas de lanoche y mientras acudiajunto
a lonko de Temucuicui a entregar prendas de ropay
de dormir auno de sus hermanos

nesy planteamientos, un grupo comenzo agolpearnos’,
denunciaria Andrade, abriéndose una investigacion
judicial que mantiene con orden de bisqueday captura
aun decena de jGvenes comuneros.

Laversion deAndrade seriarpidamente desmentida
por los mapuche. A través de un comunicado, el dia9
de septiembre, los dirigentes clarificaron punto por
punto lo acontecido aquel dia. Y partieron sefiadlando
que ningun miembro de lacomunidad habia"invitado"
al ex director avisitar lazona, por lo que fue increpado
duramente, produciéndose algunos "forcejeos menores'
con sus funcionarios cuando se retiraba del lugar. "Nos
|lama la atencién cuanto se ha magnificado este inci-
dente, en circunstancias de que nuestra comunidad es
la que ha sido agredida y torturada por el estado que
ellos representan. Sus carabineros nos han baleado.
Todos los dias hostigan a nuestros nifios, mujeres y
ancianos', denunciaron / Azkintuwe

detenido tras el operativo, personal
de Carabineros arresto a interior
del cuartel policial a comunero
Marcelino Levicura, quien fuedias
més tarde formalizado por el Mi-
nisterio PUblico por su supuesta
participacion en la agresion que
afectd a ex director de CONADI,
Jaime Andrade (PS), el 30 de
agosto de 2006. Segun fuentes
judiciales, &l violento accionar po-
licial buscaba precisamente la
detencidn de varios comuneros,
aquienes se acusade haber agredi-
do aAndradey dos de sus colabo-
radores tras una fallida reunién
convocadaen terrenos de la comu-
nidad, a interior de lacomunade
Ercilla. "En lareunion participaban
como 40 personas. A la media
hora, luego deredlizar sus peticio-

Eduardo Mella

II Meli

N° 23 - Kiyen / Diciembre de 2006 - Enero de 2007



Amulzugun / Crénica

Tras cumplir condena por supuesta "amenaza terrorista”

Liberan a lonko Aniceto Norin Escuela G-416

GULUMAPU / Lamafianadel sébado 13 de enero el
condenado lonko Aniceto Norin Catriman hizo defini-
tivo abandono dela Cércel PUblicade Traiguén, debido
al cumplimiento de lapenade 5 afios y un diaa que
fuera condenado en su oportunidad por el Tribunal
Oral enlo Pena delaciudad de Angol, por cargos de
"amenaza terrorista" en contra del latifundista local
Juan Agustin Figueroa, ex ministro de estado, miembro
del Tribunal Constitucional y Presidente de la Funda-
cion Neruda. Norin, por mantener invariablemente
buena conducta al interior del penal 1o que implicaba
realizar distintas acciones tales como cursos de per-
feccionamiento y otros, fue calificado "sobresaliente”
por laComisién de Rebgjade Condena, esto le permitio
al tenor de lo dispuesto por laLey 19.856, disminuir
su condena en 9 meses.

El Secretario Regional Ministerial de Justicia de
la IX Region, Christian Dulansky Araya, sobre el
particular sefialé que el dirigente -junto a Pascual
Pichun Paillalao, lonko de Temulemu y condenado
por lamisma causaque el dirigente de Didaico- desde
hace varios meses se encontraba haciendo uso de
beneficios intrapenitenciarios tales como salida domi-
nical, sin registrarse anormalidades en & cumplimiento
de tal beneficio. "Luego y cumplidos los requisitos
ambos han hecho uso de la salida de fin de semanay
cumpliendo de manera correctay cabal las exigencias
han estado este Ultimo tiempo haciendo uso del bene-
ficio de salidadiaria. Podemos entonces sostener que
ellos han cumplido de manera jemplar su condena’,
indico Dulansky. Por estarazény de acuerdo adichos
antecedentes, tal vez en marzo obtenga su definitiva

libertad el lonko Pascual Pichun, quien inicio el
cumplimiento de su condena de reclusion meses mas
tarde que Norin. Cabe recordar que ambos lideres se
hicieron publicamente conocidos por encabezar las
sucesivas reivindicaciones territoriales que tuvieron
lugar en Malleco € afio 1999. "El lonko Aniceto Norin
cumplié una pena de cinco y un dia por un supuesto
delito de "amenazaterrorista’ que nuncase logré pro-
bar", sefidaron através de un comunicado los dirigentes
de su comunidad, tras homenajearlo a su salida del
recinto carcelario. "Las influencias politicas de Juan
Agustin Figueroa llevaron a tan aberrante resolucién,
cuestionada por lacomunidad nacional einternaciona",
subrayaron / Azkintuwe

Foto de Archivo

Tres vecinos de Gualeguaychu viajaron hasta Valdivia

Protestan contra celulosa

GULUMAPU / Con € propésito de llamar laatencion
de |os medios de comunicacion en Chiley Argentina,
tres ciudadanos argentinos, habitantes de Gual eguay-
chq, llegaron el pasado 8 de enero hasta la planta de
CelulosaArauco y Constitucion, ubicada en San José
de la Mariquina, en donde se tomaron fotografias
alusivas a su rechazo alainstalacion de “ papeleras’,
en el lado uruguayo del rio Uruguay, frente asu ciu-
dad. Gualeguaychu es conocida internacionalmente
por su ferreaoposicion alainstalacion de las plantas
de celulosadelaempresa espafiola Encey lafinlandesa
Botniay que, en una de sus marchas, logré reunir a
100 mil personas, ocasion en que cruzaron el puente
internacional que une aArgentinay Uruguay en sefia
de protesta. Los tres argentinos, Mariano Arocena,
Victor Rebossio y Gustavo Gutiérrez decidieron
bautizar estatravesiacomo “bicicletadaArroyo Verde'.

Losactivistas cruzaron la Cordillerade LosAndes
en hicicletas, rumbo a Valdivia, ciudad afectada por
lacontaminacion del santuario delanaturaleza"Carlos
Anwandter" del rio Cruces, sitio que era habitado por
6 mil cisnes de cuello negro que murieron y otros
emigraron luego de la puesta en marcha de la planta
de CelulosaArauco. En Valdiviafueron recibidos por
representantes del movimiento ciudadano local, Accion
por los Cisnes. Con ellos asistieron a la ceremonia
de investidura de “ tuguntufe” (vocero) del ex Juez
Juan Guzman -conocido por ser el primero en procesar
al ex dictador recientemente fallecido Augusto
Pinochet- por parte de comunidades mapuche de la
zona costera de Mehuin, ubicado a 70 kilémetros de
Valdivia, zona donde la celulosa pretende construir
un ducto paralanzar sus deshechos quimicos a mar.

Lavisitadelos argentinos coincide con la determi-
nacion de la Comision Regional del Medio Ambiente
de la X Region de ampliar el plazo para habilitar el
ducto de la planta Valdivia. Esta resolucion fue cali-
ficada como una pésima sefial del Gobierno hacia el
medioambiente y la ciudadania por parte del director
de Fundacién Terram, Rodrigo Pizarro. "Es inconce-
bible que una situacién que se arrastra desde el 2005
siga prolongandose por otros dos afios", sefid 6. "Con
estamedida, impulsada desde LaMoneda, el Gobierno
perpettia su politica de lavarse las manos y no hacerse
cargo de este conflicto ambiental, politica que asumi6
desde su llegada al poder el 2006", sefia 6 / Azkintuwe

Aldea Comunicaciones

PROTESTA POR CIERRE DE ESCUELA RURAL

Por Mauricio MONTIEL

comunidades, porque pueden llegar personas

de todos los sectores, de todas las comunidades

sin distincion y sin pagar” afirmé Juan Lincopi
Millan ante autoridades locales y un centenar de per-
sonas que en el sector de Camar, a 10 kilometros al
suroeste de la ciudad de Carahue, celebraban el
pasado 23 de enero una nueva version de las Fiestas
de las Tradiciones Campesinas. Tras las palabras de
bienvenida de las autoridades municipales, organiza-
dores de la actividad, y en momentos es que diversos
numeros artisticos se presentaban ante los asistentes,
un grupo de nifios de la Escuela Camar subié hasta
el escenario, portando lienzos y pancartas donde
exigian a las autoridades la reapertura de la Escuela
Basica G-416, recinto con mas de 70 afios de historia
y que a fines del 2006 el Consejo Municipal decidio
cerrar por “falta de matricula”, segin argumentaron.

"E | colegio publico es muy importante para las

"Queremos educacion publica”, “No queremos irnos
lejos de nuestros padres" y "No nos cierren nuestra
escuela" eran algunas de las consignas que una vein-
tena de nifios mapuche, acompafiados de sus padres,
mantuvieron desplegadas mientras el dirigente y
vocero de los apoderados, Juan Lincopi, se dirigia
en mapuzungun y espafiol a los asistentes. Entre
ellos, René Fernandez, encargado de la Unidad de
Desarrollo Econémico Local (UDEL) y representante
del alcalde Héctor Figueroa (UDI), quien observo visi-
blemente nervioso como el "acto cultural” se transfor-
maba en una protesta. "Queremos decirles que cinco
colegios rurales va a cerrar el municipio. Aprovechando
gue aqui anda su representante, queremos decirle
que la comunidad quiere que continle existiendo
este colegio. Desde hace mas de 70 afios que Camar
tiene esta escuela, en tierra que fue donada por fami-
lias de aqui para que sus hijos tuvieran educacion
publica", sefialé Lincopi, acompafiado de un nifio que
frente al representante portaba una pancarta con la
leyenda "Yo quiero ser abogado".

"Hoy le pedimos al sefior alcalde que no cierren el
colegio sino, por el contrario, queremos una educacion
béasica publica para nuestros hijos. Los pefii saben
que llevar a los nifios a un internado particular lejos
de su casa no es una solucion. All4 otros nifios mayo-
res y venidos de la ciudad les pegan, se vuelven timi-
dos, eso les provoca un problema psicolégico, no
rinden al cien por ciento de su capacidad intelectual,
en cambio aqui en la comunidad comparten con sus
familias”, subrayo6 Lincopi. "Nosotros salimos de nifios
de las comunidades y enfrentamos mucha discrimi-
nacion, pasamos mucho sufrimiento fuera de nuestros
hogares, entonces no queremos eso para nuestros
hijos, queremos un colegio basico y medio aqui en
la comunidad donde se formen como personas, que
salgan educados, con personalidad, bien orgullosos
sino tienen tierra para trabajar y deben emigrar. Aqui
los pichikeche tiraron un lienzo, ellos quieren educa-
cion publica, ellos quieren ser abogados, médicos,
profesores"”, enfatizé el dirigente.

Zoila Cachafia es dirigente de los apoderados y
descendiente de una de las familias que formaron la
Comunidad Calfurray Huilcan de Cachafia, donde
esta emplazada la Escuela. En su calidad de dirigente,
en varias ocasiones ha viajado hasta Carahue para
reunirse con las autoridades del municipio, pero sus
palabras han colisionado con la burocracia local y
una administracion que -segin denuncié a Azkintuwe
el concejal Rene Ochoa- estaria beneficiando a los
sostenedores de colegios privados en la zona. "La
Ultima vez el alcalde me dijo que iba a pensarlo, que
no sabe que va a pasar, que no ha decidido nada.
Pero a nosotros esa respuesta no nos sirve porque
nuestros hijos hasta el momento no lo tenemos matri-
culados en ningln lado, no estan con matriculas y si
nos dicen que el colegio se cierra definitivamente no
se donde van a estudiar. Nosotros los vamos a tener
que dejar en la casa", sefialo la dirigente / Azkintuwe
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Prensa COM

PRESENTAN PROPUESTA POLITICA AL ESTADO CHILENO

Mapuchestrasla
libredeterminacion

Viajaron a Santiago desde distintos puntos del Wallmapu. Cuarenta y dos
dirigentes mapuches llegaron hasta el Palacio de La Moneda para entregar
a la Presidenta Bachelet una propuesta politica elaborada tras un amplio
proceso de debate y consulta, tendiente a lograr mayor participacion
politica y reconocimiento de sus derechos. Cansados del indigenismo de
estado, las organizaciones hablan de libredeterminacion y autonomia.
¢Escuchara Bachelet?

| pueblo originario mas numeroso de Chile

y tercero en Sudameérica, se canso de las

promesas de justicia social y de mayor

participacion hechas por los ultimos tres
gobiernos de centroizquierda. Por ello, sus lideres se
presentaron ante la presidenta Michelle Bachelet (PS)
y le propusieron entablar una nueva relacion -basada
en el reconomiento de sus derechos politicos y territo-
riales- de cara a las celebraciones de un Bicentenario
que aun niega a los mapuche su real condicion de
pueblo. "La presidenta reconocio la 'deuda histérica’
que tiene el Estado de Chile con el Pueblo Mapuche,
acept6 designar un interlocutor valido para desarrollar
el didlogo y se comprometi6 a informar en marzo la
forma en que se implementar este proceso", sefial6
a IPS el dirigente Miguel Melin, luego de finalizada la
reunion el pasado 4 de enero. "En su campafia, la
actual mandataria nos invit6 a debatir y hoy nosotros
traemos propuestas concretas”, coment6é Melin, uno
de los 42 dirigentes de este pueblo que viajaron desde
las regiones VII1, IX'y X a Santiago para reunirse con
Bachelet en el palacio de gobierno de La Moneda.

Melin valoré que la presidenta aceptara comunicar
su respuesta a la propuesta mapuche en la region de la
Araucania, ya que consideran que es un gesto simbolico
indispensable para cerciorarse de que la voluntad de
avanzar es real, aunque dijo esperar "hechos™ mas que
"palabras". La propuesta politica-social-territorial
presentada en Santiago nacié de un Futa Trawun (Gran

Por Daniela ESTRADA*

Reunion, en lengua mapuzungun), realizado el 10y 11
de noviembre en la localidad de Kepe, Pais Mapuche,
donde reside 23,5 por ciento de las mas de 600.000
personas que -segln el Ultimo Censo- se consideran
mapuche. En ese encuentro participaron cerca de 3.000
personas, integrantes de 34 organizaciones mapuche -
entre ellas asociaciones de comunidades, identidades
territoriales, agrupaciones urbanas de la V111, IXy X
region, agrupadas en la Coordinacion de Organizacio-
nes Mapuche (COM). Melin asegura que los plantea-
mientos que le hicieron a Michelle Bachelet representan
el sentir de la mayoria del pueblo mapuche, ya que estan
representadas casi la totalidad de sus organizaciones,
exceptuando al Consejo de Todas las Tierras, liderado
por Aucén Huilcamén, que se automarginé de la
instancia, y la perseguida Coordinadora Arauco-
Malleco (CAM).

El documento de 51 paginas, titulado "Propuestas
de Organizaciones Territoriales Mapuche al Estado de
Chile", comienza con una revision histérica de la
compleja relacion que por siglos han mantenido ambos
actores. El texto incluye numerosas proposiciones en
materia de participacion politica, derecho a la auto-
determinacion, recuperacion del territorio, desarrollo
econdmico, educacion, salud, legislacion y justicia.
Las organizaciones que estan detras de esta iniciativa
esperan que el Poder Ejecutivo nombre a un
"interlocutor vélido del més alto nivel" para negociar
politicamente, que se comprometa a elaborar en

conjunto una "agenda de trabajo", y que difunda las
propuestas entre los poderes del Estado y la ciudadania.

Nueva relacion

El diagndstico de los mapuche es claro. "Hace 17
afios que se nos viene prometiendo mejorar nuestros
niveles de justicia social y participacion; una y otra
Vez se nos asegura que habra reconocimiento constitu-
cional para los pueblos indigenas y que se ratificara
el Convenio 169 de la OIT (Organizacion Internacional
del Trabajo), sin que hasta ahora ninguna de las dos
iniciativas se haya concretado", se lee en el texto.
Dicen estar cansados de la politica indigena asistencia-
lista llevada a cabo por los Ultimos tres gobiernos de
la coalicion de centroizquierda que dirige los destinos
de Chile desde 1990, y que también sustenta a la
presidenta socialista Michelle Bachelet. A juicio de
sus dirigentes, el gobierno sigue impulsando en terri-
torio mapuche la inversion privada en predios forestales,
centrales hidroeléctricas, fabricas de celulosa, plantas
geotérmicas, carreteras, aeropuertos, basurales,
criaderos de salmones, todas obras que terminan por
despojarlos de sus espacios ancestrales, por interferir
en su cultura y dafiar severamente su calidad de vida
y el medio ambiente. "No queremos que nuevamente
se archiven nuestras aspiraciones y se nos ofrezcan
programas y proyectos que no dan solucion definitiva
a nuestras demandas. Exigimos que se inicie una nueva
relacion entre el Estado chileno y el pueblo mapuche”,
exhorta el documento (Ver Pag 7).

Uno de los principales anhelos de este pueblo
originario es la "la libre determinacion, ya sea que se
exprese en algin tipo de autonomia territorial y politica
0 en cualquier otra férmula". Mientras se decide la
mejor alternativa, proponen el reconocimiento de un
Parlamento Nacional Mapuche con decisiones vinculan-
tes, la modificacion de la actual ley electoral para que
los integrantes de dicho pueblo integren el Congreso
legislativo chileno y la eleccion mediante votacion
popular de las autoridades regionales (alcaldes y
gobernadores), entre otras medidas de caracter politico.
También exigen la "restitucion de tierras usurpadas"”
a través de la expropiacion y el "control, goce y uso"
de los recursos naturales del "territorio mapuche",
conformado por la IX regién y comunas adyacentes
de la VIII'y X regién, entre 600 y 800 kilometros al
sur de Santiago. Asimismo, los mapuche estiman que
su economia se debe fomentar a través de planes de
desarrollo territorial -liderados por sus propias
organizaciones-, del cuidado de la flora y fauna nativas
y de la investigacion y desarrollo de energias alternativas
(edlica y solar), entre otras vias. Para mejorar la
distribucion de los ingresos, proponen que el Estado
les entregue una indemnizacion historica por las inver-
siones que los han afectado, que se les otorgue una
franquicia tributaria para el acceso a tecnologia y se
cree un banco administrado por ellos y financiado
con la tributacion de grandes empresas localizadas en
territorio considerado mapuche. Ademas, se solicita
que se exima de impuestos a los productores y micr-
oempresarios mapuche y que se proteja a los pueblos
originarios en los tratados de libre comercio firmados
por Chile.

En materia de ensefianza, demandan la creacion
de una institucionalidad educacional auténoma,
encargada de definir las politicas del sector. Consideran
indispensable el reconocimiento oficial de su idioma,
la incorporacion de los "sabios y sabias" mapuche en
los centros educativos y la creacion de programas que
fomenten el estudio de cursos de postgrado en profe-
sionales de dicho pueblo. Por otra parte, piden que
su sistema de salud, que se basa en el equilibrio entre
la persona, la naturaleza y lo sobrenatural, sea recono-
cido, protegido y respetado, aunque no rechazan la
medicina alopatica. Plantean que la recuperacion del
bosque nativo, de donde extraen gran parte de sus

Kayu
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plantas curativas, es vital para su desarrollo. Algo
similar sucede con su sistema juridico, el cual tiene
particularidades territoriales. Instan a las autoridades
a aprobar y ratificar todos los tratados internacionales
que protegen a los pueblos indigenas, a no aplicar la
polémica Ley Antiterrorista 18.314 en procesos de
conflicto mapuche y otorgar la libertad de los llamados
presos politicos, hoy recluidos en varias carceles del
sur de Chile, asi como medidas reparatorias hacia
ellos, sus familias y comunidades. "Esta es la nueva
oportunidad que le planteamos al Estado chileno. La
oportunidad de corregir el vinculo histérico que ha
mantenido con el pueblo mapuche, caracterizado por
el sometimiento, el colonialismo, la integracion asimila-
cionista y etnocida", indican. "Nuestras propuestas
buscan ser escuchadas. No queremos que nuevamente
se archiven nuestras aspiraciones y se nos ofrezcan
programas y proyectos que no dan solucion definitiva
a nuestras demandas. Exigimos que se inicie una nueva
relacion entre el Estado chileno y el Pueblo Mapuche.
Es por eso que nos hemos autoconvocado para iniciar
este proceso y avanzar en la construccion de una
institucionalidad mapuche autonoma y validada por
nuestras comunidades y organizaciones" subrayaron.

Prensa COM

En caso de no recibir la respuesta esperada, Melin
sefialé que "seguiremos trabajando en nuestra agenda,
fortaleciendo las organizaciones y construyendo un
referente cada vez mas amplio y unitario", no descar-
tando ninglin tipo de movilizacion social. Este dirigente
piensa que el pueblo mapuche tiene experiencia politica
y cuenta con una amplia gama de profesionales capa-
citados para discutir sobre cualquier tema con las
autoridades. En este sentido, el cientista politico de
la privada Universidad Academia de Humanismo
Cristiano, Roberto Mardones, valoro que la propuesta
haya sido elaborada por los propios integrantes del
pueblo mapuche y no por un partido politico chileno
o0 departamento gubernamental, que podria haber
desvirtuado sus "legitimas demandas". No obstante,
comento a IPS que es dificil que éstas propuestas se
lleven a cabo en el corto plazo, principalmente las
referidas a la autonomia territorial y politica, dado que
"no esté&n en el imaginario colectivo de la poblacion
chilena”, que en general no ve con buenos 0jos la
"divisién" del pais. "La sociedad chilena no tiene
fracturas potentes, no hay una fractura étnica, que
posibilite un proceso politico de esta naturaleza”,
indicd. Aunque cree que se puede avanzar en materias
como salud y educacion. Claro esta que para los
dirigentes mapuche estos avances no seran suficientes.
Ya sea presentando propuestas o impulsando la crea-
cién de un movimiento mas unitario y cohesionado,
los mapuche van tras la libredeterminacién / Azkintuwe

* Gentileza Agencia IPS.

Prensa COM

Extracto de la propuesta

"A estas alturas no queremos que se nos haga participes de una nueva farsa o
manipulaciéon. Tenemos claro que vamos a “celebrar” sélo cuando sepamos que
hay disposicion a que se reconozcan nuestros Derechos y se nos deje ejercerlos;
No antes. Nuestro Pueblo quiere iniciar una transicion hacia la Libre Determinacion,
tantas veces postergada'. Coordinacion de Organizaciones Mapuche (COM).

de nuestros derechos politicos, territoriales,

culturales, econémicosy sociales. Ladefinicion

y €l alcance de estos derechos se enmarca en
nuestra situacion histérica 'y contemporanea de un
Pueblo que ha desplegado vitalidad y fortaleza, un
Pueblo que posee una riqueza ancestral y una poten-
cialidad creativa que busca consumarse, pero que ha
sido aprisionado y mutilado por laimposicion de los
estados chileno y argentino. Hoy creemos que la nece-
sidad de cambiar esta situacion de colonialismo sobre
|a base de una nuevarelacion con los estados resulta
ineludible e impostergable. Para empezar a construir
esta nueva relacion estamos proponiendo temas,
férmulas, mecanismos, demandas, en definitivaestamos
planteando pasos a seguir que debieran concretarse en
base ala confianzay la voluntad politica del gobierno
y de los tres poderes del Estado.

Q ueremos alcanzar el gjercicio amplio y pleno

Nos hemos autoconvocado y organizado, como
tantas otras veces alo largo de nuestra historia, para
conversar, discutir, construir y elaborar nuestra propia
politica, plasmadaen e documento que estamos presen-
tando en estos momentos. Hemos construido un discur-
so 'y hemos estructurado un planteamiento comun en
forma de propuesta, que nos representa ante el Estado
y la sociedad chilena, y que sefiala |os aspectos mas
profundos de nuestra especificidad y nuestros objetivos
de Pueblo, expresados en conceptos tales como Ixofil
Mogen, Kvime Felen, Kvme Mogen y Kizugvnewtuwun;
todos estos conceptos se relacionan entre si y con cada
uno de | os aspectos de nuestravidaindividua y colec-
tiva, revelando |a esencia eminentemente integral de
nuestra concepcion politica sobre lo que constituye
nuestra situacion actual.

Junto con lanecesidad de unaverdadera participacion
politica dentro de un sistema efectivamente demo-
crético, como una forma de equilibrar la situacién de
sometimiento y usurpacion, estimamos que es necesario
dotarnos de unainstitucionalidad propia, que cristalice
en un mecanismo o una estructura politica que sea
reconocida por e Estado como contraparte. Las defini-
ciones que cada uno de estos mecanismos tenga, estan
eshozados en la propuesta y lo que se construya a
futuro en ese aspecto se hara, como lo hemos hecho
hasta ahora, en base ala participacion de cadaterritorio
y cada identidad mapuche desde su propia particu-
laridad, retomando, reconstruyendo y fortaleciendo
nuestras instituciones propias y auténomas, apuntando
alos objetivos de largo alcance. Las organizaciones
autoconvocadas poseemos | as capacidades paratrabajar
en profundidad las materias especificas de estas
propuestas. Por eso planteamos esta oportunidad como

el punto de partida para la formacion de comisiones
especificas, que determinen los cambios legislativos,
las acciones requeridas y/o el disefio de |as politicas
publicas necesarias para su implementacion. De esta
forma, a finalizar la entrega de estos planteamientos
queremos reafirmar dos ideas especificas que le daran
sentido y operatividad a nuestra propuesta: El Estado
debe definir un Interlocutor Vélido a mas alto nivel
frente alas organizaciones del Pueblo Mapuche. Este
interlocutor debe establecer una coordinacion politica
con lostres poderes del Estado, instituciones relevantes
delasociedad chilenay |as organizaciones del Pueblo
Mapuche. El Estado debe comprometerse a participar
de unaAgendade Trabajo en conjunto con las organiza-
cionesy en base ala propuesta que presentamos. Esta
agenda debe acordarse con sus dirigentes y sus equipos
técnicos, estableciendo acciones y plazos concretos
para implementar |os objetivos planteados en este
documento.

Esta es la nueva oportunidad que le planteamos al
Estado chileno. La oportunidad de corregir €l vinculo
histérico que ha mantenido con el Pueblo Mapuche,
caracterizado por el sometimiento, el colonialismo, la
integracion asimilacionistay etnocida, laimposicion
grotesca de un sistemainjusto gercido desde su origen
Unicamente por lafuerzay sin larazén. Hasta ahorala
presencia del Estado chileno sdlo ha significado la
negacion del Pueblo y laNacion Mapuche. Vemos que
enlaactualidad -més alla de | as estrategias discursivas
de la politica colonialista- nada pareciera indicarnos
gue existaunavoluntad real de cambiar esta situacion,
y los caminos oficiales que Chile se hatrazado, nueva-
mente suprimen nuestras aspiraciones colectivas.

A estas dturas no queremos que se nos haga participes
de una nueva farsa o manipulacion. Tenemos claro que
vamosa“celebrar” slo cuando sepamos que hay dispo-
sicion a que se reconozcan nuestros Derechosy se nos
deje gercerlos; no antes. Nuestro Pueblo quiere iniciar
una transicion hacia la Libre Determinacion, tantas
veces postergaday escamoteada. Sabemos que € Estado
intento borrar este derecho de la concienciay del cora
zon de los chilenos y hasta de |os mismos mapuche.
Tendran que preguntarse |os chilenos si la dulzura de
lapatria, reservada s6lo a unos pocos, puede borrar la
amargura de lahegemoniatiranica, que copio un paraiso
0 eden al gusto de un grupo de privilegiados. Segura-
mente si dimensionan lainiquidad de este modelo en-
tenderan de mejor formalanaturalezay justarazén de
nuestros planteamientos, basados en nuestrasimple y
concreta aspiracion de retomar la conduccién de nuestro
destino como un Pueblo Libre. Kifiewtuliyifi Newen-
geain Kizugvnetuafiyifi j Wewai fi pu pefii ka pu lamngen!
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ENTREVISTA CON VOCERO DE LA COM

Lavoz de Galvarino

Reiman

Medio centenar de dirigentes mapuches arribaron el
pasado 4 de enero hasta la capital chilena para
reunirse con la Presidenta Michelle Bachelet.
Finalizando el dia, mientras algunos dirigentes se
aprestaban a regresar al Pais Mapuche, Azkintuwe
converso con el dirigente Galvarino Reiman. Aqui sus
impresiones respecto de una jornada que no duda de

calificar como "esperanzadora®.

legaron hasta Santiago paraentregar alostres

poderes del Estado una propuesta politicade

"Nueva Relacion”. Cuarentay dos dirigen-

tes, representantes de la Coordinacion de Orgar
nizaciones Mapuche (COM), ingresaron aLa
Moneda con un mandato en particular. A saber, otorgar
una nueva oportunidad a estado para"corregir € vin-
culo histérico que hamantenido con e Pueblo Mapuche,
caracterizado por el sometimiento, €l colonialismo, la
integracion asimilacionistay etnocida’, seguin subra-
yaron. Uno delos voceros de la delegacion fue Galvari-
no Reiman Huilcaman, dirigente de la Identidad Terri-
torial Nagche. Desde Lumako, Provincia de Malleco,
Vvigj6 hasta Santiago acompariado de dirigentes de co-
munidades de la zona, todos ellos presentes en la
audiencia que a eso de las 15:30 horas, la presidenta
Michelle Bachelet -acompafiada de las mas altas
autoridades de su gabinete- les concedi6 € 4 de enero
al interior del Palacio Presidencial. No fue la Gnica
actividad de lajornada. Horas més tarde se trasladaron
hasta el Ex-Congreso Nacional, lugar donde se
entrevistaron con el Presidente de la Camara de Dipu-
tados, Antonio Leal (PPD). Finalizando €l dia, mientras
algunos dirigentes se aprestaban a regresar a Pais
Mapuche -otros debieron permanecer hasta el dia
siguiente en Santiago, para entrevistarse con las méaxi-
mas autoridades del Senado, la Corte Supremay la
Iglesia Catdlica- Azkintuwe conversd con Reiman.
Aqui sus impresiones respecto de unajornada que no
duda de calificar como "esperanzadora para todos".

- ¢C6émo estuvo lajornada de reuniones?

- Dentro de las cosas que estaban planificadas en la
programacion de este vigie logramos avanzar en algunas
cosas. Lo mas importante fue la reunién que sostuvi-
mos con la presidenta Michelle Bachelet, uno de los
objetivos principales que teniamos era entregar la
propuesta ala presidenta. Nos recibi6 atodoslos diri-
gentes, de laOctava, Novenay Décima regiones, pudi-
mos interactuar mas de una horay exponer ante €ella,
de una manera muy general, siempre dentro de un
marco protocolar y politico, sobre nuestras visiones
como organizaciones de larelacion, lamalarelacion,
gue ha mantenido el estado con nuestro pueblo. Le
planteamos firmemente la importancia que significa
que hoy dia, €l gobierno chilenoy €l estado en su con-
junto, de una vez por todas comience atomar en serio
nuestros asuntos como pueblo. Mas todavia cuando
estén planteando ellos el tema del Bicentenario de la
Republicay que claramente para nosotros no tiene nada
de especid, por cuanto persiste hoy lanegacion histérica
de nuestros derechos. Le planteamos que si es que no
se logra cambiar este rumbo, no existe ninguna justi-
ficacion para celebrar o conmemorar una fecha como
el Bicentenario de la Republica, pues se trata de una
fecha que a nosotros no nos convoca en absoluto.

- ¢Sepudo avanzar en la agenda dedialogo politico?

- Se planted ala presidenta la necesidad de generar un
proceso de didlogo que fuera acompafiado de gestos
concretos, porque no se puede dialogar sin que existan
muestras de confianzay gestos politicos por parte de
las autoridades. Nosotros al vigjar a la capital y al
entregar esta propuesta, estébamos haciendo un gesto,
se lo explicamos a la Presidentay en ese sentido ella
se comprometié avigar a territorio mapuche en fecha
préxima, para dar inicio a esta agenda que debemos
fijar. Una agenda de interlocucion entre el gobiernoy
€l movimiento mapuche, en nuestro caso, la Coordina-
cioén de Organizaciones Mapuche.

- ¢En quéfecharealizaria este viaje?

- Serfaen € mesde marzo y marcariael inicio de este
proceso. Ella se comprometi6 a formar un equipo
politico de alto nivel paraque se haga cargo delainter-
locucion con el movimiento. Este equipo, junto alos
interlocutores de nuestro pueblo, se encargarian de
desmenuzar la propuesta que hemos entregado y que
involucran diversas medidas que deben transformarse
en hechos concretos, en medidas concretas. Estamos
conscientes que la propuesta contiene medidas profun-
das, que dicen relacion con transformaciones alaforma
en que esta concebido el estado chileno.

Entiendo que existan algunas
organizaciones que no comparten
el cien por ciento de la propuesta

gue hemos entregado, pero es
esperable. Buscaremos conversar
con aquellas otras organizaciones
hermanas, que quizas no comparten
algunos puntos, pero que entienden
que es un piso para poder conversar
politicamente con el estado. Pueden
haber matices objetables, pero el

trasfondo de la propuestay del
objletl\_/p de este dlalogo politico, dice
relacion con demandas historicas

que nadie podria desconocer.

Nosotros planteamos, por poner un gjemplo, que
se debe avanzar hacia una Asamblea Constituyente,
que dote de una nueva Carta Fundamental al estado,
una Constitucion donde los mapuche tengamos garanti-
zados un piso bésico de derechos politicosyy territoriales.
Pero esas son propuestas a largo plazo, existen otras
de mediano plazo y otras que debieran ya comenzar a

Miguel A. Navarrete

gjecutarse lo antes posible, si es que existe en verdad
lavoluntad politica de hacerlo. Por gjemplo, las deman-
das de los hogares estudiantiles, algunas demandas de
tipo social, gremial, esperamos se puedan abordar de
inmediato, pero otras propuestas entendemos deben
ser trabajadas por este equipo politico.

- También sereunieron con €l Presidentedela
Céamarade Diputados...

- Efectivamente, nos reunimos con el diputado Antonio
Led, presidente de la Camara, a quien entregamos una
copia de nuestra propuesta ya que muchos de los cam-
bios que nosotros planteamos al estado pasan por cam-
bios en materia de legislacion. Varias medidas plantea-
das por nosotros a mediano y largo plazo, en materia
de participacion politica, reconocimiento de derechos,
avanzar en unanuevarelacion entre el estado y nuestro
pueblo, pasan por cambioslegidativosen e Parlamento
y por ello eraimportante para esta delegacién hacer
entrega del documento a los representantes de este
poder del estado. Y larecepcion fue positiva. Nosotros
entendemos que debemos generar instancias de interlo-
cucion con el poder legislativo y en eso concordamos
con el sefior Leal, en orden a generar un proceso de
discusion y acercamiento en torno a estos temas que
los involucran a ellos, en su funcion parlamentaria, y
a nosotros, en nuestra calidad de dirigentes sociales.

Avanzar en laarticulacion

- Usted menciona hace un momento el temadela
voluntad politica del gobierno. Al respecto, ¢cuéles
son las expectativas que tienen como dirigentes?

- Haber, estamos claros que se trata de una apuesta
politicay entendemos que ninguna de |as propuestas
planteadas tendrén viabilidad s no existe unacorrelacion
de fuerzas favorable a nosotros que las sepa defender.
Por naturaleza creo que el movimiento mapuchey el
movimiento indigena en genera hadialogado con los
gobiernos. No somos nosotros quienes nos hemos nega-
do a dialogar histéricamente, han sido los estados
quienes se han negado aescucharnosy en esas condicio-
nes es entendible que hayan existido épocas donde no
ha existido mayor interlocucion.

- ¢Observan ustedes hoy un escenario diferente,
existirian condiciones para dialogar ?

- Tenemos la esperanza de que este proceso rinda frutos,
porgue se han dado algunas sefiales que calificamos
como esperanzadoras. Pareciera existir, de parte de la
Presidenta'y su equipo politico, una mirada diferente
paratratar €l temaindigenay eso genera en nuestras
organizaciones un animo distinto. Por esta razon

B Purra
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la propuesta no se limit6 a simples medidas sociales,
paliativas, sino que quismos actuar de manerarespon-
sable'y poner en discusion algunos temas mas politicos,
estructurales se podria decir y que son en definitivala
causa de los conflictos actuales. Ese esfuerzo quisimos
hacer y por ello nos tomamos nuestro tiempo, hay una
mirada histérica que contextualiza el por qué llegamos
alasituacion actual. Y no esun gercicio solo académico,
sino de un profundo sentido politico.

- En ese sentido, ¢cuales son los pasos que vienen
paralaCOM?

- Vemos la entrega de esta propuesta como un punto
de partida, no como un punto dellegada. Por ello hemos
confirmado una nueva fecha de reunion parala Coordi-
nacion, para elaborar una agenda de trabajo interna, un
cronograma de trabajo anual, concordar ademas una
estrategia para fortalecernos. Nos vamos areunir en la

ranscurridos nueve meses de iniciado el gobier-
T no de la presidenta Bachelet, hay antecedentes

claros que indican que la politica de su adminis-
tracion hacia los pueblos indigenas no solo ha mante-
nido las indefiniciones que fueran caracteristicas de
la politica de su antecesor en La Moneda en la ma-
teria, sino también, las contradicciones entre el
discurso y la practica. Cabe recordar que siendo
candidata Machelle Bachelet se comprometio6 a que
durante su gobierno tendria presente el informe de
la Comision de Verdad Historica y Nuevo Trato a los
Pueblos Indigenas, asi como el del Relator de la ONU
para los derechos indigenas sobre Chile, ambos de
2003. Los dos informes habian recomendado la in-
troduccion de reformas constitucionales que posi-
bilitaran el reconocimiento y proteccion de los dere-
chos de los pueblos indigenas sobre sus tierras y
recursos naturales, asi como de su derecho a la
participacion politica y economica.

Reiterando sus compromisos electorales la Presi-
denta, con ocasion de la celebracion del afio nuevo
indigena, sefialé en La Moneda el 23 de junio pasado:
“Queremos un pais cada vez mas participativo, digno
y justo para todos. Y también, por cierto, para los
pueblos indigenas, para nuestros pueblos originarios.
Un pals inclusivo, sin discriminaciones”. Pues bien,
lamentablemente las actuaciones de los entes publi-
cos en relacion a los pueblos indigenas en lo que va
corrido de su mandato han estado muy lejos de
orientarse por estos lineamientos. Por el contrario,
tales actuaciones nos hacen pensar que estos pueb-
los y sus derechos, o bien siguen siendo ignorados
por las autoridades, o estan subordinados a otras
politicas que resultan prioritarias para la agenda
gubernamental. Por de pronto, en el plano juridico,
a pesar de los anuncios no se ha otorgado hasta
ahora la urgencia demandada por los pueblos indi-
genas al proyecto para la ratificacion del Convenio
169, cuya aprobacion por el Senado sigue pendiente.

Tampoco hay avances en lo que dice relacion con
la reforma de la Constitucion para el reconocimiento
de los pueblos indigenas y de sus derechos. La urgen-
cia otorgada por el ejecutivo a esta iniciativa durante
el primer semestre debio retirarse luego de que las
autoridades se percataran de que el texto del proyec-
to sobre el cual recaia dicha urgencia, lejos de
permitir tal reconocimiento, lo impedia. Ello, dado
que el texto aprobado por la Camara de Diputados
a la fecha rezaba: “La nacion chilena es una e indivi-
sible.” El parrafo alusivo a los pueblos indigenas y a
sus derechos, a pesar de sus insuficiencias a la luz
del derecho internacional, no habia sido aprobado
por la Camara. En cuanto a la labor impulsada por
la CONADI, esta se ha visto seriamente dificultada
por las dinamicas partidarias que persisten en su
interior, asi como por la influencia que ejercen en
sus decisiones los dirigentes indigenas que integran
su Consejo nacional. Cabe sefialar que estos Ultimos,
mas que abogar por las demandas mas sentidas y
urgentes de los pueblos indigenas y de sus movimien-
tos, se han convertido en mediadores de los intereses
de los sectores que representan, muchas veces en
desmedro de los derechos indigenas. Ello se ve clara-
mente reflejado en la politica de su Fondo de Tierras

ciudad de Castro, territorio mapuche-williche, € 26 de
enero, todas |as organi zaciones que forman parte dela
COM. Al mismo tiempo vamos a generar un proceso
de discusi6n interna con otras organi zaciones hermanas,
para poder fortalecer una correlacion de fuerzas favo-
rable a nuestro pueblo y que nos permita realmente
poder defender nuestros planteamientos. Yo entiendo
gue existan algunas organizaciones que no comparten
¢l cien por ciento de la propuesta que hemos entregado,
ocurre dentro de la propia Coordinacion, pero es
esperable, porque hasido un gercicio de debate intenso,
donde todos hemos debido transar algunas cosas en
funcion de un interés mayor. Entonces, buscaremos
conversar con aquellas otras organizaciones hermanas,
que quizés no comparten algunos puntos, pero que
entienden que es un piso para poder conversar politica-
mente con €l estado. Pueden haber matices objetables,
pero el trasfondo de la propuestay del objetivo de este
didogo politico, dice relacion con demandas histéricas

POLITICA INDIGENA DE BACHELET
Continuidad
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Por José AYLWIN*

donde dicho Consejo nacional, a instancia de los
representantes indigenas, ha favorecido la adquisi-
cion de predios para sectores cuyas reclamaciones
de tierras son dudosas, en desmedro de las comuni-
dades que las reclaman por ser parte de su territorio
ancestral, creando serios conflictos en este caso,
al interior del pueblo mapuche. Dudas semejantes
surgen de la anunciada segunda etapa del Programa
Origenes, iniciativa que de no ser reestructurada
con criterios profesionales y con la participacion
activa de los pueblos indigenas, seguira favoreciendo
el clientelismo y la cooptacion indigena, como ocurrio
en su primera etapa de acuerdo a los analisis de
diversos sectores, incluyendo el propio BID, que
financia en parte este proyecto.

Otro de los planos en que la accién gubernamen-
tal no ha sido congruente con los compromisos y
la retdrica presidencial es el que dice relacion con
el sistematico respaldo otorgado por las instancias
publicas encargadas de la aprobacion de proyectos
de inversion a aquellas propuestas privadas o
publicas a ser ejecutadas en territorios de propiedad

que nadie podria desconocer. Se pueden tener diversas
visiones respecto de lo tactico, pero no del fondo.

- Muchos dirigentes han destacado el grado de
articulacion que se ha logrado.

- Si este proceso no resulta, creo que no serdunafrustra-
¢ién mas porque habremos logrado generar un proceso
de articulacion entre las organizaciones de nuestro
pueblo que es inédito en muchos afos. Esa ya es un
paso que tenemos que valorar, pero claramente que
buscaremos que la propuesta logre su objetivo, ya sea
mediana o cabalmente, eso o veremos con &l paso del
tiempo. Nosotros |ucharemos para que sean implemen-
tadas por el gobierno las medidas que proponemos y
todas|as organizacionestienen claro que lamovilizacion
social sera pieza clave en este proceso. No podemos
guedarnos sentados esperando los pasos que de €l
gobierno, sino prepararnos y presionar / Azkintuwe

0 en reclamo por los pueblos indigenas. En los meses
de invierno el gobierno, a través de la COREMA de
la Region de Los Lagos, dio su respaldo a la empresa
Celco para que esta siguiese adelante con los estu-
dios para la construccion de un ducto para verter
al mar los desechos de su planta de celulosa en
Valdivia, en las aguas costeras de las que viven los
mapuche lafkenche. Ello a pesar de sus peticiones
y movilizaciones para evitar que ello sucediera. En
la Araucania, ademas de respaldar cerradamente
la construccion de 17 plantas de tratamiento de
aguas servidas, la mayoria de las cuales se realizan
sin estudios de impacto ambiental, la COREMA
aprobd, bajo la presion del Intendente regional, la
construccion de un nuevo aeropuerto en la localidad
de Kepe. Se trata de un aeropuerto que se emplaza
en un area rodeada de comunidades, las que al igual
que las autoridades del Municipio de Freire en que
se emplaza el proyecto y varios consejeros regiona-
les, lo han rechazado y han exigido que se estudien
otras areas para su emplazamiento. La aprobacion
de estos proyectos de inversion en territorios
indigenas, no solo da cuenta de la nula consideracion
que la actual administracion tiene para con las
demandas de los pueblos indigenas relativas a la
proteccion de sus ecosistemas y la definicion de su
propio desarrollo, sino que constituye una demos-
tracion evidente de que el desarrollo productivo
constituye para ésta una prioridad que esta por
sobre los pueblos indigenas.

En el plano de los derechos individuales, la Presi-
denta manifesto su decision de no seguir aplicando
dicha legislacion en contra de los mapuche para
perseguir sus acciones de protesta vinculadas a
sus reclamaciones de tierras, como lo habia hecho
el presidente Lagos. Sin embargo, las iniciativas
impulsadas por parlamentarios de la Concertacion,
y por el propio ejecutivo con miras a posibilitar la
libertad de quienes se encuentran cumpliendo con-
dena por cargos de terrorismo, no han tenido éxito
a la fecha. En un ambito relacionado, una practica
que ha seguido inalterada bajo la administracion
Bachelet, es la que dice relacion con los abusos que
los agentes del estado siguen cometiendo en contra
de integrantes de comunidades. Todas las informa-
ciones existentes dan cuenta de que tales abusos,
lejos de desaparecer, se han intensificado el ultimo
ano, siendo estos cada vez mas graves, y poniendo
en riesgo la vida y la integridad fisica de integrantes
de comunidades, incluyendo entre ellas a mujeres,
ancianos y nifios. El caso mas dramatico es el de la
comunidad de Temucuicui, comuna de Ercilla, la que
ha sido allanada siete veces este afio afo. En el
ultimo allanamiento, verificado el 30 de noviembre
pasado, carabineros, con el apoyo de un helicoptero,
registro las viviendas de los comuneros, golpeando,
entre otras personas, a una mujer embarazada que
se opuso a ello. Las denuncias de abusos policiales
que han sido realizadas a las autoridades de gobier-
no, incluyendo entre ellas al Ministro del Interior, no
han sido siquiera respondidas. Los hechos no han
sido investigados, ni menos castigados, lo cual solo
genera frustracion en las comunidades afectadas
y en los pueblos indigenas en general / Azkintuwe

* Abogado, co-director del Observatorio de Derechos de los Pueblos Indigenas.

N° 23 - Kiyen / Diciembre de 2006 - Enero de 2007

Aylla n



Nutramkaleifi / Entrevista

Wiadimir Painemal

"CONADI no es una organizacion indigena,
ALBERTO PARRA SALINAS @G || Servicio pablico"

conocimiento de los asuntos indigenas, el

Gobierno chileno nombré aAlberto Parra Sali-

nas como nuevo director de la Corporacion
Nacional de Desarrollo Indigena (CONADI), sucedien-
do a Jaime Andrade (PS), quien renuncio voluntaria-
mente ala direccidn de este organismo. Es o que nos
asegura el propio Parra en la presente entrevista, la
primera que concede a un medio de comunicacion tras
asumir una jefatura marcada por la polémica, acusa-
ciones varias y terremoto politico en los departamentos
indigenas de |os partidos. Racista, fue lo menos quele
dijeron los consejeros mapuche ante la CONADI ala
Ministra de Planificacion, ClarisaHardy, tras su breve
paso por Temuko con motivo de la instalacion de la
MesaRegiona Indigena Y esque e sorpresivo nombra-
miento de este desconocido licenciado en Historiade
34 afos, con postgrados en Ciencias SocialesAplicadas
y Poaliticas Socia y Gestion Local, no dej6 para nada
indiferente a quienes parecieran ver a organismo indi-
genistacomo una "parcela de cargos y administracion
de recursos’, segun advierte el aludido director.

P or su "independencia politica" y privilegiado

En lapresente entrevista, exclusivacon Azkintuwe,
Alberto Parrarelata susimpresiones en torno a rechazo
que su figura ha generado entre consejeros mapuche
de CONADI y las sucursales indigenas de | os partidos
politicos de gobierno. También adelanta los principales
desafios de su gestion, marcada por un virgje desde lo
politico hacia lo "técnico" -segin sefida- y se hace
cargo de diversos frentes noticiosos que han tenido
como protagonista a organismo indigenista que hoy
encabeza. Temucuicui, Wlioy e caso Aeropuerto, entre
otros.

- En primer lugar, ¢qué opinion lemerece el rechazo
gue ha generado su nombramiento a nivel de
consgjerosy de parte de algunos sectoresvinculados
alos departamentos indigenas de los partidos?

- Tengo laimpresién que son dos cosas distintas. El
rechazo de los consejeros obedece, creo yo, aun interés
especifico que ellos tenian de participar de maneramas
sustantiva en la eleccion de las autoridades del orga-
nismo, es lo que han manifestado de manera publica.
Esto es algo muy legitimo por lo demés, salvo algunas
formas de referirse a personas que no me parece corres-

En la presente entrevista, exclusiva con Azkintuwe, Alberto Parra relata sus
impresiones en torno al rechazo que su figura ha generado entre consejeros
de CONADI y sucursales indigenas de los partidos de gobierno. También

adelanta los principales desafios de su gestion y se hace cargo de diversos
frentes noticiosos que han tenido como protagonista al polémico organismo

indigenista que hoy encabeza en Chile.

pondan para dar a conocer unamolestia o desencanto.
Sin embargo, uno no tiene que olvidarse que CONADI
No es una organizacion indigena, no es unainstitucion
indigena, sino que es unainstitucion publica que tiene
que responder por sus decisiones como cualquier otra
ingtitucion publica. Desde esa perspectiva, mi nombra-
miento a tenido que ver con privilegiar razones de
carécter técnico y laexpectativa que generaque aguien,
que no ha participado en un nivel tan central de la
institucionalidad indigena, pueda tener una mirada un
tanto mas amplia, més criticay por tanto mas reforma-
dorade laaccion de lainstitucion.

- Usted sefiala que CONADI esun servicio publico
y no mucho mas que eso. Sin embargo, esa su vez
unainstitucién sobre la cual recaen muchas
expectativas, principalmente de parte de un sector
del movimiento mapuche vinculado al gobiernoy
que ve al organismo como una " conquista" del
pueblo mapuche.

- Efectivamente, laCONADI de dgunaformase entien-
de como un logro del movimiento mapuchey yo corre-
giria, del movimiento indigenaen Chile en su conjunto.
Y en tanto laCONADI es parte de laley, esun logro
del movimiento indigena claramente. Ahora, ese logro
no puede entenderse como una parcela de cargos y
administracion de recursos, sino que debe entenderse
como un acto de reconocimiento del pais, del estado,
alanecesidad de generar una politica especifica hacia
los pueblos indigenas en Chile. Desde ese punto de
vista, e nombramiento de una persona que ha tenido
diez afios de experienciaen el trabajo con los pueblos
indigenas, también desde fueradel estado, en larelacion

Por Pedro CAYUQUEO

directa con las organizaciones, creo que es una sefial
potente en materia de decir queremos hacer |as cosas
bien y sin abanderarnos con un color politico determi-
nado. El rechazo que se ha podido generar de parte de
autoridades de caracter mas politico, como estos diri-
gentes de partidos, creo que tiene que ver con mi calidad
de independiente, no melo explico de otramanera. Yo
he sido toda la vidaindependiente y en este minuto no
tengo ninguna buena razon para dejar de serlo.

- Se ha sefialado que seria una nueva muestra de
"racismo" institucional.

- Asi esy esago que me parece absol utamente despro-
porcionado, absolutamente equivocado. El tema del
desarrollo de los pueblos indigenas en Chile no es solo
un tema de los pueblos indigenas, que es un tema de
pais. Yo recuerdo las multiples conversaciones que
teniamos con diversas organizaciones, cuando reclaméa
bamos que el tema fuera asumido como un tema pais
y N0 como un asunto gremial, de un grupo que quiere
acceder a determinados subsidios o beneficios. En ese
marco, me parece un poco improcedente exigir que la
persona que dirija este organismo sea una persona
indigena, que por lo demés -y voy a decir esto con
mucho respeto- no necesariamente garantiza una buena
0 malagestion. Las buenas o malas gestiones que hay
en politica pblicano tienen que ver con laprocedencia
étnica de las personas que dirigen las instituciones.

- ¢Cuanto hay en su nombramiento de privilegiar
un nuevo estilo de administracién, mastécnico como
sefiala, y de dar una sefial, un for zado golpe de
timén alasmaquinas partidarias por los escandalos

Im Mari
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de corrupcién, desvio de fondos a campariasy otras
finuras que hemos conocido ultimamente como
derivados del caso Chiledeportes?

- Yo te diria que mas que una sefial, hay un mandato
stper explicito. En el marco del segundo aniversario
delacomunadeAlto Bio-Bio, la Presidenta Bachelet
fuemuy claray directaal decir, frente atodalaaudien-
cia, que ellahabiainstruido a director dela CONADI,
esdecir ami, aimplementar politicas de transparencia
en materia de gestion de la politicaindigena. Este afio
2007 sevaaverificar un aumento sustantivo del presu-
puesto de CONADI y lo primero que debemos cautelar
€s que ese presupuesto se gjecute de manera trans-
parente, de manera publica, con lamayor informacion
publica de manera que puedan existir espacios de
control social. Més de una sefial, diria que existe un
mandato, de manera que las comunidades estén ciertas
que no se van atolerar irregularidades o faltas a la
probidad en el organismo.

- Seha sefialado que una de las lineas a fortalecer
por el organismo esaquellareferida ala entrega
detierras. Sin embargoy ya que hatocado €l tema
delaprobidad, el Fondo de Tierrasy Aguasdela
CONADI esquizés el lado mas polémico del
organismo. Hay denuncias respecto de que este
fondo estaria operando como una " corredora de
propiedades’ o méasgrave aun, que habria sido
usada para pagar favores politicos. Le menciono
un caso en particular: lacomunidad " Cariman
Sanchez y Gonzalo Marin", de Wilio.

- Mevoy areferir directamente a conflicto que sefialas.
Efectivamente esta esa comunidad y otra mas en
Traiguén, que han manifestado su rechazo a que comu-
nidades foraneas vengan a instalarse colindantes a
ellas. Entre otras cosas porque vendrian ainstalarse
en predios que ellos histéricamente habrian reivin-
dicado. Al respecto, yo quiero ser lo mésfranco posible.
El procedimiento de entrega de tierras no habiaincor-
porado formamente los informes de colindacia, hay
estuvo el error. Es decir, los procedimientos para la
adquisicion de las tierras en ambos casos han sido
procedimientos que se han cumplido cabalmente, pero
existiaun vacio que hemos notado en base a estos dos
casos puntuales. En el caso de lacomunidad Contreras,
el informe de colindacia se hizo ex post, es decir, no
estaba en e momento adecuado y no se pudo intervenir
un acta de acuerdo que ya estaba previamente firmada.
Esto nos indica que existen falencias en el procedi-
miento. Ademas, puedo decir que en este caso el
reclamo territorial de la comunidad se hizo este afio,
mucho después de que se firmo un acta de acuerdo
con laotracomunidad de Collipulli...

- Puede ser asi en ese caso, pero lo concreto esque
no es para nada el caso dela comunidad de Wilio,
que habia presentado una demandaterritorial hace
variosafos, demanda quefueacogida por la Fiscalia
de CONADI y que este afio, entre " gallosy
medianoche", segin graficaron los dirigentes, el
predio fue comprado por €l ex director Aroldo
Cayun a otra comunidad horas antesdedejar su
cargo dedirector. Eso, perdéneme usted, no esun
error deprocedimiento. Y s noesunairregularidad,
al menoshay indicios o presuncién de que se habria
actuado de manerairregular...

- Asi es... Lo que nosotros estamos haciendo en este
minuto es unainvestigacion exhaustiva para establecer
donde se cometieron los errores en materia de proce-
dimiento, es decir, donde el procedimiento fall6 a no
prever laposibilidad de un conflicto de este tipo, esto
por un lado, y ademas dénde pudieran haber existido
irregularidades de otro tipo. Hay una preocupacion de
parte del gobierno de que estos temas se solucionen y
eso lo demuestra el hecho que, personalmente, ya he
conversado con ambas comunidades. Hay dos niveles
de la conversacion. Uno es el nivel del caso, con los
actores involucrados, donde |o que queremos generar
es un marco de acuerdo entre las comunidades para
solucionar el conflicto generado por ambas compras.

Nosotros hemos planteado nuestra total disposicion al
respecto, ya que el tema de la politica de entrega de
tierras es esencial que sea transparente.

- Hay un aumento en e presupuesto dela CONADI,
selanz6 ademas una consulta par a disefiar politicas
especificas para indigenas ur banos, todos avances
que ha destacado el gobierno. Sin embargo, hay
algo que parecierano cambiar y que serelaciona
con la persistencia de las autoridades en apoyar,
por accién u omision, megaproyectos que
directamente van en contra de los derechos de las
comunidadesy de nuestro pueblo en general. Un
claro ggemplo es el caso del nuevo Aeropuerto
Regional, cuyo anteproyecto aprob6 la anterior
jefatura de CONADI.

- Mira, parte de los problemas que tenemos como pais
tienen gque ver con una vision de desarrollo que no
necesariamente incorpora a todos |os actores locales.
Lo que nosotros vamos a hacer como CONADI es es-
forzarnos paraque lasinversiones que vayan aredizarse
en zonamapuche sean inversiones que ademés reditden.
Es decir, dado que van aimpactar 1o hagan también
positivamente en las comunidades vecinas. No voy a
referirme en lo concreto a caso del aeropuerto porque

Wiadimir Painemal

no tengo todos los antecedentes en este minuto, pero
estamos haciendo esfuerzosanivel delas mesasregiona-
lesindigenas, paraque lasinversiones sean respetuosas
de |los derechos de las comunidades. Nosotros tenemos
que garantizar los procesos de participacion de las
comunidades que se sientan afectadas por este tipo de
megaproyectos. Como pais nos hemos enfrentado mu-
chas veces ainversiones estratégicas sin considerar de
manera adecuada los intereses de | os pueblos indigenas
y €sa es una préctica que debemos terminar, si en ver-
dad queremos ser coherentes con nuestros discursos
de mayor respeto y reconocimiento.

- Referido ala coherencia entre el decir y €l hacer.
El mismo dia en que se anunci6 su nombramiento
como director nacional de CONADI, el gobierno
realiz6 otro anuncio en materia indigena. El
subsecretario del Interior, Felipe Harboe, anuncié
el envio de una dotacion extra de fuer zas especiales
de Carabinerosala ProvinciadeArauco, para-cito
textual- " evitar hechos de violencia por partede
comuneros mapuche" . Presuncion de inocencia en
favor delos mapuches concor demos que no existio
en las palabras del subsecretario... (qué opinion le
mer ece que el mismo dia de su nombramiento, el
gobierno y mas especificamente el Ministerio del
Interior haya realizado este otro anuncio, que
claramente muestra un contrapunto entre el decir
y €l hacer por parte del gobierno de Bachelet? ¢Por
un lado la zanahoriay por otro el garrote, como
denuncian algunas or ganizaciones?

- En primer lugar, yo lamento la poco feliz coincidencia.
Creo que tenemos una obligacion como CONADI, que
es sensibilizar al resto del gobiernoy los ministerios
sobre las formas de tratar el temaindigenaen Chiley
el temamapuche en particular. Esto no es menor porque
tal como sefiaas, se generalaideaen ladirigenciaque
aqui habria zanahoriay garrote, y yo en lo personal no
estoy dispuesto aser lazanahoria. Si bien esta situacion
es poco feliz, también hay otros anuncios que son
vaorables, por gemplo, que no sevolveraaaplicar la
Ley Antiterrorista. También el hecho que la presidenta
acomprometido ya su voto afavor de la Declaracion
Universal de los Derechos de los Pueblos Indigenas
enlaONU, ademas de su respaldo en que se ratifique
el Convenio 169 delaOIT.

- Como estara al tanto, hay sectores mapuche que
contrario alo que plantean los consgjeros con tanta
vehemencia, no reconocen validez alguna al
organismo, deslegitiman el carécter deinterlocutor
vélido ante el pueblo mapuche que diver sos
gobiernoslehan querido otorgar, asi como tampoco
reconocen a sus autoridades. ¢L e preocupa esta
deslegitimacion del organismo? ¢Qué pasos dara
su administracion al respecto?

- Haber, yo tengo muy claro cual esd rol del organismo.
Y esterol a que me refiero es parami bien especifico,
|aCONADI tiene unamision que esmejorar las condi-
ciones de vida de las comunidades, a través de los
procesos de entrega de tierras, de los procesos de
fomento de iniciativas de desarrollo, mgjoramiento de
la gestion en materia de educacion intercultural y todo
aguello. Desde ese punto de vista, yo creo que la
interlocucién del movimiento mapuche con el estado
esel gobierno, nolaCONADI. Loslamentables sucesos
acontecidos en la comunidad Temucuicui creo que
demuestran que el organismo no debe asumir eserol.
Nosotros tenemos la obligacion de facilitar el didogo
y establecer las vinculaciones, en ese sentido, tenemos
gue ser un servicio publico eficiente. Yo creo que el
gobierno de Bachelet ha sido muy abierto en esto Ulti-
mo, al decir, "ok, nos interesa pensar esta cosa como
un tema de pais’, lo que se demuestra a través de los
did ogos politicos que ha propiciado con e movimiento.

- Cerrando laentrevista, quiero compartir con usted
un texto del Relator de Naciones Unidas, Rodolfo
Stavengahen, quien analiza de esta forma el avance
delos derechos indigenas a nivel internacional.

" Después de décadas de indigenismo y tutelaje
gubernamental, existe clara conciencia de que es
necesario comenzar a construir de manera mas
solida los elementos que puedan cimentar la
libredeter minacion de los pueblosindigenas' . Esta
esuna opinion posible de escuchar no solo de parte
del Relator, sino de boca degran partedela
dirigenciaindigena continental eincluso de parte
de numer osos gobier nos, que han adoptado
instrumentos que avanzan hacia un mayor
reconocimiento y respeto de los derechos
fundamentales de los pueblosindigenas. ¢Qué pasa
en Chile? ¢Por quéd gobierno, atravésde CONADI
y Origenes, sigue abordando el tema mapuche
incrementando €l asistencialismoy el tutelaje?

- Esos son temas de interlocuci6n politica que deben
realizar los actores que corresponden. CONADI no
tendria porque hacerse cargo de esa interlocucion,
tenemos el mandato de ejecutar la politicaindigenadel
gobiernoy la politicaindigena que existe es la que he
descrito. Creo que en relacion alo que mencionas hay
sefiales potentes que van en beneficio de un didlogo
politico mayor, didlogo que creo es necesario que se
desarrolle. ¢Qué pienso respecto del derecho a la
autonomia? Laautonomia es una cosaque no sedecreta,
no se produce de derecho, |los procesos de carécter
autonémico, sean primero de autogestion y finalmente
de autogobierno, son procesos que se producen fortale-
ciendo las bases sociales de un pueblo. Creo que esun
tema que debieraformar parte del didlogo politico que
se debe generar anivel naciond, entrelosinterlocutores
del movimiento mapuche y el gobierno / Azkintuwe
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DERECHOS INDIGENAS EN BARILOCHE

Un reconocimiento

I l - t ) -

"Bariloche se ubica en un lugar de privilegio". Esa
fue la reflexion del asesor letrado de la Convencion,
al aprobar el cuerpo el reconocimiento a la
preexistencia del Pueblo Mapuche en Bariloche. Por
su parte, Felisa Curamil también valoré el articulado
que se incluira en el marco de la reforma, aunque

reconocio que "hay convencionales que no conocen
de derechos indigenas".

Por Adrian MOYANO, desde Bariloche

| asesor letrado de la Convencién Actualiza-

dora de la Carta Organica valor6 en forma

sustantiva la incorporacién de los derechos

mapuche al texto de la actualizada Carta Orga-
nica de Bariloche, Provincia de Rio Negro. Segun el
abogado Dario Rodriguez Duch, a partir de su sancion
"Bariloche se ubica en un lugar de privilegio™ en términos
de legislacion indigena. Por su parte, Felisa Curamil,
una de las mapuche que participd del proceso, sefial6
que hubo varios convencionales que se incomodaron
cuando se introdujeron términos como “pueblo-
nacion™ o "autodeterminacion”. La Carta que fue
jurada el pasado 5 de enero -por parte de los miembros
de la Convencién Municipal Constituyente Actualiza-
dora- establecen que la Bariloche "reconoce la preexis-
tencia del pueblo mapuche y de los demas pueblos ori-
ginarios de la region™ y que adhiere "al plexo normativo
vigente en materia indigena”. También "garantiza el
respeto a su identidad y promueve el derecho a una
educacion hilingtie e intercultural que contribuya a
preservar y fortalecer sus pautas culturales, su lengua,
cosmovisién e identidad étnica"”, entre otras consi-
deraciones.

Si bien se aprobaron los articulos que garantizan
un piso minimo de derechos, el camino no estuvo
exento de dificultades. “Fue un proceso muy interesante
porgue dentro del plazo de presentacion de proyectos,
se elaboraron distintas iniciativas, como la de Vecinos
por la Carta, del ARI, del Frente para la Victoria y del
radicalismo. Pero las organizaciones mapuche locales
también hicieron un texto de consenso, que presen-
taron formalmente. Sinceramente, habia bastantes
diferencias entre el texto que presentaron los mapuche
y las propuestas que hacfan los convencionales", resefio
Rodriguez Duch. Cabe recordar que el asesor es preci-
samente, un especialista en materia de legislacion
indigena y que en los Gltimos 10 afios, patrocin6
legalmente a decenas de comunidades mapuche en
conflicto con terratenientes. Entonces, esa distancia
inicial "amerit6 un acercamiento. Los convencionales
me pidieron que fuéramos cruzando las propuestas
para acercarlas, porque realmente las diferencias eran
muchas. Por ejemplo, el pueblo mapuche pedia que se
incluyera una frase en el preambulo o que se creara
un consejo a nivel estatal que tuviera el 1,5 por ciento
del presupuesto del municipio. Ademas, utilizaron
una terminologia que fue muy dificil acercar, pero el
texto que quedo se fue acordando de a poco y real-
mente, las organizaciones quedaron conformes con
el producto. Obviamente, habia algunos convencionales
con los cuales ya veniamos trabajando y estaban muy
asesorados y otros que no. Conclusion: la sesién de
la comision fue bastante compleja”.

Segun describié el abogado, "habia términos, con-
cretamente pueblo-nacién mapuche, que producian
mucho escozor entre algunos convencionales. Fueron
varios los que se oponian por completo a la incorpo-
racion de esa expresion, incluso te diria que eran mas
de la mitad los que se oponian. El articulo que se
trabajé era mas bien descriptivo y hacia honor al
articulo 75 inciso 17 de la Constitucion Nacional,
pero nos tomamos el trabajito de conseguir todos los
articulos provinciales y de algunas cartas organicas,
como la de Zapala, para que todos los convencionales
tuvieran copia. Eso sirvi6, porque muchos decian: si
ya esté en la Constitucion, jpara qué vamos a regularlo?
Fue un tema de fuerte discusion pero al ver los conven-
cionales que el tema estéa regulado practicamente en
todas las provincias donde hay indigenas, dijeron
bueno: hay que reconocer que hay indigenas, mas alla
de que les gustara o no la palabra mapuche”. En defi-
nitiva, "tomamos algunas ideas del articulo 75 inciso
17, otras del Convenio 169 de la OIT y algunas del
Convenio de Biodiversidad, como el articulo 8 J, que
ellos mismos habian buscado y bueno, practicamente
se incluy6 el 95 por ciento de lo que se habia propuesto.
De alguna manera, se pudo aprovechar el canal de
didlogo que pudimos dar. Bariloche se merecia tener
en su Carta Organica estos conceptos, creo que la
van a ubicar en un lugar de privilegio en cuanto al
respeto que corresponde hoy a los pueblos originarios",
finaliz6 Rodriguez Duch.

Por su parte, Curamil recordé que "habia una pro-
puesta que habiamos hecho nosotros como pueblo
mapuche, entre las organizaciones y comunidades que
nos convocamos hace bastante tiempo, cuando se
empez0 a hablar del tema de la Carta Organica. Habia
muchos que estaban hablando sobre el tema de los
derechos de los pueblos originarios, pero nosotros
creiamos que teniamos que ser nosotros mismos los
que propusiéramos nuestro pensamiento y nuestra
propuesta. Entonces, armamos un texto y cuando
lleg6 el momento de presentarlo, lo hicimos. Se discutio
bastante entre los convencionales pero en principio,
estamos de acuerdo con como quedaron los articulos.
Se habla del pueblo mapuche como preexistente”. De
todas maneras, los mapuche tuvieron que hacer frente
a una ardua discusion. "Ellos nos plantearon por qué
habia que reconocer al pueblo mapuche y no a otros
pueblos. Nosotros les dijimos que esta propuesta se
habia trabajado desde el pueblo mapuche y que conside-
rabamos que si acé estuvieran los hermanos comechin-
gones o koyas, que también son pueblos originarios,
también hubieran presentado sus propuestas. Pero en
este caso, el pueblo originario de Furilofche (denomina-
cion de Bariloche en mapuzungun) es el pueblo mapuche.

Foto de Agencias

"Por su historia, esta ciudad se desarroll6 dentro
del territorio mapuche, que inclusive se extiende pasando
la cordillera, con los hermanos de Gulumapu. La fron-
tera la pusieron los Estados, no es una cuestion nuestra.
La ciudad esté asentada en territorio mapuche y nosotros
hablamos en base a nuestra identidad como pueblo”,
sefialé la mujer. Para Felisa, nieta de la legendaria
"pillankuze™ Rosa Prafil, "hay convencionales de la
ciudad de Bariloche y también representantes provin-
ciales, nacionales e internacionales, que no conocen
de derechos indigenas. No conocen los términos, por
eso cuando nosotros hablamos de pueblo-nacion
mapuche o0 de autodeterminacion se incomodan. No
terminan de entender los conceptos de los cuales
estamos hablando y por eso, siente resquemor. Creo
que en algin momento van a entender, inclusive
algunos reconocieron que la propuesta que nosotros
habiamos hecho les sirvi6 para aprender y conocer.
Dijeron que les hizo pensar muchisimo", indico.

Seguin la nueva Carta Organica; “La Municipalidad
de San Carlos de Bariloche reconoce la preexistencia
del Pueblo Mapuche y de los demas pueblos originarios
de la region, adhiriendo al plexo formativo vigente
en materia indigena; Garantiza el respeto a su identidad
y promueve el derecho a una educacion bilingle e
intercultural que contribuya a preservar y fortalecer
sus pautas culturales, su lengua, cosmovision e identi-
dad étnica; procurando su desempefio activo en un
mundo multicultural y el mejoramiento de su calidad
de vida; Reivindica el valor de su cultura y espiritualidad,
respetando sus lugares sagrados. Apoya el desarrollo,
la conservacién y el reconocimiento de los derechos
sobre su patrimonio cultural, histdrico, lingtistico, ri-
tual y artistico; Reconoce a sus comunidades y orga-
nizaciones y respeta sus propias instituciones politicas,
sociales y culturales; promoviendo la interaccion y el
intercambio de las mismas con sus comunidades
urbanas y rurales de origen; Asegura su participacion
en la gestion de los recursos naturales existentes en
su territorio y a los demas intereses que los afecten
mediante un sistema de consulta previa con sus comu-
nidades e instituciones representativas; Proyecta y
promueve la implementacion y el desarrollo del etno-
centrismo en sus territorios; Respeta, preserva y
mantiene los conocimientos, las innovaciones y las
practicas de los pueblos originarios que entrafien esti-
los tradicionales de vida pertinentes para la conserva-
cion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica;
garantizando su participacion en la recuperacion, pro-
teccion, y conservacion de la misma; El estado muni-
cipal dicta normas'y realiza acciones positivas tendientes
a garantizar el pleno goce y ejercicio de los derechos
consagrados en el presente capitulo” / Azkintuwe
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iversos estudios han mostrado que lainciden-

ciadelapobreza en los pueblos indigenas es

mayor que en el resto de las poblaciones.

Este es un hecho evidente en América L atina,
donde | os pueblos indigenas junto con los afrodescen-
dientes forman grandes contingentes urbanosy rurales
gue viven bgjo lalinea de la pobreza, entendida ésta
como carencia, faltade medios, dificultad paraacceder
arecursos, bajos ingresos para satisfacer necesidades
minimasy restricciones en el ambito delasaludy la
educacion. En Chile esta situacion no es muy distinta
aladelos otros paises delaregion. Segun las Ultimas
encuestas CASEN, la pobreza entre los pueblosindige-
nas es casi ocho puntos porcentuales mas alta que en
el resto delapoblacion. Asimismo, losindicadores de
salud y educacién son més bajos y deteriorados que
los del resto la poblacion.

¢Por qué son mas pobres los indigenas que € resto
de la poblacion? Esta pregunta se ha explicado desde
al menos dos visiones diferentes. Por un lado estan
quienes culpan a la propia cultura indigena ser un
obstéculo para el progreso y la superacion material de
losindigenas, de ahi que quienes sostienen esta postura
han promovido la civilizacién, la integracion o la
aculturacién como medios para la superacion de la
pobreza indigena. Esto quiere decir que los pueblos
indigenas para dejar de ser pobres deben renunciar a
su condicion deindigena, dejando de lado sus derechos,
su culturay formas de vida propia en pos de formas
de vida distintas que tedricamente los sacarian de la
pobreza. El problema de esta postura es que deja de
lado la reflexion sobre las causas y |os mecanismos
que determinan que los indigenas sean més pobres que
€l resto de la poblacion. Se trata ademés de unavision
racista, pues culpa alas culturas indigenas de ser las
causantes de sus propios males y le asigna un papel
casi redentor alas culturas occidentales. Pero sobre
todo escabulle las explicaciones mas complejas, como
son lasubordinacion, ladominacién politica, lanegacion
de derechos y la discriminacion racial y cultural.

La segunda postura busca desplazar €l foco de las
explicaciones hacia aquellos factores que estarian detrés
delapobreza, como son laexclusion, ladiscriminacion,
la segregacion, las condiciones que provocan la
vulnerabilidad y lafalta de oportunidades, entre otras.

Desde estas perspectivas se han construidos diversos
enfoquesy estrategias, que ademas buscan reconocer
lasdiferenciasy valorarlas como parte de las estrategias
de superacion delapobreza. Esasi como estas perspec-
tivas son las principales generadoras de las llamadas
politicas conidentidad, € etnodesarrollo'y otras perspec-
tivas “ étnicamente pertinentes’. El problema de estas
perspectivas es que en la préctica no se diferencian de
los enfoques y politicas aplicados a los no indigenas.
Se trata de enfoques que limitan su campo casi exclusi-
vamente a factores culturales y no alas condiciones
politicas y sociales que viven los pueblos indigenas.
Estos enfoques, a tratar €l temade la pobrezaindigena,
casi nunca apuntan a los factores estructurales que
generan la pobreza, por el contrario, su aplicacion
préctica através de politicas y programas promueven
el asistencialismo, la dependenciay el clientelismo,
con lo cual en vez de superar la pobreza, la perpettian
en el tiempo. De hecho la politica plblica enfocada a
problemade lapobrezaes, en muchos paises, e principal
mecanismo paralacomprade votosy ledtades politicas
entre |os ciudadanos.

L as perspectivas actuales sobre la superacion de la
pobreza estén centradas en |los derechos de las personas.
Se trata de perspectivas que buscan hacer de los dere-
chos humanos consagrados'y promovidos por lasdistin-
tasinstancias einstrumentos internaciona es en derechos
exigiblesy posibles de ser cumplidos por los estados.
Esto mediante un proceso participativo de transfor-
macion de los derechos en objetivos, indicadores, varia
bles, accionesy tareas concretas, mediblesy acanzables.
Es asi como en el enfoque derechos |os sujetos no son
meros receptores de acciones 0 recursos, se trata mas
bien detitulares de derechos. De estamanera, € derecho
alasdud, alaeducacion o el derecho aposeer y desa-
rrollar una culturapropia, dejan de ser meros enunciados

Evan Schneider / UN Photo

EL ENFOQUE DE DERECHOS COMO ALTERNATIVA

Pueblos indigenasy pobreza

La implementacion del enfoque derechos no puede constituirse sobre la
base de una nueva ldgica discursiva, retdrica o simbdlica, sino que pasa
en gran medida por el fortalecimiento de la sociedad civil y la ciudadania,
asi como por la transformacion del estado. Es la ciudadania activa la
Unica que puede exigir el cumplimiento de sus derechos.

discursivos y se transforman en acciones reales con
resultados concretos, tanto para los estados como para
los ciudadanos que los exigen. Desde esta perspectiva
tantos los DESC, como |os derechos humanos en gene-
ral, son posibles de realizar siempre y cuando existan
las condicionesy losintereses paraello. Si se piensa
|a pobreza como €l resultado de la conculcacion de
derechos es posible entender entonces que en €l caso
indigena se trata de la trasgresion de un conjunto de
derechos, algunos de ellos especificos o diferenciados,
como € derecho d territorio, alaidentidad, alacultura,
y otros mas universales como el derecho alaautonomia.

El enfoque derechos en €l combate ala pobreza es
el resultado del desarrollo que han tenido los derechos
humanosy el afén de diversos sectores por concretar
su cumplimiento y realizacion. Es asi como la ONU
ha enfatizado el estrecho vinculo que existe entre la
pobrezay |os atropellos alos derechos humanos, sefie-
lando que “la extrema pobreza y la exclusion social
constituyen una violacion de la dignidad humana’.
Asimismo, ha dicho que “el derecho alavidaincluye
el dellevar unaexistenciadignay disponer delos ele-
mentos esencialesparalavida’ y quela“generalizacion
de lamiseria absoluta obstaculiza el gjercicio plenoy
efectivo de |os derechos humanos y debilitala demo-
craciay laparticipacion popular”. Esasi como desde
laDeclaracion Universal delos Derechos Humanos se
han establecido un conjunto de principios que vinculan
las condiciones de vida de |as personas, su bienestar,
el derecho a la seguridad social y otros principios
basicos con los derechos humanos en general.

En & ambito delosderechosindigenasy lapobreza,
existe un conjunto de instrumentos que hoy tienen
plenavigenciay que apelan al cuestionamiento de la
discriminacion, el racismo y la negacion de derechos
indigenas como principales causas de la pobreza.
Asimismo, diversos estudios han mostrado |a cercania
entre la negacion de los derechos indigenas y los
derechos humanos, particularmente la no aplicacion
delos DESC como factor clave paraentender lapobreza
indigena. Esasi como el parrafo 18 dela Declaracion
de Durban reclama que “la pobreza, €l subdesarrollo,
lamarginacion, laexclusion socia y las desigualdades

Por Alvaro BELLO*

econdmicas estan estrechamente vinculadas con el
racismo, ladiscriminacion racid y las précticas conexas
deintoleranciay contribuyen alapersistenciade actitu-
desy practicas racistas, que generan mas pobreza”.

De esta manera, se puede concluir que tanto los
discursos, como la medicion de la pobrezaindigenay
los enfoques para su superacion actualmente en boga,
se encuentran en directa relacién con la situacion de
exclusién y subordinacion en que viven los pueblos
indigenas. No obstante, su evidenciay visibilidad debe
entenderse como un primer esfuerzo para superar los
mecanismos y estructuras que estén en la base de la
exclusion, delasubordinacion y de la marginacion que
son las causas de lapobreza. Con esto queremos decir
que la pobrezaindigena no es un tema que deje de ser
importante a lado de otros como la demanda por dere-
chos diferenciados, por ejemplo, el problema es su
comprension y las diversas causas que se le atribuyen.
Las perspectivas actuales dejan de lado la critica al
sistema econdémico imperante. La critica a sistema
neoliberal muchas veces desaparece de la cadena anali-
ticay la pobreza aparece como un hecho inmanente,
ahistorico e imposible de ser solucionado. Con ello se
vuelve a temade la cultura como causa de la pobreza
y se dgjan de lado los mecanismos de poder, las estruc-
turas del estado o las estrategias fallidas que estan ala
base de la reproduccién de la pobreza indigena.

Escierto que se trata de un problematécnico, como
definir, cdmo identificar y como superar |a pobreza,
pero por sobre todas las cosas se trata de la constitucion
de unavision que aborde en formaampliaeintegralas
causas y efectos de la pobreza, interpretandola como
una ausencia o trasgresion de los derechos humanos
basicos en su maxima expresion. Finamente, laimple-
mentacion del enfoque derechos no puede constituirse
sobre la base de una nueva l6gica discursiva, retérica
o simbdlica, sino que pasa en gran medida por € forta-
lecimiento de la sociedad civil y la ciudadania, asi
como por latransformacion del estado. Esla ciudada-
nia activa la Unica que puede exigir el cumplimiento
de sus derechosy es un estado moderno, participativo
y transformador de su propia accionar el que puede
cumplir con tal exigencia/ Azkintuwe

* Dr. en Antropologia Social
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Pedro Cayuqueo

CENTENARIO DEL PARLAMENTO DE KOZ KOZ

La memoriadel futuro

Durante cuatro dias, mas de un millar de personas participaron de la
conmemoracion del centenario del Parlamento de Koz Koz, realizado en
el Valle del mismo nombre en la comuna de Panguipull, Gulumapu. Desde

diversas zonas del territorio mapuche arribaron delegaciones, para
participar de un encuentro marcado por el fortalecimiento de la
espiritualidad y el reencuentro.

esde la garganta de la cordillera se escuchaba,

a veces dulce, a veces profundo, el llanto del

ledn. Entonces los mapuche miraban hacia

las alturas, y no vefan nada mas que la
complicidad de las nieves eternas. Y asi arribaba la
noche con sus sombras antiguas y el fogén de lefia
recién cortada crepitando en la oscuridad. En la
madrugada, despertaban asustados ante el abrumador
silencio de los animales y ahi, de repente, descubrieron
la mortandad del puma entre los corderos y las gallinas.
Mas que llanto fue rabia, mas que lamento fue juramen-
tarse para terminar con la pesadilla. Y el abuelo se
internd en la quebrada para, sin aviso previo, matar
de un certero balazo en el corazon al cachorro maldito
que lo mir6 con tal lastima que lo hizo dudar un
instante, pero no lo suficiente como para detener su
furia de siglos.

Pero no era él, cuentan los lugarefios, y la leona
se volvio loca de dolor y bajé del monte para matar
a los matadores. Asi todas las noches, agazapada en
su inclemente amargura, arrasaba con las ovejas. Hasta
que la abuela de la comunidad cercd el lugar con
yerbas milenarias y se le acerco para pedirle perdén,
como madre, como mapuche. Y nunca mas volvid la
leona, aunque a veces, en lontananza, se escucha el
gemido del puma por entre las quebradas de Panguipulli,
porque es tierra de leones. Tierra mapuche de lluvia y
viento, pero en Koz-Koz ahora solo reinaba el abrasador
sol estival que dio la bienvenida a més de un millar
de mapuche que se autoconvocaron para conmemorar
el centenario del Parlamento de Koz-Koz realizado el
18 de enero de 1907 en aquel valle. Jorge Weke, werken
del encuentro, sefiala que “puede haber muchas lecturas
de lo que ha pasado todo este tiempo, pero nadie
discute la denegacion de nuestros derechos politicos,

Por Mauricio BUENDIA, desde Koz Koz

culturales, sociales y econémicos”, por lo mismo, la
convocatoria a este evento planteaba que Koz-Koz no
solo tiene que ver con el pasado, sino que, sobre todo,
con el presente y el futuro. De ahi que “la mejor
forma de conmemorar es levantar propuestas articula-
das con miras a recuperar el territorio que nuestros
abuelos defendian™, por eso, “desde ya, estamos
abriendo nuevos horizontes, haciendo futuro, sentando
las bases para ejercer jurisprudencia, lo cual significa
que el Estado debe readecuar su relacion con el pueblo
mapuche, porque hemos dependido del Estado Chileno
con graves consecuencias hacia nosotros y en contra
de nuestra voluntad. No podemos continuar por més
tiempo asi. Planteamos ademas bases sostenibles de
alianzas con la sociedad civil y sus movimientos
sociales”. Es este el contexto general en que autori-
dades mapuche realizaron un llamado a congregarse y
dar forma a un encuentro cultural, religioso y politico
para reconstruirse como pueblo-nacién mapuche y
elaborar propuestas unitarias que apunten hacia la
autodeterminacion. Asi lo entendieron: wenteche,
pikunche, lafkenche, nagche, huilliche, pehuenche, y puelche
que se hicieron presentes en este histérico espacio
para reflexionar acerca de los temas y problemas que
les aquejan.

Las autoridades convocantes pidieron llegar a este
espacio “con la mente y el corazén limpio y abierto”
para debatir, los primeros dos dias solo como pueblo
mapuche y los dltimos dos con la sociedad civil organiza-
da. Porque, como dijo una joven mujer mapuche “en
estos momentos mi tierra esta triste, pero nosotros
tenemos newen, la tierra tiene newen”. Y es esta fuerza
teldrica la que se manifestd en las discusiones, las
ceremonias religiosas y el baile que se desarrollaron
en el valle de Koz-Koz, en un predio que pertenece a

particulares y a quien hubo que solicitarle permiso
para poder efectuar el evento, reflejo, sin duda, de la
situacion de despojo y marginalidad del pueblo mapuche
que debe pedir autorizacion para reunirse en su propio
territorio. Quizas por ello es que Adolfo Millabur,
alcalde mapuche de Tirua, agradece que “gente de Koz-
Koz conmemore este hecho histérico. No es celebra-
cién, porque estos cien afios han sido un permanente
retroceso desde el Parlamento original donde el pueblo
mapuche ha tenido que replegarse mas y mas en las
comunidades o forzado a emigrar”. Ademas, “me
siento parte de un proceso comprometido con la
integracion del movimiento mapuche, por lo tanto esto
es un gesto de unidad, porque es necesario cultivar la
unidad, y en ese sentido, aqui ha habido tiempo sufi-
ciente para conversar, establecer confianzas, mirarnos
los rostros, avanzar”. Dicha postura es refrendada por
la palabra de un lonko quien, en medio de la noche y
con certera tranquilidad, hizo un llamado a “crear un
movimiento social unitario. No repitamos la misma
historia, creemos una nueva historia”.

Esta nueva historia ha de escribirse en el Wallmapu,
Pais Mapuche, en ambos lados de la cordillera, porque
“nos estan llevando a todos a un ecocidio y etnoci-
dio”,sostiene Lorenzo Loncon de la organizacion urbana
“Newen Mapu” de Neuquén, en el Puelmapu (Argentina).
“Hace cien afios Koz-Koz fue para denunciar el despojo
de chilenos y colonos extranjeros, ahora son empresas
transnacionales. EI manejo globalizado de la infor-
macion nos hace creer que la idea de capitalismo es
la correcta. Pero no lo es, pues destruye todo: aca son
las forestales y empresas energéticas, alla son las
petroleras. Ad Mapu es la ley mapuche que respetaba y
respeta la naturaleza, son normas de respeto también
a las personas para vivir en armonia. El despojo no
es solo material, sino que también espiritual y la religion
catdlica es la que més nos ha afectado. Han permitido
que la tierra sea un infierno. Se nos quiere hacer creer
que hay un solo pensamiento religioso, pero aqui en
Koz-Koz queda claro que somos distintos. De hecho,
los temas de discusion en el parlamento han sido
abordados de manera circular, como lo hacian los
antiguos. Ademas no nos mandamaos solos, la natura-
leza nos va indicando caminos. Ya se ha perdido la
tierra, pero nos quedan los suefios y esto significa que
tenemos una tarea que es gigantesca y la Ginica solucion
es colectiva. Tenemos que reconstruir nuestro tejido
social que estd muy lastimado y en este sentido, aqui
en el Parlamento, se ha rearticulado muy bien la idea
esencial de que somos una nacién con mucha identi-
dad, no solo como personas, sino que también con
fuerzas espirituales que nos guian”.

*

FUERON PRECISAMENTE estas fuerzas espiritua-
les las que se expresaron con vigor entre el vuelo de
los Keltewe y el tremolar de las banderas enclavadas en
el lugar sagrado de Koz-Koz. Para algunos, como una
comunera mapuche de Boroa, fue “mas un gran nguillatun
(rogativa sagrada) que un Parlamento”. En cualquier
caso, “sirve para reforzarse como mapuche, saber lo
que es un nguillatun, practicar nuestra tradicion religiosa
y poder reflexionar”. Lo mismo sostiene Graciela
Cabral, del sector Truf-Truf, en las cercanias de Temuko,
porque “mas que Parlamento esto es un Trawun
(encuentro)”. Para Weke es importante transformar
este espacio en un monumento histérico, natural,
cultural del pueblo mapuche que no sera un espacio
solo de la comunidad de Koz-Koz, sino que de todo el
pueblo mapuche. Es parte de un proceso de recuperacion
de todos los espacios simbdlicos mapuche”. Y no cabe
duda que en los cuatro dias que durd el encuentro, el
pueblo mapuche hizo sentir el peso de su historia mile-
naria y se aboc6 a un momento de reconstruccion
cultural profunda que relegé a un segundo plano el
componente politico del encuentro. La ceremonia
religiosa de clausura del encuentro a cargo del nguempin

I!’ Mari Meli
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- guardian de la cosmovisién mapuche- Efrain Cheuquefilo,
constituy6, quizas, el mejor ejemplo de la impronta
de Koz-Koz, pues fue, indudablemente, méas importante
y significativa que la posterior lectura de las conclu-
siones del evento. El énfasis culturalista del encuentro
resintié, segiin muchos observadores, el encuentro
entre el propio pueblo mapuche y de este con la sociedad
civil chilena. En la convocatoria al Parlamento se ex-
plicitaba que “en esta oportunidad tendremos la
posibilidad de disefiar en conjunto nuestra relacion,
adquirir un compromiso de voluntad, pero también
de responsabilidad, para la creacion de pueblos en
entendimientos, donde se promueva y a futuro se
ejerza la relacion intercultural, sabiendo que el concepto
intercultural esta de moda de parte de algunas institu-
ciones y del Estado. La invitacion a la sociedad civil
es sellar protocolarmente una relacion de respeto, de
reciprocidad y de mutua cooperacion”. Sin embargo,
en los hechos, se redujeron los espacios de debate
entre mapuche y no mapuche, verificandose una separa-
cion permanente y marcada entre los participantes
mapuche y chilenos del encuentro. Ello a pesar de la
necesidad, como sefial6 Jorge Weke “de la ayuda y
apoyo que necesitamos del Puelmapu y de la sociedad
civil organizada a fin de protocolizar un acuerdo en
la perspectiva de la lucha por la autodeterminacion,
la autonomia y todos nuestros derechos como pueblo”.

Es lo mismo que enfatiza Loncon, al sefialar la im-
portancia de “que las sociedades nos entiendan y
valoren esta oportunidad en Koz-Koz que no es solo
para los mapuche, sino que para todos”. Para la joven
mapuche, Rayen Caquilpan, fue “muy importante para
nuestro pueblo-nacion aprovechar esta coyuntura, ya
que nos posibilita retomar una instancia que nuestros
abuelos usaban para tomar decisiones en conjunto.
Este es un gran y necesario paso para nuestro pueblo,
para comenzar a plantear a toda nuestra gente que no
nos conformamos con hacer propuestas y esperar
que el Estado las apruebe, porque nosotros podemos
tomar nuestras propias decisiones. Ademas, tenemos
que ser capaces, en conjunto con la gente que no es
de nuestro pueblo, de cambiar la institucionalidad del
Estado para ser reconocidos como pueblo nacién,
tener autodeterminacion y que sean respetadas y va-
loradas nuestras costumbres basadas en una cosmo-
visién propia”.

*

JUSTAMENTE LA transformacion de la relacion
entre el Estado chileno y el pueblo mapuche estuvo al
centro del debate y de las demandas que de éste deriva-
ron. Las grandes areas en las cuales se dividi¢ la
discusion fueron: Territorio y territorialidad, situacion
sociopolitica y cultural, y kimeltuw(in (conocimiento)
y, en todos los casos, quedd de manifiesto la imperiosa
necesidad de un cambio profundo en el Estado chileno.
Para Millabur, “ahora que se acerca el Bicentenario el
Estado tiene que meditar y entender que la forma de
relacionarse con los mapuche ha sido nefasta. Nosotros

Mauricio Buendia

El werken Jorge Weke se declara contento
por el desarrollo del encuentro, por todo el
trabajo realizado y por la posibilidad de
“darle proyeccion a un espacio socio-politico
como Koz-Koz, porque una vez recuperado
este espacio se hara entrega oficial al
pueblo mapuche en su conjunto para que
se levante aqui un Parlamento mapuche
auténomo”. Pero, por sobre todo, porque
considera esencial que los mapuche se
hayan autoconvocado a conversary
reflexionar sobre sus problemas.

no elegimos estar en Chile, nadie nos pregunto. Existe
desvalorizacion y discriminacion desde los chilenos
y, ademas, esta claro para nosotros que el Estado
nunca cumple los acuerdos, pero pensamos que es
importante conversar y, por lo mismo, hace poco
entregamos una propuesta colectiva de un conjunto
de organizaciones mapuche a la presidenta Bachelet
(Ver "Mapuches tras la libredeterminacion”. Pag. 6 N. d.
R). Esta propuesta habla de participacion politica con
respeto a nuestra cosmovision, con el derecho a tener
un Parlamento auténomo que adopte decisiones
vinculantes en lo que atafie a los temas mapuche y
siempre en relacion al control territorial, a la planifica-
cién, manejo y uso del territorio”. Asimismo, plantea-
mos “nuestros derechos sociales, lo que nos correspon-
de como seres humanos en un sistema donde estamos
al margen, porque los mapuche tenemos los peores
indices en educacion y salud y las empresas forestales,
del agua y mineras estan destruyendo la naturaleza y
afectando a comunidades indigenas que son fractura-

das, eliminadas, desplazadas”. La mandataria - acorde
al alcalde mapuche- “siempre dejo entrever que no
dependian de ella las iniciativas que se podrian dar en
funcién de nuestra propuesta, pero escudarse en la
institucionalidad vigente es una forma elegante de no
querer abordar el problema. Sin embargo, como
primera autoridad, estaria siendo irresponsable con
la historia si no adopta una politica seria, ya que el
pais necesita reflexionar sobre el tema y ella puede
ayudar en esto”. De hecho, a fines del mes de marzo
Bachelet viajara a territorio mapuche, no para dar una
respuesta a la propuesta mapuche, sino que para concor-
dar un mecanismo de trabajo que permita avanzar en
el mbito de la relacion Estado chileno-pueblo mapuche.
En este contexto, es fundamental fortalecer tanto al
movimiento mapuche como a la relacién que pueda
configurarse con la sociedad chilena.

El Parlamento de Koz-Koz fue un paso en ese
proceso de educacion, de intercambio de opiniones
y experiencias. Para Lorenzo Loncon, el encuentro ha
reafirmado el hecho de que “somos un pueblo muy
diverso y eso enriquece a la nacion. Nos pusimos de
acuerdo como mapuche en lo vertebral y eso hay que
compartirlo con los pueblos chileno y argentino”. Ese
acuerdo fundamental al que se hace alusion es la
reconstruccion del pueblo-nacién mapuche en corres-
pondencia con su cosmovision y organizacion tradicio-
nal y ello solo puede materializarse con el ejercicio de
la soberania mapuche sobre el territorio usurpado por
el Estado chileno, por colonos y empresas de diferente
tipo. El werken Jorge Weke se declara contento por el
desarrollo del encuentro, por todo el trabajo realizado
y por la posibilidad de “darle proyeccién a un espacio
socio-politico como Koz-Koz, porque una vez recupe-
rado este espacio se hara entrega oficial al pueblo
mapuche en su conjunto para que se levante aqui un
Parlamento mapuche auténomo”. Pero, por sobre todo,
porque considera esencial que los mapuche se hayan
autoconvocado a conversar y reflexionar sobre sus
problemas en la idea de la reconstruccion territorial
en todo el Wallmapu.

En las conclusiones del encuentro - leidas por
Olga Kuripan, descendiente de Francisco Kuripan, uno
de los lonko participantes del Parlamento original - se
destaca, precisamente, la necesidad de generar estra-
tegias en la defensa del territorio, ya sea en Gulumapu
(Chile) y Puelmapu (Argentina), porque los mapuche no
reconocen fronteras nacionales impuestas por la fuerza.
Asimismo, se enfatiza la necesidad de bregar por la
autonomia, el fortalecimiento de las autoridades
ancestrales mapuche, el reconocimiento del idioma
mapuzungun como lengua oficial en el Pais Mapuche, el
desarrollo de la economia preservando el equilibrio
natural y, también, se hace un llamado a luchar por la
libertad de los presos politicos mapuche. De esta manera,
con la fuerza de siglos y la esperanza intacta, rever-
beraron en el vuelo del treile las palabras de Pedro
Punoy, lonko de Cayumapu, quien simplemente dijo:
Marichiweu, diez veces venceremos / Azkintuwe

Hernan Scandizzo
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PARLAMENTO MAPUCHE DE 1907

Koz Koz y la usurpé

En la memoria colectiva del pueblo mapuche, a cien
afos de los sucesos relatados, el Parlamento de Koz
Koz continla vigente, seguin se desprende el testimonio
del Lonko de Antilhue Gregorio Choikewala, quien al
referirse a dicho Parlamento relata: “Fue todo de los
lonkos, para que puedan defender algo, por eso se
habl6 en esa tierra sobre el Estado, porque cuando
empezaron a usurpar la tierra fue por permiso del

Estado también".

Por Martin CORREA

Cclon territorial

| Parlamento de Koz Koz, redizado en € valle

del mismo nombre el 18 de Enero de 1907,

constituye un encuentro de gran importancia

y vigencia historica paralas comunidades y
Lof huilliche de Lanco y Panguipulli que participaron
en él, como para el pueblo mapuche en general. Al
recorrer e texto que de dicho Parlamento dejaraAurelio
Diaz Meza encontramos caminos para entender la
actual situacion de despojo territoria, asi como recono-
cemos la concordancia entre |os testimonios de los
lonko y autoridades mapuche respecto laformay los
personajes que llevaron ala précticala usurpacion con
|os documentos que dan constancia de dichos actos.
En el sentido expuesto, y deidénticaformaalo sucedido
en el resto del Wallmapu, no obstante las diferencias
especificas que se dan en cada espacio territorial, en-
contramos una dinamica o metodol ogia de usurpacion,
en laque participan activamente y coludidos el Estado
chileno y los particulares poderosos de lazona, quienes
se hicieron de los extendidos territorios mapuche en
actos revestidos de legalidad pero carentes de legiti-
midad.

A modo de sintesis, podemos distinguir en él area
a menos tres momentos en los que se consolida la
usurpacion territorial: el primero, latemprana coloniza-
ciony e remate del territorio mapuche; luego, € proce-
so de radicacion a través de los titulos de merced;
finalmente, el proceso de revalidacion detitulos (RVT)
ante el Fisco, en virtud delaLey de Propiedad Austral,
en el que se consolida la usurpacion. En realidad, 1os
dos primeros momentos, |a temprana colonizacion y
|a consiguiente tardia radicacion, se puede fundir en
un solo, y que en términosterritorialesresultae arrinco-
namiento y |a pérdida de amplios espacios de antigua
ocupacion mapuche, lo que no es otracosaque € resul-
tado préctico de la constitucién de la propiedad agraria
en e Pikunhuillimapu, € resultado del reparto territoria
luego de la ocupacion militar y la apropiacion del
territorio mapuche por parte del Estado de Chile. Una
vez ocupado el territorio, el Estado constituye tres
tipos de propiedad: fiscal, particular y mapuche, en
ese orden, por lo que la propiedad mapuche se consolidd
en el remanente, una vez que el Estado constituy6 y
consolidé la propiedad fiscal y particular. Lo sefialado
es fundamental para entender el proceso usurpatorio
en el territorio mapuche, y en éste tanto el legislador
como los agentes del Estado encargados de su gjecucion
favorecieron permanentemente € interés particular por
sobre el interés mapuche.

Luego, a constituir la propiedad mapuche, ésta se
hace sobre la base del minifundio, fruto de una accién
deliberadatendiente alareduccion territorial del pueblo
mapuche, a su asimilacion y a la consolidacion del
artificio de una nacién homogénea. Es en este contexto
gue se hace inviable la economia mapuche. Este tipo
propiedad, los Titulos de Merced, conocidos también
como reducciones, reservas o comunidades, instaura
el minifundio en el territorio mapuche, condiciona a
sus habitantes a un esquema productivo de autosubsis-

tenciay los condena a la pobreza. Por otro lado, lo
hace desconociendo la jurisdiccion de las unidades
socio politicas mapuche (ayllarewe, rewey lof), apli-
cando un concepto de ocupacion efectiva de caracter
restrictivo, que sereduce alarukay a territorio aleda-
fio, e huertoy lo cercado, dejando fuerade la propiedad
mapuche | os espacios de ramoneo, de bosques, aguas,
de recoleccion, espacios que permitian la supervivencia
econdémica y cultural de las familias radicadas.

Unavez concluido el proceso de radicacion, en el
remanente que dgjaron los planos de remate, se concurre
amUltiples casos de superposicion detitulos, de merced
y de remate, producto de un doble acto de disposicion
del Estado, el que finalmente se resuelve en perjuicio
del interés mapuche; alo anterior se sumalaapropiacion
detierrasindigenas por actos de hecho, através delos
cuaeslos propietarios de los predios particulares dleda-
fios alos Titulos de Merced extendieron sus deslindes
sobre las tierras indigenas; |a apropiacion fraudulenta
por parte de particulares de acciones y derechos al
interior delastierras mapuche, todos caminos utilizados
para apropiarse de las mismas mediante lainscripcion
del titulo ante el Conservador de Bienes Raicesy su
posterior saneamiento en virtud de la prescripcion.

En el caso del Pikunhuillimapu, e despojo territoria
tuvo un agregado que lo hizo mas grave ain, el quela
radicacion fue notoriamente tardia, ya que al sur del
rio Toltén la Comisién Radicadora solo se constituy6
apartir del afio 1900, cuando yalastierras fiscales se
habian adjudicado en remate a particulares o bien éstos
habian construido titulos fraudulentos sobre lastierras
indigenas, titulos que se haran prevalecer sobre los
Titulos de Merced. En definitiva, y amodo de giemplo,
en la comuna de Lanco, el proceso de radicacion se
Ilevaacabo recién entrelosafios 1909y 1914, momen-
to en que através de Titulos de Merced se reconoci6
como dominio mapuche la sumade 8.020,40 hectaress,
notablemente inferior a lo ‘ efectivamente ocupado’,
paraun total de 92 titulos de merced. Sin embargo, de
estos 92 Titulos de Merced solo estan vigentes 90 de
ellos, yaque fueron cancelados dos, € Titulo de Merced
N©° 1715, adjudicado en 1909 Silverio Andrés Caniulef,
end lugar Catricoy por unasuperficie de 250 hectéress,
y el Titulo de Merced otorgado a Pedro Limpaillante,
en Chosdoy, en el afio 1914, bajo el N° 2599 y por una
superficie de 68,50 hectéreas.

El caso de la comunidad de Silverio Andrés
Caniulef, cuyo titulo fue revocado por Sentencia del
Juzgado de Indios de Panguipulli de 28 de febrero de
1974, es emblemético, tanto por las razones por las
que fue revocado como por quienes se hacen de su
propiedad, y finalmente, porque su demanda continGa
vigente, seguin se desprende de una declaracién pablica
efectuada por el Consgjo de Lonko de la Pikunhuilli-
mapu, de fecha 4 de mayo de 2004, en laque se lee:
“El lof de Catrico lo conformaen Lanco un fundo de
250 hectareas que extiende sus limites desde el pueblo
de Lanco con registro de titulo de merced, en 1909, a

Pedro Cayuqueo

Silverio Andrés Caniulaf y que fue usurpado por Adolfo
Stegmaier, y que en la actualidad sus descendientes
contintian luchando por sustierras’. Llamalaatencion
que quienes fueron demandadosyy, finalmente, sanearon
a su nombre el fundo Catrico, fueran reconocidos
persongesdelazona. Esel caso delasociedad Barthou
y Corbeaux, se trata de colonos franceses, quienes ela
boraron el primer plano de laciudad de Lanco, y cuya
presencia actual se ve cada dia al pasar frente ala
Escuela Municipal de Lancoy leer €l letrero que dice
“Escuela Felipe Barthou Corbeaux” . Por su parte, el
otro demandado por la familia de Silverio Andrés
Caniulef, Adolfo Segundo Stegmaier Reuch, es hijo
de Adolfo Stegmaier, un viejo conocido en la zona,
quien fue nombrado en el Parlamento de Koz Koz de
1907 profusamente. En dicho Parlamento los mapuche
de lacomunidad de Panguinilahue, subdelegacion San
José de la Mariquina, distrito de Purulén, “reclaman
contra Adolfo Stegmaier, quien penetra en su fundo
quiténdoles un retazo bien grande. Los mapuche de
Panguinilahue tienen escriturado su fundo desde diciem-
bre del afio 1876. La escrituraindica como limites de
Panguinilahue: Norte, rio Quilche; Este, Cordillera
Concharo; Sur y Oeste, estero Willileufu. Stegmaier
posee al lado norte de Panguinilahue el fundo Huenai,
y por los limites que él daba a este fundo, quitaalos
indios de Panguinilahue la parte sur. Todos |os cono-
cedores de Huenui dicen que este fundo no abarca el
terreno que Stegmaier pretende poseer. Ladivision de
|as aguas formaré también la division de los fundos.
Losindios han podido ya unavez amparo judicialmente
y lasentenciales hasido adversa’.

Y como Stegmaier, como los Manns, como |os
Mera, los Jaramillo, los Garcia, los Angermayer, los
Cornuy, todos nombrados en el Parlamento de 1907 y
gue dejaron su huella de horror y usurpacion en la
zona, hay otros, pero en ellos he querido ejemplificar
el cdmo se construye el despojo territorial en Lancoy
Panguipulli, en € é&reade Koz Koz Entodo lo anterior-
mente descrito tiene su responsabilidad el Estado
chileno, ya que fue bajo su manto el que se desarroll6
el despojo. Fue el Estado chileno el que opt6 por una
radicacion tardiaa sur del Toltén, dejando alos mapuche
|os remanentes territorial es no adjudicados en remate
a particulares. Fue una opcion politico legislativa del
Estado chileno el que siempre primaran los titulos
particulares por sobre los titulos de merced mapuche,
ante cualquier controversiajudicial. Fue, en consecuen-
cia, el Estado chileno €l que redujo las posesionesterri-
toriales mapuche, condenado a susfamilias a minifun-
dioy alapobreza. Los particulares también tienen su
parte, pero lo grave es que todo su actuar fue cubierto
con un manto de legalidad, los fundos fueron inscritos,
los delitos fueron prescritos, y hoy son ensalzados
como |os prohombres que dominaron el agreste sur en
beneficio del desarrollo, los esforzados colonos que
hicieron producir tierras salvajes / Azkintuwe

* Historiador. Extracto de ponencia presentada al Simposio “A Cien Afios del Parlamento
Mapuche de Koz Koz 1907: Perspectivas y Proyecciones”, Temuko, Enero de 2007.

!E Mari Kayu
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0 hace muchos afios abandoné la idea
del artista como bufén y me acerco mas
a la idea del artista como sanador, como
un mago, que organiza las fuerzas para
buscar la sanacion de los espacios que toca”, dice con
los ojos iluminados el director de teatro Rodolfo
Nome. En 1993 estuvo entre los creadores de la
Compafiia de Teatro y Animacion Infantil Pimpiriflauta
de Temuko, que a través del lenguaje escénico busca
contribuir a la sensibilizacion y el respeto por los
pueblos originarios y fomentar una actitud de
convivencia intercultural. En 2002 se encontr6 entre
los impulsores del Centro de Desarrollo Humano
Karukinka, que se propone trabajar a través de mani-
festaciones expresivo creativas la identidad y la memoria
en comunidades que han visto debilitados sus procesos
culturales. Antes, en los ‘80, desde Arak Mapu participd
de la resistencia cultural a la dictadura de Pinochet.

Identidad, arte, resistencia, territorio, fiesta,
dignidad, interculturalidad, son palabras que afloran
en un relato que recorre la historia inmediata de Chile.
Un testimonio que arranca en su temprana vinculacion
al teatro - cuando nifio -, continda en su época de
estudiante universitario resistiendo la dictadura, avanza
hacia la decepcion - tras la apertura democratica - y
culmina — como en el mito de Sisifo — en la vuelta a
la incesante tarea de reconstruir el tejido social roto
por el neoliberalismo.

- (Al teatro llegaste por una necesidad politica,
por vocacion artistica, por ambas?

- Yo creo que llego al teatro por una necesidad organis-
mica, o como dice [Félix] Guattari, una necesidad
‘psico-bio-social’. Parto haciendo teatro en el colegio.
La primera aproximacion al teatro, cuando chico, es
la posibilidad de poder expresar. La expresividad en
un espacio de libertad, como es el espacio artistico.
Pinochet rompe la sociedad chilena cuando yo tenia
6 afios y yo parto haciendo teatro mas o menos a los
7 afios. Mi primera aproximacion es el espacio de
libertad. Un espacio de libertad que en otros lugares
no estaba pero pasaba re piola, porque era un artista.
Tu sabes que en nuestra sociedad hay tres segmentos
que tienen permiso para romper con los elementos
sociales: el loco, el delincuente y el artista. El loco y
el delincuente son encarcelados, pero el artista no. Me
doy cuenta de eso ya chico y después, ya més grande,
en mis tiempos de la universidad, y un poco antes, me
doy cuenta del teatro como una herramienta bien
politica. Y mi aproximacion empieza ahi a tener un
sentido hacia el teatro popular, a hacer teatro campesino
— fundamentalmente —, y el teatro urbano popular.

- (Habia antecedentes de teatro campesino?

- No hay muchos pero hay algunos antecedentes, esto
tiene que ver con como uno concibe al teatro, es decir,
los campesinos y los pueblos originarios tienen mani-
festaciones ‘parateatrales’. Esta idea de la fiesta colectiva
como elemento de representacion, donde hay un
grupo de personas que esta representando simboli-
camente algo a través de una performance determinada.
Esas son manifestaciones ‘parateatrales’, por lo tanto
€50 nos hace pensar que originalmente no existia en
la sociedad la separacion del arte. El arte estaba ligado
a la vida cotidiana, no existia la separacion actor —
espectador.

- No hay pasividad.

- Se rompe, no hay esta cuarta pared. Lo mismo ocu-
rria con la medicina, por ejemplo, antes del medioevo
el conocimiento sobre la vida y la muerte estaba
depositado en las manos de las mujeres, que eran las
parteras. La iglesia toma ese conocimiento, lo encierra
en los claustros universitarios y les da ese conocimiento
a los hombres. Y se fundan las escuelas de medicina

Hernan Scandizzo

ENTREVISTA CON RODOLFO NOME, CENTRO KARUKINKA

El teatro como herramienta de
transformacion

Identidad, arte, resistencia, territorio, fiesta, dignidad, interculturalidad,
son palabras que afloran en un relato que recorre la historia inmediata de
Chile. Un testimonio que arranca en su temprana vinculacion al teatro y
continda en su época de estudiante universitario resistiendo la dictadura.
Entrevistamos a Rodolfo Nome, director del Centro de Desarrollo Humano
Karukink& de Temuko.

y estas mujeres son tildadas de brujas. Entonces, se
separa el conocimiento, la cotidianidad, como un
elemento de poder, de ejercicio del poder. Lo mismo
ocurre con los griegos, separan la ritualidad, las
expresiones artisticas las ponen en el teatro griego.
Entonces ya la gente va a ver la representacion, va a
verse representado por otros. Eso tiene unas ventajas
y otras desventajas, mas desventajas que ventajas.
Pudiésemos tener una ventaja en el sentido de utilizarse
como un espejo distanciado de la sociedad - pa’ verse,
no’cierto - y a partir de ahi producir cambios. Pero a
lo que quiero ir es que originalmente, en las manifes-
taciones ‘parateatrales’, arte y comunidad no estaban
separadas. Es la cultura occidental que separa. Enton-
ces, cuando uno habla de arte para la transformacion
social, es devolver, es reintegrar, re ligar el arte al lugar
donde siempre ha estado: a la vida cotidiana.

- Si bien el teatro actiia como ‘paraguas’, en esa
época ser artista no era algo relajado, al menos
si apuntabas en esa direccion.

- Evidentemente una de las persecuciones mas grandes
era sobre los artistas, pero yo creo que se podia jugar
el rol de bufén a ojos de la dictadura. Ahi recurrimos
a este cuento de la fiesta colectiva. En Temuko particul-
armente nosotros empezamos a recrear todo este
cuento de la murga, de instalar el carnaval colectivo
como una forma de fiesta colectiva. En ese momento
nosotros participdbamos de un movimiento univer-
sitario que se llamaba Arak Mapu — que arak es aymara
y significa cielo y mapu, es tierra. Era el Cielo y la

Por Hernan SCANDIZZO

Tierra, cielo desde el norte y la tierra desde el sur. Y
a partir de ahi generamos un movimiento méas o menos
fuerte en uno de los sectores de aqui que es Santa
Rosa, en Temuko. Nos fuimos a vivir ahi, teniamos
una casa cultural e iniciamos un movimiento ligado
a esta idea de que los elementos artisticos podian
posibilitar elementos para el cambio social. El arte
como un instrumento para el cambio social.

- ¢Ustedes estaban vinculados a la experiencia
de teatro de la organizacion mapuche Ad-Mapu?

- No, nosotros no estdbamos vinculados a Ad-Mapu,
la vinculacion que existia era que participamos, al
mismo tiempo, de un movimiento cultural, fundamen-
talmente a partir de las experiencias de Ceneca [Centro
de Indagacion y Expresion Cultural y Artistica]. Ceneca
era una organizacion donde habia gente que armé
una red de teatro popular en Chile y dentro de eso
estaban las escuelas de animacion sociocultural. En
ese espacio estaban Domingo Calicoy [actual dirigente
mapuche socialista], Armando Marileo [director de la
Escuela Mapuche de Sabiduria Ancestral], etc., que
estaban en Ad-Mapu. Ahi nos empezamos a juntar, a
reconocer y a re vincular, ellos en el caso del movimien-
to netamente mapuche y nosotros desde el punto de
vista de la lucha contra la dictadura. En ese momento
—en la década de los '80 — el tema més fuerte estaba
ligado a la dictadura, por lo tanto las identidades cultu-
rales particulares no eran un elemento que en la
reflexividad estuviera presente. Posteriormente, hablo
de los Gltimos 7 u 8 afios, nosotros nos empezamos
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a plantear, como colectivo cultural, de qué manera
podiamos generar vinculos de didlogo intercultural.
Es decir, de qué manera nosotros podiamos aproxi-
marnos desde una 6ptica del didlogo intercultural. Es
asi como surge la idea de trabajar en las comunidades,
instalandonos ahi. Primero, como sujetos de didlogo
cultural, en el sentido de posibilitar, en un espacio y
en un tiempo determinado, intercambios y dialogos
de significados. Cuando yo hablo de intercambios y
de dialogos de significados estoy entendiendo que yo
no siento que mi cultura es la Unica sino que existen
otras manifestaciones culturales, que no tengo que
entenderlas, que hay un ambito que no voy a poder
entender, pero es una condicién ética permitir que
existan o que se expresen. Evidentemente nuestra
aproximacion surge ahi. El teatro es para nosotros
una provocacion para el otro. Una provocacion para
que el otro saque lo que mejor tiene. Por eso, en ese
sentido, te digo, cabian dos posibilidades: la tradicional
es utilizar el arte como un acto de expectacion y de
encan dilamiento del otro, de pleitesia; y la otra era
c6mo nosotros podiamos utilizar nuestro arte como
un provocador para que el otro saque lo suyo.

- (Como respondia la gente en esa época a la
provocacion?

- Fantéstico, siempre, en todos los espacios que noso-
tros hemos intervenido. Lo que pasa es que el teatro
esta ligado al tema de la fiesta popular, al espacio de
encuentro, entonces hay una memoria que viene muy
de atrés que se activa con esta idea. Nunca hemos
tenido un espacio de rechazo, ademés que siempre
esta planteado desde la 6ptica de provocar no violen-
tamente sino de provocar, de sacudirte, de estimularte.
Yo creo que a todos nos ha pasado alguna vez que
hemos visto alguna manifestacion y decir; “jQué ganas
tengo yo de hacer algo asi!”, y te despierta un fuego.
Va por esa linea. Si uno habla de arte para la transfor-
macion social estamos hablando de esto, no del artista
que encandila sino que del artista que provoca para
que el otro inicie o continde, o desarrolle su propio
camino con sus propios c6digos, con sus propias
formas. Nuestra idea no es de imposicion de una
forma, ni siquiera de una forma teatral, ni siquiera de
una forma estética. Pa'nosotros llegar con una obra
de teatro, por ejemplo, era abrirnos el corazén: “Esto
somos. Esto hacemos. Cuéntennos qué hacen, qué
quieren hacer, qué suefian con hacer”.

- Enlos "80 las expresiones artisticas en general
constituian un canal de expresién y un lugar de
encuentro de gran importancia. ; Cémo recordas
los '80?

- Era un movimiento que tenfa un caracter menos
visible en el espacio publico oficial, entonces era
necesario y era vital que fuera un movimiento mas
under. No se entraba tanto en la visibilidad de los
espacios oficiales sino que lo hacia en espacios comu-
nitarios que permitieran una movida de construir, de
reconstruir este tejido, este espacio social. Eviden-
temente era mas intimo, tenia un caracter mas intimista.
Era un re tejer, como las arafias, este tejido social roto,
estas desconfianzas. Y eso creo que permitio un
movimiento cultural tremendamente fuerte que fue
repetido en muchos lugares de Chile: en Santiago, en
Avrica, en el sur. Era una tarea importante de recons-
truccion de ese tejido social.

- (COmo se proyect6 esa experiencia con el fin
de la dictadura de Pinochet?

- Partimos esperanzados y alegres pero al poco tiempo
nos dimos cuenta de que el espacio de poder real
estaba depositado en las élites politicas y que nosotros
habiamos ayudado a reconstruir todo un espacio de
tejido social que habia sido aprovechado por las elites
politicas, de nuevo estdbamos desarraigados de ese

espacio de poder. Los '90 primero fueron de reivin-
dicacién de muchas cuestiones y luego con desazén,
con desconcierto, creo que es una vuelta a este espacio
intimista, a crear, a fortalecer nuevamente el tejido
social que el neoliberalismo habia roto con més fuerza.
Yo creo que es una constante, es un espacio dial6gico
constante. La recomposicion del tejido social es una
cuestion que no se puede abandonar dentro de una
sociedad, porque el neoliberalismo lo que hace, justa-
mente, es romper. Lo que vas tejiendo el capital lo va
destruyendo, entonces, evidentemente, es una tarea
que hay que seguir constantemente realizando. Y fijate
que lo que hemos descubierto, si, es el territorio como
un elemento de identidad tremendamente potente
para eso. La identidad basada en la territorialidad,
recuperar los sentidos comunitarios, que es lo que
hace a la comUnunion, que es la comunidad. Tu vas
a los distintos sectores, tanto en las comunidades
rurales como en los espacios urbanos, y esos vinculos
de solidaridad, de interdependencia, son tremen-
damente fragiles.

poeta nicaragliense. El neoliberalismo te vacia, te
deshabita, entonces el trabajo, hacerlo de esta manera,
vuelve a rehabitarte en un espacio, en un territorio,
con una identidad y con una memoria. Nosotros
hablamos de tres elementos que si los ponemos en
un tridngulo, en un esta vértice la memoria historica,
en otro vértice esta el sentido de comunidad y en el
otro la identidad. Esos son los tres elementos y lo
que soporta, lo que desplaza este tridngulo, es el arte,
como un elemento que gatilla y que permite la
movilidad de esos elementos. Nuestra metodologia
de trabajo ha sido llegar a un espacio determinado,
instalarnos ahi durante una cantidad de tiempo y
primero que nada, nuestra carta de presentacion es
nuestro arte, invitamos a una fiesta colectiva. A partir
de esa fiesta empiezas a conversar, a conocerte,
empezamos a construir con la comunidad un espacio,
que es lo que llamamos el grupo de teatro comunitario.
El grupo de teatro comunitario no es una compariia
de teatro sino que es una invitacion a la construccion
de un espacio - por parte de la comunidad - donde

- Es lo que estan trabajando ahora, la memoria
histérica del territorio.

- La memoria histérica es lo Gltimo que nosotros
hemos venido trabajando en estos cuatro afios, el
rescate de la memoria. Pero no como un elemento
arqueoldgico sino como un elemento que permita
explicar tu parada hoy, decir que somos sujetos.
Nuestro devenir historico social nos para hoy y eso
nos permite comprendernos y proyectarnos en funcion
de lo que somos histdricamente. Es decir, entender
que el espacio social, que el espacio publico, no es
algo natural sino que es algo que se construye en un
devenir histérico. Ese es el sentido de la memoria, te
aporta poder comprenderte en el espacio, y esa es la
paradoja, lo bello del trabajo con la realidad, que te
permite entender el hoy. La memoria te permite
entender el hoy para poder proyectarte para el futuro.
Hemos encontrado que es un elemento que es multi-
generacional. Cuando nosotros llegamos a espacios
comunitarios y decimos “recuperemos la memoria”,
eso hace que al mas viejo le vuelvan a brillar los ojos
y al mas joven lo entusiasma por recuperar. Es una
cuestion transversal que conecta intergeneracional-
mente a una comunidad. Nuevamente la historia es
la que nos mueve, nuevamente es la historia la que
nos posibilita construir un lazo mucho mas fuerte.
Es decir, la identidad nuevamente pasa a ser el cordon
umbilical que nos conecta tanto al territorio como al
devenir historico social de una comunidad. Por eso
nosotros estamos hoy trabajando con ese supuesto
bésico.

En las comunidades, si uno las ve como un cuerpo
vivo, evidentemente la memoria es un elemento que
revitaliza y que vuelve a habitar — de lo que habla la
historia de La Mujer Habitada de Gioconda Belli, la

Hernan Scandizzo

sea posible la experimentacion de lenguajes artisticos
para la recuperacion de los elementos que subyacen
en esa comunidad, que estan ocultos, que estan ahi.

- Cuando una comunidad se pone a escarbar, si
es mapuche, surgira su ancestralidad pero si la
comunidad no tiene ese origen, ¢qué surge?

- En el caso de donde no hay un origen mapuche yo
creo que lo que surge es la lucha de gente que siempre
ha sido muy oprimida por tratar de sobrevivir y de
dignificarse, creo que esa es la constante. En todos
los espacios de las comunidades nosotros nos plan-
teamos recuperar los Ultimos 500 afios de historia. Y
en todos los espacios, todas las comunidades, parten
con una conexioén con los pueblos originarios que
vivian ahi. Entonces tU te das cuenta de que mas alla
en la memoria de aquellos de los que no son ‘indigenas’
al escarbar empieza a aparecer esta memoria de quien
estuvo ahi. Entonces redescubren una ligazén con el
territorio que es mas alla, que es mucho mas profunda.
Escarbar, necesariamente, no va de lado a lado, va en
profundidad, y eso te hace descubrir. La memoria de
la toma, de la reapropiacion de un territorio. Esa es
la memoria que surge al menos en los barrios donde
nosotros estamos trabajando. Han sido espacios que
fueron ‘tomados’, es decir, ‘recuperados’. La recupera-
cion del territorio, eso aparece. Y paradojalmente esa
recuperacion del territorio ha sido por mujeres, en
los dos lugares donde hemos estado trabajando.
Entonces surge eso como un elemento de redignifi-
cacion, de querer recuperar espacios dignos. La lucha
por ser humanos dignos contra una fuerza tremenda-
mente potente que tiene que ver con la oligarquia que
ha estado presente detras del poder histéricamente
en Chile. Ese es un elemento que cruza a toda América
Latina. Si veo un elemento comUn a todos nuestros
pueblos es la lucha por la dignidad / Azkintuwe
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La revuelta en Repsolandia

n otofio de 2005, un afio después de iniciar

el periplo petrolero, regresamos a nuestra

casita de madera en Collserola, una serrania

litoral a pocos kilémetros de Barcelona. El
verano, el mas seco de toda la historia, todavia
proyectaba sus calores hasta bien entrado octubre.
La huerta aln soltaba algiin tomate, las calabazas
estaban por cosechar y dar paso a la siembra de habas
y guisantes. Volver a la tierra, es como regresar al
vientre materno. Por suerte, a pesar de la urbanizacion
galopante y degradacion cultural del mundo industria-
lizado, televisado y telefoneado, todavia quedan huertas.
Este libro se escribié en una de ellas. La energia
utilizada procede del techo de nuestra casa, concreta-
mente de unas placas solares y una bateria. Por
supuesto, los dias nublados de invierno no permitian
prender la computadora, pero sf una pequefia bombilla
donde leer al cobijo de la estufa de lefia. El invierno,
con sus largas noches y heladas mafianas, nos brindan
un espacio de reflexion en el sosiego. Darle vueltas
al asunto energético, plantea dilemas que pueden
llenar las veladas de toda una estacion.

Con Aymara en brazos, recorrimos el sur del
continente americano siguiendo —o perseguidos por—
el rastro de la petrolera Repsol sobre el terreno.
Conocimos a la gente afectada, estrechamos lazos
fraternales, comprendimos la enorme injusticia coti-
diana de vivir sobre el pozo. Al regresar al punto de
partida el contraste se nos hizo aberrante. Europa,
un pueblo consumista que se regocija en los lujos
superfluos de una economia depredadora. Segura-
mente, cuando se cierre el cafio de dolares que llega
(en barcos o transferencia bancarias) procedente del
sur, la fiesta se transformara en una agobiante resaca.
Ya es hora de plantear la Deuda Ecolégica contraida
por los hambrientos paises del norte, que devoran
recursos a un ritmo infinito en un planeta finito. Es
hora de internalizar todos los costes ambientales y
sociales obviados por la economia. También la gestion,
depuracion y reciclaje de los residuos. ;Por qué no
también incluir las catastrofes del cambio climético?
Si lo hiciéramos, es evidente que el sistema econémico
global se colapsaria. Al no hacerlo, prorrogan este
colapso a las siguientes generaciones, o lo trasladan
a los paises periféricos.

Por eso, cuando hablan los economistas de las
verdades del modelo econémico neoliberal, descu-
brimos que todo es papel mojado, simples discursos
sin fundamento que se inscriben mas en el campo de
la religion que en el de la ciencia. Sé que muchos
lectores pensaran, al finalizar estas paginas, que el que
las escribe sufre una especie de Repsolfobia y que

El especialista catalan Marc Gavalda es un estudioso del desembarco
de las empresas espafolas en América Latina en la década pasada.
Autor de “La Recolonizaciéon. Repsol en América latina: invasion y
resistencias”, Gavalda sostiene que las empresas espafolas -Endesa,
Gas Natural, Repsol- protagonizan una especie de “reconquista”
aprovechando el marco de neoliberalismo que hubo en la década
de 1990. Adelantamos en exclusiva un capitulo de ""Viaje a
Repsolandia’, su ultima publicacion.

ignora a las demas compafifas petroleras asi como a
otros rubros econémicos que también se enriquecen
degradando las condiciones de vida de los demés, por
ejemplo la banca. Mi intencion fue acotar la observa-
cién a un actor y un territorio. Porque Repsolandia
va mas alla de Argentina y Bolivia. Nuestro recorrido
se limitd a la region mas austral de sus dominios. En
los margenes del libro quedaron por describir las
resistencias de otras poblaciones profundamente
afectadas, como los huaoranis ecuatorianos, los
ashanika y shipibo de la selva del Perd, los u"wa y
guahibos de los llanos de Colombia, o tantas otras
poblaciones africanas que viven bajo regimenes milita-
res y que no alcanzan ni a poder comunicar sus
denuncias. Sélo cuando se escuchen sus gritos en cada
litro de gasolina consumida en el norte, la sordera del
consumidor dard paso a una conciencia critica de
nuestros actos, que se traducira en poner en practica
alternativas que ya estan en nuestras manos pero que
desechamos arrastrados por la inercia del consumo.
S6lo entonces, empezaremos a hablar de la caida del
régimen de Repsolandia.

*

REPSOL YPF OPERA en 32 paises, gan6 en 2005
nada menos que 3.120 millones de euros y tenia casi
5.000 millones de barriles en sus reservas. Mediante
la compra de acciones, intercambio de activos y priva-
tizaciones agresivas, Repsol ha extendido sus patas
en todo el planeta. Excepto Oceania, el consorcio
petrolero realiza negocios en todos los continentes.
En Asia, Repsol saca petroleo de Kazajstan, Iran,
Arabia Saudi, Dubai, India e Indonesia. En Africa,
succiona hidrocarburos en Marruecos, Argelia, Libia,
Sierra Leona, Angola, Liberia y Guinea Ecuatorial.
En Europa, principalmente en el sector refino y
marketing, Repsol tiene sucursales en Portugal, Espafia,
Francia, Italia y Dinamarca. Y por supuesto, América
Latina, donde est4 en casi todos los paises, es el
subcontinente que le da més beneficios al extraer gas

Por Marc Gavalda

y petréleo con muy bajo control y carga impositiva.
Su presencia en los paises donde opera es parasitaria.
No sélo saca de sus fronteras materia prima a muy
bajo costo, dejando pasivos ambientales irreversibles,
también vende a estos paises hidrocarburos a precios
internacionales. Sus enormes beneficios la posicionan
por encima del Estado, en cuanto a capacidad de
inversion en las regiones petroleras. En la practica, el
poder que tiene se convierte en impunidad de accion.
Los Estados no tienen medios para controlar a las
petroleras, pero estas disponen de mecanismos interna-
cionales para proteger sus inversiones, como la OMC
y hasta el cuerpo diplomético de los paises que albergan
las casas matrices de las compafifas. Las concesiones,
0 bloques petroleros, son contratos entre empresa y
gobierno para explorar hidrocarburos a lo largo de
extensas areas de tierra y explotarlos en las siguientes
décadas. Las poblaciones locales son ignoradas, o sélo
consultadas para rellenar un Estudio de Impacto
Ambiental. Las petroleras han aprendido estrategias
corporativas para seducirlas, engafiarlas o silenciarlas.
Pero cada vez son mas y mejor organizadas las resis-
tencias que generan los proyectos de Repsol en los
territorios que afecta.

Son muchas las denuncias por atropellos sociales
y delitos ambientales, pero muy pocas las que son
encauzadas en tramites judiciales. En 1998, el Foro
Cochabambino de Medio Ambiente denunci6 a Repsol
por deforestar los margenes del rio Isinuta, y la Alcaldia
de Villa Tunari por pescar in fraganti un camion de
Repsol arrojando aguas de formacion al rio Espiritu
Santo. En esta zona, los consorcios Bp-Amoco y
Repsol-YPF privatizaron los bloques de produccion
de la compafiia estatal YPFB, pero en la transferencia,
el pasivo ambiental quedd por el camino. Todos se
lavaban las manos de la responsabilidad de reparar
las piscinas contaminadas que rebosaban a los cursos
de agua cercanos. La poblacion, por medio de los sin-
dicatos campesinos o la propia alcaldia, levant6
repetidas veces denuncias a la Prefectura de Cocha-
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bamba. Pero las Autoridades Ambientales Compe-
tentes existen en el papel, en la practica son burdcratas
que no salen de un despacho a cientos de kildmetros
de los hechos. La denuncia es el primer paso, pero si
no se acomparia de una campafia publica, las denuncias
se compostan en un escritorio.

En todo el planeta son muchos los juicios pen-
dientes que estan encarando numerosas empresas
petroleras, acusadas por violaciones a los derechos
humanos, por contaminacion o por otros delitos civi-
les y penales, en tribunales nacionales. Tanto en paises
de origen de las empresas, como en los Estados en
donde han cometido sus delitos. Existen otras acciones
de denuncia que, apelando a los convenios interna-
cionales, pretenden hacer visible y crear un mecanismo
de fiscalizacion y vigilancia sobre los Estados que han
adoptado declaraciones y compromisos que son
violados e ignorados. 116 Por ejemplo, la Federacion
Independiente del Pueblo Shuar del Ecuador (FIPSE)
interpuso un recurso de amparo en contra de la empre-
sa Arco Oriente, exigiendo el cese de los actos ilegiti-
mos de la compafiia que estaban afectando grave y
directamente el interés colectivo de sus miembros y
amenazaban causar dafios inminentes a la integridad
del pueblo shuar. En Colombia la comunidad u“wa,
a través de la Defensoria del Pueblo, interpuso una
Accion de Tutela como mecanismo transitorio por la
flagrante violacion del derecho constitucional funda-
mental de la participacion; luego se interpuso Accion
de Nulidad de la licencia ambiental. La empresa Repsol
también se enfrenta a varios juicios que pueden alentar
a que salgan mas. Hasta ahora los procesos son muy
lentos y costosos de mantener: no es facil enfrentarse
al bufete de abogados de una corporacién tan pode-
rosa. Sin embargo los juicios dan muy mala imagen
a quien depende mucho de ella. En Argentina las
comunidades Kaxipayifi y Paynemil llevaron a la Corte
Interamericana de Derechos Humanos el caso de la
contaminacion de aguas en Loma de la Lata. La Corte
les dio la razén y obligé al Gobierno Provincial a
suministrar agua. En marzo de 2002 presentaron una
demanda de 445 millones de délares a Repsol para
que repare los impactos a la salud psico-fisica, la
fauna, la flora y la cultura de sus comunidades.

*

LAS OPERACIONES DE Repsol invaden territorios
indigenas en varios paises. Los contratos petroleros
son extensos —hasta 40 afios— y obligan al desarrollo
de los campos. Asi, por no perder los bloques, las
petroleras ejecutan los proyectos de exploracién
sismica y perforan varios pozos exploratorios, como
minimo. Aunque al final los bloques no sean produc-
tivos, en el camino a la decision, la compafiia habra
modificado las condiciones de vida en las comunidades
locales: apertura de accesos, contrato de mano de
obra, prostitucion en los campamentos, contaminacion
de aguas...

Las poblaciones locales, tanto indigenas como
campesinas, se oponen cada vez mas explicitamente
a la entrada de las petroleras. En Colombia, los u”was
amenazaron con el suicidio si ingresaba el consorcio
Occidental-Repsol a sus territorios sagrados. En
Ecuador, seis nacionalidades del oriente amazénico
declararon en 2002 sus territorios intangibles. 118 En
Per( la Declaracion de Atalaya (2005) une a los pueblos
indigenas ashaninka, asheninka, shipibo konibo, nawa,
amawaka, yine en la resistencia al ingreso de petroleras
en su territorio. En Bolivia, la comunidad Tentayapi
no deja entrar ni un palmo a Repsol en su tierra y la
Asamblea del Pueblo Guarani del Territorio Itika
Guasu declar6 el ingreso de Repsol ilegal e inconstitu-
cional. Visto el panorama, parece que Repsol agotd
la etapa de “camisetas y espejitos” en cuanto al relacio-
namiento comunitario. Si quiere operar en sus bloques
antes que finalice el contrato le esperan tres décadas

Hernan Scandizzo

de resistencia indigena. Por otro lado, también ha
encajado goles en su propio campo, como la negativa
de los cabildos insulares de Lanzarote y Fuerteventura
a permitir la construccion de plataformas marinas en
sus costas.

Algunos paises como Ecuador y Colombia no
dejaron privatizar Petroecuador y Ecopetrol. En otros
paises privatizados, los ciudadanos se arrepienten del
despiste de los corruptos ‘90. En Argentina, organiza-
ciones sociales como el Movimiento por la Recupera-
cion de la Energia Nacional Orientadora (MORENO)
0 el Nuevo Proyecto Energético Latinoamericano
120 aglutinan intelectuales y trabajadores del sector
petrolero que militan por la recuperacion de la empresa
estatal y de la renta petrolera que generaba. En la
Capital Federal, ex trabajadores de YPF pretenden
declarar nula la compra de Repsol a YPF 121 con la
demanda 8568/99, caratulada “YPF S.A. s/delitos de
accion publica”, que denuncia la corrupcién e impuni-
dad con la que se hizo efectiva la privatizacion de
YPF. En Bolivia los bloqueos de las poblaciones
locales afectadas se trasladaron a las ciudades, primero,
y a todo el pais después. Los acontecimientos del
Octubre negro de 2003, con 67 muertos y el derroca-
miento de un presidente que pretendia dejar que
Repsol exportar gas a Estados Unidos, lanzé el primer
grito unanime de nacionalizacién, cuyo eco destituyd
a los dos siguientes mandatarios hasta traer al partido
del MAS al poder con la consigna de expulsar a las
transnacionales. El 1° de mayo de 2006 el gobierno
boliviano dio el primer paso al nacionalizar todos los
pozos del pais. Aunque las empresas seguiran operando
en sus instalaciones, ahora es Bolivia quien fija los
precios y comercializa en el pais. En Venezuela y
Ecuador también han modificado las leyes, elevando
las regalias hasta tal punto que algunas empresas se
han retirado. Algo esta cambiando en América Latina:
los Estados se fortalecen y algunas empresas no
pueden dormir.

*

CUANDO EN POBLACIONES petroleras argen-
tinas, como Mosconi o Cutral Co, se lanzaron a cortar
la ruta para impedir los despidos que acompafiaron
a la privatizacion de YPF, nadie pensaba que seria el
germen de uno de los movimientos mas populares
del pais. Los piqueteros son agrupaciones de desem-
pleados que salen a la calle para reclamar condiciones
de vida digna. En algunos casos, como la veterana
Uni6n de Trabajadores Desempleados (UTD) de
Mosconi, sus medidas han logrado arrancar concesio-

nes importantes a las petroleras, como miles de puestos
de trabajo. En Bolivia, los episodios del Octubre negro
de 2003, marcaron el inicio de un proceso nacional
hacia la recuperacion de los yacimientos de gas y
petréleo. Repsol-YPF esta en el ojo del huracan por
tener el control de Andina S.A., una de las dos empresas
resultantes de la entrega de la estatal YPFB. En 2005,
un nuevo repunte de movilizaciones colaps6 de nuevo
el pais con la misma consigna: “;Qué queremos? —
Nacionalizacién! ;Cuando? Ahora, carajo!”. El partido
de Evo Morales gano las elecciones por mayoria
absoluta con la promesa de nacionalizar los hidrocar-
buros. Los primeros pasos estan hechos con el Decreto
de Nacionalizacion “Héroes del Chaco”, anunciado
el dia del trabajador desde el Campo San Alberto, el
més productivo del pais. El pueblo boliviano apoya
de momento con cautela estas medidas. Por otro lado,
en Nueva York se destapd la inscripcion como propias
de las reservas de gas bolivianas por parte de Repsol.
Bolivia actud con rapidez y, en Estados Unidos, Repsol
ya enfrenta demandas millonarias por este caso.

Es una media extrema que pone en jaque a las
petroleras. La toma de pozos, cortar el acceso a los
campos petroliferos o el cierre de valvulas de ductos
convierte a los protagonistas en un peligro econémico
de primer orden. Cada vez mas comunes, con la toma
de instalaciones se han logrado resultados dispares:
desde la represion (comunidad mapuche Lonko Purran
en 2004 o el paro civico de Sucumbios, 2005) a la
negociacion y concesion de demandas (movilizaciones
de la UTD de Mosconi en Campo Duran). Las
petroleras reaccionan con nerviosismo a este tipo de
acciones, empujando a los Estados a hacer uso de la
fuerza (represion en el Chapare, 2000, 2002) o contra-
tando grupos de seguridad privados (vinculados con
acciones paramilitares, como en Colombia). De todos
modos, en estas acciones es cuando la petrolera se
vuelve vulnerable: bastan 15 campesinos con palos
para hacer perder millones de délares en un dia.

Una estrategia todavia no muy trabajada que da al
consumidor un poder insospechado: las corporaciones
tiemblan al escuchar su palabra. Ante el boicot, las
compafifas reaccionan con una agresiva campafia de
imagen corporativa, pero sucede que los hechos son
maés fuertes que las mentiras. Algunos ejemplos (boicot
a Shell por el hundimiento de una plataforma en el
Mar del Norte, o a la Total-Fina-EIf por el derrame
del Erika) muestran que el boicot va més alla de no
consumir una marca. Plantea dilemas al consumidor
sobre como salir de la petro-dependencia. Llegados
a este punto se entiende la importancia del tejer redes
de resistencia entre las poblaciones afectadas por
explotacion directa y los alejados consumidores del
norte, que a su vez, estan cerca de los centros de
poder de las compafiias. La solidaridad ante las injusti-
cias debe trascender la denuncia. Es necesario articular
campafias publicas para romper el silencio mediatico
que les garantiza la impunidad petrolera. Enfocada a
incidir en la Junta General de Accionistas de Repsol
en 2006, se ha organizado una campafia internacional
llamada “Contrajunta de Afectad@s”. Alrededor de
ella se han articulado los afectados por la compafiia
Repsol en ambos extremos del ciclo productivo: tanto
afectados por los pozos petroleros en el sur (guaranis
del Chaco, huaoranis de la Amazonia o mapuche de la
Patagonia) como los afectados por las petroquimicas
en el norte (Puertollano, Tarragona, Extremadura).
Sus objetivos son llegar a la conciencia del consumidor
y advertir a los accionistas de sus negocios irrespon-
sables. La apuesta esté en presionar a las petroleras y
a los gobiernos que las amparan pero, sobre todo, en
aprender a vivir sin ellas.

*

TENIENDO EN CUENTA que, por suerte o por
desgracia, el petréleo se acaba, se debe empezar desde

E Epu Mari
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a programar un futuro muy cercano sin el negro
combustible. Porque a diferencia de la crisis energética
de los afios '70 y '80, donde los problemas politicos
y bélicos lanzaron los precios a las nubes por una
limitacion de la oferta, ahora se trata de limites fisicos
por el agotamiento de las reservas a la par de un
crecimiento exponencial de la demanda. Hemos llegado
al cenit de la produccién mundial y ahora sacar cada
barril cuesta mas que el anterior y es de menor calidad.
Los precios crecientes del petréleo empujaran a las
compafiias a buscarlo en los lugares més alejados e
inaccesibles del planeta, como los cascos polares, los
lechos marinos y las Ultimas selvas tropicales intactas,
pero su esfuerzo sera en vano: apenas alargaran unos
afios las reservas mundiales. La escasez de petréleo
también fomentara y agudizara conflictos armados
en las regiones productoras. Y es que nos acercamos
a un fin del festin petrolero con voladura de platos.

Hemos convertido las tierras mas fértiles
en poligonos asfaltados de almacenes y
ocio. Sufrimos, ademas, una atrofia
muscular y de conocimientos précticos
porque nos lanzamos a la ciega modernidad
despreciando los conocimientos que todavia
conservaban nuestros abuelos. Renegamos
de nuestras raices campesinas y ahora no
sabemos volver a ellas.

Algunos diran que se puede recurrir a fuentes
alternativas, pero el abanico de posibilidades se reduce
mucho si pensamos en el transporte. ;Como mover
en el mundo por lo menos 200 millones de coches,
20 millones de camiones y 2 millones de barcos de
gran tonelaje sin petréleo? Recurrir al biocombustible,
como seguramente nos va a querer vender Repsol en
sus proximas camparias, es condenar al planeta a una
deforestacion de sus dltimos bosques y destinar los
campos agricolas a producir aceite y no comida.
Ademas, la produccion agricola actual devora petréleo,
ya sea en mover la maquinaria como en las masivas
aplicaciones de fertilizantes y fitosanitarios derivados
del petrdleo. EI problema no es solo la electricidad,
que se podria solucionar con paneles fotovoltaicos y
energia e6lica, aunque ;cémo fundimos el metal o
fabricamos y transportamos las toneladas de cemento
de cada molino? Lo terrible es que nos hemos vuelto
dependientes de materiales y productos que estan en
la otra punta del planeta. Hemos convertido las tierras
mas fértiles en poligonos asfaltados de almacenes y
ocio. Sufrimos, ademas, una atrofia muscular y de
conocimientos practicos porque nos lanzamos a la
ciega modernidad despreciando los conocimientos
que todavia conser-vaban nuestros abuelos. Renegamos
de nuestras raices campesinas y ahora no sabemos
volver a ellas. ;Seguiremos corriendo hacia adelante
hasta chocarnos contra el muro a 200 kilémetros?

Por el contrario, debemos decrecer nuestro consu-
mo per capita, tanto en kilowatios, como en litros de
combustible. Reducir nuestra huella ecoldgica a
términos equitativos para que toda la humanidad
quepa en el planeta. Apostar por los transportes publi-
cos y presionar a los politicos para que se desprendan
del lobby petrolero motorizado, que los obliga a
construir mas carreteras. Iniciar juicios de responsabi-
lidades a los directivos de las transnacionales que
cometen crimenes para generar beneficios. Reforzar
los circuitos econémicos locales intentando consumir
lo que produce nuestra comarca. Recuperar conoci-
mientos y transmitirlos a nuestros hijos. Autogestionar,
solos o colectivamente, cada una de nuestras necesi-
dades. Apagar el televisor, abrir la ventana y convencer
al vecino de enfrente para que devuelva su nuevo
aparato de aire acondicionado. En resumen, consumir
menos para vivir mas. Porque la revuelta de Repsolan-
dia se enciende apagando el motor / Azkintuwe

Latido Americano

Delegacion del CAl en Salta

Organizaciones indigenas y campesinas se reunieron en la Comunidad El Tabacal,
Provincia de Salta. Hasta alli llegaron comunidades guaranies, ava guaranies,
tupi guaranies, koyas y mapuches. La intencidon era articular respuestas comunes
a los inconvenientes que producen la llegada de nuevas empresas y las politicas
gubernamentales que acechan sus territorios.

a raiz de las renovadas inundaciones que

anegaron rutas, aislaron poblaciones y pusie-

ron de relieve —nuevamente- el costo que
hay que pagar como consecuencia del interminable
desmonte. Pero a ojos de los pueblos originarios,
la provincia del norte es tema de conversacion
hace rato, ya que alli tienen lugar varios episodios
emblematicos, entre ellos, el que tiene como prota-
gonista involuntaria a la comunidad El Tabacal. La
historia de ese conflicto esta jalonada por virulentos
y repetidos hechos de represién, donde los apalea-
dos son los de siempre: los indigenas, los pobres,
los desplazados... Sobre las tierras tradicionales
ava guarani, se instalé una compafiia trasnacional
de origen estadounidense, Seabord Corporation,
propietaria de la marca de aztcar Chango, entre
otras. Por eso, por las caracteristicas que tiene
este diferendo y para reafirmar la pertenencia ava
guarani de esos espacios territoriales, comunidades
de diversos pueblos indigenas y distintos rincones
geograficos se dieron cita alli y deliberaron hasta
el 26 de enero. Entre las delegaciones que partici-
paron hubo una del Consejo Asesor Indigena (CAl),
organizacion del pueblo mapuche de Rio Negro.

S alta es noticia por estos dias en la Argentina,

“Estamos con poquito de calor pero bien, contentos
con lo que esta pasando”, dijo Chacho Liempe, a
través del teléfono, antes de finalizar las delibera-
ciones. “Justamente, estamos en un predio que
es parte del territorio que era de la comunidad El
Tabacal, pero ahora es de la Municipalidad. Esta
separado por un alambre de la zona que ellos lla-
man La Loma, hacia donde estoy mirando en este
momento. Ese es el territorio que se apropié una
empresay expulso a la gente del lugar. Es en este
lugar donde estamos reunidos comunidades de
distintos pueblos: guarani, tupi guarani, ava guarani,
koya y también nosotros, que hemos venido...
Gente de nuestro pueblo mapuche. Somos 15 o
16 los del CAl que estamos participando de este
encuentro”. La apropiadora tiene nombre y apellido.
“La empresa es la Seaboard Corporation, que hoy
tiene la propiedad de la azucarera de varias marcas
conocidas, como Chango y otras mas. Antes fue
de una persona famosa por lo nefasto, Patrén
Costas”, recordo el referente del CAI. “El lugar se
eligié porque es una zona de conflicto, donde la
gente esta permanentemente luchando en una
forma muy dificil, con reacciones muy violentas.
Hace muy poquito fueron reprimidos por la Policia
y Gendarmeria. Pero el motivo central de este

Por Adrian MOYANO

encuentro seria estudiar y analizar nuestra situa-
cién, como pueblos originarios que estamos dentro
de lo que hoy es la Argentina, para ver como pensa-
mos de conjunto lo que estamos viviendo todos”.
Es que a pesar de las diferencias especificas de
cada pueblo, hay elementos comunes. Seria motivo
de analisis “la lucha nuestra como mapuche o la
lucha de los guaranies y los efectos que estan
provocando en nuestras reivindicaciones el avance
de las trasnacionales, las politicas de los distintos
gobiernos y la politica nacional. O sea que de ese
trabajo de analisis, queremos ver nuestras fuerzas
y debilidades, conocernos mas y sentir lo que ya
estamos sintiendo, hasta ahora viendo solamente
por sentimiento: que Somos como un mismo pueblo,
gente que necesita unirse”, indico. El encuentro
de El Tabacal tuvo caracteristicas especiales.
“Justamente, los que se sintieron convocados son
los que estan en lucha, gente que ya hizo la expe-
riencia en reclamos administrativos y utilizando las
distintas leyes. Somos los que nos autofinanciamos,
por eso también cuesta mucho llegar. Somos los
que no nos casamos con nadie, no estamos con
los partidos politicos ni con el gobierno, somos los
gue estamos decididos a encarar una lucha segun
nuestras propias capacidades”, apunto el referente
del CAIl. Al llegar a Salta, Liempe corrobor6 las
impresiones previas que tenia. “No me llevé sorpre-
sas, si confirmaciones. Por empezar, que la simple-
za de la gente y su carifio, es en todos lados igual”,
subrayd.

Las exigencias, entonces, son muy importantes.
“Estamos charlando y trabajando. Las cosas que
traen los demas son muy parecidas, aunque hay
experiencias distintas y muy ricas. Eso nos exige
serenarnos para pensar y encontrarle la vuelta.
Esta es una zona muy dificil, de selva, muy codi-
ciada, donde avanzaron las petroleras, las sojeras
y los grandes desmontes. Hay un eje central de
esta zona que es el agua, no olvidemos que esta-
mos en Las Yungas y que aca cerca, en Paraguay,
esta instalada la base militar de los norteame-
ricanos. Es un lugar muy codiciado, por lo tanto,
la situacion aca es para serenarse y pensar”. “Segu-
ramente, vamos a avanzar”, pronostico Liempe.
“Cuanto, lo dira lo que charlemos aca... No tenemos
muchas otras posibilidades tampoco, porque con
las cuestiones legales y judiciales estuvimos dicien-
do todo este tiempo que estamos en un circulo.
Nosotros ya dijimos que vamos a seguir exigiendo
lo que legitimamente nos corresponde” / Azkintuwe

N° 23 - Kiyen / Diciembre de 2006 - Enero de 2007

Epu Mari Kifie El



Filkezugun /Reportaje

RECUPERANDO LA MEMORIA HISTORICA

Wiadimir Painemal

Los antiguos de Pulmari

Desde aproximadamente 1830, la gente que reconocia como fiizol lonko
a Rewkekura “tenia sus veranadas en la zona del lago Norquincé, arroyos
Rumeco, Pulmari y aledafios, mientras que en invierno bajaba al Cafiadon
Santo Domingo y/o Charahuilla y zona intermedia”. Segun Alvarez, los
inan lonko de la zona eran Keupumil, Mijaman, Nawelpan, Painefilu,
Linares, Puel y Wenufil. Entre todos, “podian alcanzar hasta dos mil lanzas
desde allende la cordillera”.

a presencia mapuche en la cuenca del rio

Aluminé se remontamuy atrés. Esos parajes

fueron escenarios de contiendas intestinas

que protagonizaron distintas parcialidades
del pueblo mapuche, cuando las autoridades chilenas
y argentinas sélo conocian la existencia de ese curso
de agua por referencias. Se dice por g emplo que hecia
1859, el lonko de Forowe previ6 llevar a cabo un
malon que tenia como objetivo los kuyifi (animales)
de las comunidades pewenche. Pero Sayweke y
Rewkekura fueron puestos sobre aviso. El segundo de
los fiizol lonko —hermano del célebre Kalfiikura- envio
un werken alaruka de Purran, que viviamas a norte.
Otro jinete partié rumbo a Salinas Grandes para que
el gran toki también supiera qué tramaban sus enemigos
ancestrales, los “voroganos’. Asi es que cuando las
columnas que respondian al lonko agresor se despren-
dieron por loslagos Aluminéy Tromen, los pewenche
estaban advertidos. Num guiaba lainvasion que cay6
mas al sury su propio hijo, Nekulman, capitaneabala
entrada mas nortefia.

Las vicisitudes de la historia mapuche hicieron que
dos décadas mas tarde, un werken de Sayweke se
hiciera presente en la ruka de Nekulman para que
juntas, las dos parcialidades enfrentaran al enemigo
comun: las tropas argentinas y chilenas que en esos
tiempos perpetraban la "Campafia al Desierto" y la
"Pacificacion de la Araucania'. Pero por entonces,
solo los espiritus més clarividentes del mundo mapuche
podian prever el curso que més tarde adquiririan los
acontecimientos, entre ellos, justamente Kalfukura.
Por eso, veinte afos antes del comienzo del fin,
Nekulman se dirigia hacia las inmediaciones de la
actual localidad de Aluminé, donde el hermano del
“sdlinero” teniasu veranada. En definitiva, losweichafe

Por Adrian MOYANO

de Rewkekura batieron a sus hermanos “voroganos’,
mientras méas al sur la gente que orientaba Sayweke
lograba idéntico cometido. Cuando yalasuerte de las
armas estaba echada, llegaron alaruka de Rewkekura
400 jinetes que habia enviado Purran. Por su parte, el
lonko de los “manzaneros’ ordené que partieran al
encuentro de |os kalfiikurache otros mensajeros para
dar cuenta de la buena nueva.

Este episodio bélico fue interpretado de manera
muy curiosa por quienes construyeron €l discurso que
fundo la existencia de “indios argentinos” e “indios
chilenos’. Gregorio Alvarez menciona como fuente a
Félix de San Martin, quien segiin € estudioso neuquino,
concluyé que “la unidad geogréfica de la patria
argentina, por mano de los barbaros, también quedd
sellada en lalejana frontera del oeste”. Decimos que
Ilama la atencion esa interpretacion porque segin la
narracion més generalizada entre los winka, Kalfukura
era“chileno”, d igua que Rewkekura. Los historiadores
del siglo XIX y también muchos del XX, repitieron
hasta el hartazgo la historia segiin la cual Kalftikura
ataco por sorpresa las tolderias de los “voroganos’,
quienes vivian hacia 1830 en Sdinas Grandesy mante-
nian buenas relaciones con los gobiernos de Buenos
Aires. Al origen de esa version hay que buscarlo en
las memorias de Santiago Avendafio, un puntano que
fue cautivo de los rankiilchey no delos chaziche. Pero
en realidad, quien mas hizo por establecer y difundir
laimagen de un Kalfukura traicionero, vengativo, cruel
y chileno, fue Estanislao Zeballos, € periodista que en
los momentos previos ala Campafia del Desierto, se
encargé de prepararle el terreno al general Roca en
materiade opinion pablica. Méstarde, losjustificadores
intelectuales del despojo también se preocuparon por
contraponer la actuacion de Kalfukura con la de

Sayweke. Mientras no dudaron en consagrar al segundo
como el mas “argentino” de los caciques porque solo
empufid el waiki cuando tenia a los milicos encima,
estigmatizaron al fiizol toki de Salinas Grandes como
malonero y sanguinario, ademas de “chileno”. Una
mirada critica sobre las mismas narraciones que sirvie-
ron para construir esos estereotipos permitira concluir
que ni Sayweke era argentino ni Kalfiikura chileno,
gue las comunicaciones entre ambos lonko eran més
que fluidas y que en mas de un ocasion funcionaron
como aliados. A los enconos, desencuentrosy enfrenta-
mientos guerreros entre parcialidades mapuche hay
que explicarlos en funcion de la dindmica propia del
pueblo mapuche, no de la construccién de dos naciona
lidades que fueron extrafias paralas comunidades hasta
fines del siglo XIX.

Desde aproximadamente 1830, la gente que recono-
ciacomo fiizol lonko a Rewkekura “tenia sus veranadas
enlazonadel lago Norquinco, arroyos Rumeco, Pulmari
y dedafios, mientras que en invierno bgjabaa Cafiadén
Santo Domingo y/o Charahuillay zonaintermedia’.
Seguin Alvarez, losinan lonko de lazonaeran Keupumil,
Mijaman, Nawel pan, Painefilu, Linares, Puel y Wenufil.
Entre todos, “podian alcanzar hasta dos mil lanzas,
entrelos hombres de lastribus localesy las que podian
Ilegarles desde allende la cordillera’. Sin embargo,
Alvaro Barros menciona en “Fronteras y territorios
federales de las Pampas del Sur” que cuando €l jefe
de Carmen de Patagones, teniente coronel Murga,
intentd ocupar la isla de Choele Choel, Rewkekura
movilizé “3.500 lanceros’, concentracién que motivo
laretirada de los efectivos argentinos. Puede afirmarse
entonces, que la densidad poblacional en el centro de
laactua provinciade Neuguén, eranotable hacia 1860.
Raone consideraba que el hermano de Kalfukura era
una autoridad de importancia. Paraformular su aseve-
racion se basd en datos econdmicos, seguin los cuales
en formaanual, se le remitian desde aquellalocalidad
costera 1.000 cabezas de ganado vacuno, graciasaun
acuerdo que databa de 1866. El investigador establecio
gue Santiago Rewkekura figura en los “contratos de
provision de racionamiento” desde ese afio hasta 1877.
El acuerdo se rompid en 1879 porque las autoridades
nacionales quisieron castigarlo, cuando se enteraron
que habia albergado en su ruka a dos de sus sobrinos,
Manuel Namuncura y Alvarito Reumay. Los hijos de
Kalfiikura habian abandonado Salinas Grandes antela
proximidad de |as tropas expedicionarias. “No quisieron
someterse d imperio delasleyesdelaNacion ni permi-
tir el avance de la frontera interior a rio Negro y
Neuquén”, se quejé Raone. Pero en realidad, Namunku-
ray Reumay se resistian a perder su independenciay
libertad. Tantatenacidad leimprimieron alaresistencia
gue en mayo de 1880, los weichafe de Namunkura y
Rewkekura, junto aotros pefii atacaron € fuerte General
Roca, sobre el rio Negro.

L os espacios territoriales de Rewkekura permane-
cieron aresguardo de la ofensiva argentina hasta fines
de 1882, cuando comenz6 a operar en cercanias del
rio Aluminé. Como la frontera que hoy divide alaAr-
gentinay Chile solo existia por entonces en laimagina-
cion de Santiago y Buenos Aires, no le costé mucho
a los mapuche evadir a los diversos destacamentos
expedicionarios, aunque claro, la suerte estaba echada
deantemano. Del otro lado delalnanpire Mapu también
se desplazaban |os contingentes militares chilenos, que
en 1881 habian iniciado laPacificacion de laAraucania.
Puede adivinarse la desesperacion y € estado de animo
del legendario lonko cuando en abril de 1883, abandon6
Pulmari, su antigua veranada, para presentarse ante un
regimiento argentino. Junto a otros grupos que también
serindieron totalizaron “89 indios de lanzay 181 de
chusma’, seglin la planillaque el aboraron sus captores.
Los winka Ilamaban Paso de los Andes a Pulmari.
Hasta el establecimiento de las limites politicos entre
los dos usurpadores, ese fue uno de los caminos que
utilizaron los mapuche de la zona para desplazarse a
uno y otro lado de la cordillera, corazén del territorio
pewenche donde el macizo nunca funcioné como
obstaculo o barrera, sino mas bien como espacio en el
cual los mapuche-pewenche desarrollaron su cultura.
A fines de 1882 comenz6 la ofensiva que directamente,
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procurd terminar con la libertad de Rewkekura,
Namunkura y otros lonko que aln resistian. Del este
y del nortellegaron los soldados, algunos se ahogaron
cuando intentaron cruzar €l rio Aluminé. Los mapuche
intentaron escabullirse entre |os frondosos bosques que
circunscriben el lago del mismo nombre y si bien
fueron muchos los que cayeron prisioneros, la gente
de Rewkekura consigui6 poner distancia. Por entonces,
en esta zona solo el hermano y el hijo de Kalfikura
insistian en gambetear & gército, a igual qued célebre
Nankucheo, un lonko més que aguerrido. Los perse-
guian cerca de 800 soldados, veteranos de |as entradas
anteriores a actual territorio neuquino. Sus oficiales
se encontraron en formareiterada con las manos vecias:
“recorrieron en e desempefio de sus funciones enormes
distancias por peligrosas sendasy quebradas, en parte
nevadas, atravesando montes, bosgues, rios correntosos,
sin poder dar con estos escurridizos caciques que
fugaban por lugares Uinicamente conocidos por ellos
y aparentemente inaccesibles para recién llegados’.
Curiosa la admision del historiador militar: eran los
“recién llegados’ |os que reclamaban soberania sobre
esos territorios.

Claro que aguellas condiciones adversas también
regian para los mapuche y més aln para

derecha, y notando que los indios amenazaban cargarme
por retaguardia, tomé posesion de un arroyito seco que
encontré a mi paso. En ese momento se present6 en
mi flanco izquierdo un infante del gjército chileno con
bandera de parlamento, mandé no hacer fuego, mas
como viera que detras de él venia una compariia de
infanteria en guerrillay ocultandose, y que laindiada
me atacaba por retaguardia y teniendo en cuenta lo
sucedido a otras comisiones mandé romper el fuego,
siendo yo & primero en efectuarlo. Desde este momento
se trab6 un encarnizado combate cargandonos por
Ultimo los enemigos ala bayoneta, hasta cuarenta pasos
de nuestra débil posicion, donde dejaron 7 muertos y
algunos heridos que fueron recojidos (sic) por losindios
poniéndose en retirada al trote”. El destacamento
argentino también seretird, pero apie.

Alguna vez, alguien debera analizar en forma
detenidalaideologia profundamente racista que subyace
en laliteratura militar que acompaio el despojo. Por
ahora, digamos que los partes que se elevaron entre
1879 y 1885 a las respectivas comandancias, tienen
como denominador comin el desprecio por el adver-
sario. Cuando informaban victorias, ponian de relieve
lasvirtudespropias, € arrojo delos oficiaes, & esfuerzo

habia capitaneado medio siglo antes Juan Manuel de
Rosas. Los encontronazos que se produjeron con los
efectivos de Santiago existieron, pero no se debe perder
de vistaque ladecision politicade chilenosy argentinos
consistié en operar en forma coordinada para terminar
con los ultimos conatos de resistencia mapuche. En
mayo de 1883 informaba Villegas: “si grandes han
sido, sefior Inspector, los resultados conseguidos por
la2da. Brigada, grandesy sensibles han sido también
las pérdidas. Tres jovenes oficiales, tres esperanzas de
la Patria han caido como buenos a la sombra de su
pabellén; derramando su sangre en el holocausto dela
grandezay esplendor deellay en arasdelacivilizacion.
Capitan Crouzeilles, Teniente Lescano y Teniente
Nogueira; son los nombres de esas ilustres victimas.
Sus cuerpos descansan en la nevada Cordillera que
nuestros antepasados treparon parallevar lalibertad a
nuestros hermanos de allende. Sus tumbas han sido
dignas de argentinos. Han muerto también, combatiendo
al lado de sus beneméritos oficiaes, 10 bravos veteranos
de esa brigada y tres han sido arrebatados por las
impetuosas corrientes andinas”.

L as operaciones de ese cuerpo del Ejército provoca
ron entre los mapuche mas de un centenar de muertos.
Nétese |a desproporcion de bajas

quienes no eran de esos lugares, como las
familias que se agrupaban en torno a
Namunkura, cuyos hogares habian quedado
en Salinas Grandes. De todas formas, se
sucedieron los combates, pese alasuperioridad
numérica y logistica de los implacables
perseguidores. A raiz delas urgentes retiradas,
los fugitivos se habian quedado préacticamente
sin animales. El hambre se convirtio en un
adversario tan peligroso como los Remington
del enemigo. Solo el gijuw (pifién del pewen)
guedaba como posible alimento aunque justa-
mente, esa era la época del afio en que se
cosechaba. Tarea que resultaba dificil con
tantas patrullas de uniformados merodeando
por las arboledas. Ante esa desesperacion fue
que Rewkekura capituld. Poco después,
también Nankucheo le puso condiciones asu
rendicién. Pero cuando los “recién llegados’
suponian que laresistencia de los que estaban
en su casa habia terminado, se encontraron
con unasorpresa. Con un “lamentable suceso

entre las auténticas victimas y sus
victimarios. Habian preferido “la
resistenciaa sometimiento generoso
que le brindaban |as autoridades’,
seguin Walther. Otros 700 quedaron
prisioneros, entre hombres, mujeres
y nifios. Aquel “sometimiento
generoso” tuvo caracteristicas muy
particulares. Un diario mendocino
deciaen noviembre de 1879, cuando
ya las tropas habian entrado en
territorio pewenche: “ Se esperahoy
una remesa de chusma indigena,
compuesta por unos 200 mujeresy
nifios, que serén repartidos entre las
personas que lo soliciten para su
servicio”. Dos dias después publicd
“El Constitucional” de Mendoza:
“Llegd el jueves Ultimo la nueva
remesa de indigenas. Constaba de
90 individuos, entre los cuales 35
de lanza, siendo el resto mujeresy

conocido con el nombre de Combate de
Pulmari”, segun sefiala el historiador del Ejército
argentino Juan Carlos Walther.

Corria€el 6 de enero de 1883. El parte que elevo el
general Villegas a su superioridad menciona que un
capitan y un teniente comandaban un destacamento de
40 soldados, en persecusion de “un grupo de salvajes’.
Al llegar a Pulmari, ese contingente fue atacado “por
indios y fuerzas a cuyo frente se veia un oficial con
uniforme, espaday revélver en mano”. Como excusa
deladerrota, e informe resaltalapresenciade ese uni-
formado entre los mapuche, que aparentemente deso-
rientd a capitan que mandaba las tropas argentinas.
Entonces, el jefe nacional habria ordenado cesar el
fuego porque “temia chocar con algunas de nuestras
partidas que maniobraban en distintas direcciones’.
L os weichafe no se detuvieron en ninguna consideracion
y atacaron alos perseguidores. Los dos oficialesy un
soldado cayeron en la accion. Un mes después, |os
mapuche seguian resistiendo en Pulmari. El 16 de
febrero otro destacamento de Buenos Aires venia por
unarastrillada hacia el lago Aluminé. El oficial acargo
escribid en su informe que cuando se aproximaba al
espejo de agua, fue atacado por un contingente de “ 100
a 150 indios que en grupo de 20 o 30 iban saliendo
detrés de laslomas; haciendo acollarar las mulas tomé
posesion de un médano, pues temia ser cargado por
los indios, més estos se limitaron a hacerme algunos
tiros. En vista de no ser atacado retrocedi buscando
puntos estratéjicos (sic) para mi defensa hasta que
lograron sacarme a un valle; entonces vimos gran
polvareda que no dejaba duda que era gente que nos
cerraba el paso de un arroyo que debiamos pasar.
Previendo encontrar alli muchosindios me desvié ala

Un diario mendocino decia en

noviembre de 1879, cuando ya las
tropas habian entrado en territorio
pewenche: “Se espera hoy una remesa
de chusma indigena, compuesta por
unos 200 mujeres y nifios, que seran
repartidos entre las personas que lo
soliciten para su servicio”. Dos dias
después publicé “El Constitucional” de

Mendoza: “Lleg6 el jueves ultimo la
nueva remesa de indigenas. Constaba

de 90 individuos”.

delatropa. Nunca se detuvieron en las desigualdad de
condiciones que preval ecia entre ambos contendientes
ni mencionaron que |os mapuche estaban militarmente
vencidos hacia dos o tres afios. Cuando reportaban las
pocas derrotas parciales, acusaban actitudes traicioneras
por parte de quienes en realidad, eran los agredidos.
Destacaban |as adversidades climéticas o topogréficas,
como s éstas solo afectaran a bando agresor. Denun-
ciaban la violacion de los acuerdos o los pactos de
palabra que en redidad, la propia RepublicaArgentina
habia pisoteado cuando sus efectivos cruzaron el rio
Neuquén. Por Ultimo, se esforzaron por incriminar a
las fuerzas chilenas en episodios donde prevalecieron
las armas mapuche, cuando esta perfectamente docu-
mentado que |as gjércitos de ambos Estados actuaron
en forma coordinada, no sélo en la Campafia del
Desierto que comandd Roca, sino también en la que

Sebastian Hacher

nifios de pecho. El sitio donde seles
alojo, se vio invadido prontamente por sefioras y
caballeros que iban a pedir chinasy chinitos para su
servicio y en pocas horas fueron distribuidos conve-
nientemente, quedando sin proveer unas 300 peticiones.
Los 35 indios de lanza serén destinados a la Escuadra
de laRepublica’. Dos meses mas tarde, €l diario daba
cuentade “las graves denuncias que llegan alaDireccion
(del periddico) sobre latriste situacion de gran parte
de los indigenas traidos y repartidos, sin control.
Hambrientos, desamparados. Hay denuncias de violen-
cias y malos tratos. No son los indigenas parias, sin
ley, sin derechos. Su condicion social sera de nivel
inferior pero poseen inteligenciay voluntad. Han sido
arrancados de sus hogares. Acogemos las graves denun-
ciasy llamamos la atencion de las autoridades. Existe
un decreto del Gobierno Nacional que reglamentalas
condiciones a que debe sujetarse el reparto de indios.
Hay que aplicar esa disposicion. El Gobierno debe
cumplir con alto deber humanitario ante la existencia
de esos seres desgraciados’ .

En cambio, si fue generoso el Estado con quienes
habian financiado la expedicién a los territorios
mapuche. Como sucedi6 con tantas otros espacios terri-
toriales, parte de los terrenos que conforman el dreade
Pulmari fueron adquiridos por capitales ingleses sobre
fines del siglo X1X. En definitiva, fue para sostener
esa maniobra que dieron su vidalas “ esperanzas de la
Patria’ alas que sereferia Villegas, a igua que cientos
de mapuche-pewenche. Lallegada de las inversiones
foraneas se produjo en el marco del proceso de enaje-
nacion de tierras publicas que se instrument6 para
financiar laanexién / Azkintuwe

* Extracto de“ Lostres combates de Pulmar{” , de futura publicacién.
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Pedro Cayuqueo

Seleccion mapuche debuto con goleada
frente a Teodoro Schmidt

En su presentacion oficial disputando la Copa Aniversario del Municipio de
Teodoro Schmidt, la histérica seleccion mapuche del afio 1994 goleé a
combinado local. Durante el primer tramo del partido, hasta la frontera de
los quince minutos, la seleccion hizo gala de un equilibrado control de la pelota
en el mediocampo y de una demoledora capacidad ofensiva. Su rival, entregado,

Teodoro Schmidt era un rival de temer. Sin

embargo, transcurridos |os primeros diez minu-

tosdel pitazoinicial en el césped del Municipal,
quedd claro que los principales protagonistas de la
tarde serian los dirigidos por Nelson Colifiir, capitan
del seleccionado y duefio absoluto del mediocampo.
De entrada fueron claramente superiores alos naranjas
de Teodoro. Por jerarquia de juego, por intérpretes,
por actitud, por saber que se jugaban mucho mas que
una copa. Durante el primer tramo del partido, hasta
lafrontera de los quince minutos, la seleccion mapuche
hizo gala de un equilibrado control de la pelotaen el
mediocampo. En ese lapso, el duefio de la situacion
fue Nelson Colifiir Cayuhual. El ex central de las
inferiores de Colo-Colo, Universidad de Chiley cam-
pedn nacional de futbol amateur con Santos Futbol
Club de Temuko, era el administrador de cada jugada.
Pero faltaba el gol, que llegd recién al minuto 17" tras
jugadaindividua de Jaime Quifienao, actua delantero
del Deportivo Galvarino y veterano de la seleccion del
afo 94'.

xistia nerviosismo en las horas previas al
E partido. Se comentaba que el combinado de

Dealli en més, dos goles de Gustavo Quilaqueo y
nuevas conquistas de Quifienao y Colifiir sentenciaron
lasuerte del equipo rival. Teodoro no encontré espacios
durante todo €l partido y se limité a defender. Tras el
descanso, se prepard para evitar una goleada de propor-
ciones. Contres, cuatro y hasta con dos lineas de cuatro.
Pero |os defensores de Teodoro eran explosivos. Explo-
SivOs para su propio arquero, porque en cual quier
momento le regaaban lapelotaaloshabilesy fogueados
delanteros del seleccionado mapuche, varios de ellos
ex profesionales aun activos en competitivas ligas de
fatbol rural e inter-empresas. Un lapidario 8 a2 dejo
finalmente las cosas en su lugar aquel domingo 21 de
enero, dia que sera consignado por la historia como
aquel del debut oficial de nuestra seleccién nacional.

Suefios de futbol

Tras lapremiacion del justo vencedor -"la primera
copa de esta nueva etapa que iniciamos', graficariaun
emocionado Nelson Colifiir- conversamos con algunos
delos protagonistas de lajornada. Uno de ellos, Jaime
Quifienao Molina (33 afios), habil delantero autor de
dos esplendidos goles y para quien, como veterano de
la seleccién mapuche del afio 94', el partido disputado
frente a Teodoro involucraba una cuota extra de emo-

solo se limit6 a defender.

cion. "Fui parte del equipo del 94', parte de los 25
jugadores que vigjamos a Vifa del Mar y después a
Rancagua, paralos cien afios de laANFA (Asociacion
Naciona de Fitbol Amateur). Una experiencia bonita
como futbolistay més como mapuche, de representar
al pueblo, anuestra gente", sefial 6. Consultado sobre
el trémite del partido, Quifienao reconocié que la expe-
riencia de afios de participar en campeonatos amateur
- anivel de ANFA- hafortalecido a cada uno de los
miembros del seleccionado. "Como grupo jamas deja-
mos de reunirnos y jugar juntos', indico. "Eso hace
que seamés f&cil jugar, como se vio hoy, nos entende-
mos bien con Nelson y los demés cabros, y eso que
acafatan varios més que por trabgjo o distintas razones
no pudieron venir. El afio 94' teniamos un equipazo y
¢l grupo humano eralo principal, sempre unidos adon-
de fuéramos', agrego.

Luis Alberto Colifiir es otro de los veteranos del
94'. No jugd entonces ninguin partido, ni tampoco lo
hizo en la goleada de frente a Teorodo. Pero su rol ha
sido determinante para el buen funcionamiento de la
seleccion. Luis-hermano mayor de Nelson'y también
experimentado jugador, hoy retirado de las canchas-
oficio entonces de flamante director técnico. "No tengo
carton de entrenador ni tampoco he estudiado, pero fui
algo asi como director técnico de la seleccion del afio
94' en adelante, hasta que esto se acab6 por falta de
apoyo", rememoro. A sujuicio, parte del éxito deportivo
de sus dirigidos radicariaen lasencillez y calidad hu-
mana de cada uno de ellos. "Siempre les dije a ellos
que lo principal, mas que ser buenos para la pelota,
que aqui los hay y Nelson era un chico excepcional,
eraser correctos, responsables, limpios. Cuando vigja-
mos a Santiago, a Vifia del Mar, muchos esperaban
vernos curados, en fiestas, porque eralaimagen que

Por Pedro CAYUQUEO

tenian de los mapuche, pero no fue asi. Los cabros se
aplicaron y se portaron como verdaderos profesionales,
un siete, por eso avarioslosquiso dgjar el Club Everton,
de primera division. Se podria decir que fuimos la
sorpresadel campeonato ese afio, porque antes habian
invitado a una seleccion de rapa nui (Isla de Pascua)
y laverdad no habian jugado muy bien", relaté. "Me
Ilena de orgullo 1o que se consigui6 en esos afios’,
subrayé Colifiir, quien no evita ilusionarse con este
nuevo proceso que los veteranos de la seleccion del
94' -categoria "senior" segln las reglas de la ANFA-
se encuentran impulsando y que la goleada frente a
Teodoro Schmidt viene areforzar de "buena forma’,
segun grafica. "Nuestro suefio como grupo siempre
fue crear una Escuela de Futbol, para nifios mapuche
y también, por qué no, nifios winka, pero con nuestra
identidad primero. Hay tanto cabro weno pal fitbol
dando vueltas, es un pecado que no sean apoyados.
Varios de la seleccién del 94 tuvieron la oportunidad
de jugar en equipos grandes, jhablo de los grandes!,
como la Chile, la Catélicay Colo-Colo, pero siempre
la gente pobre choca con lafalta de dinero y por eso
no pudieron hacer una carrera. Hoy creemos que es
posible desarrollar mejor esta actividad, para el bien
de nuestro pueblo mapuche y el deporte”, finalizo.

La seleccion mapuche tuvo su primer apronte, de
caraanuevos desafios. El talento de gran parte de sus
jugadores hace prever jornadas futuras marcadas por
el buen juego colectivo. Pero se viene la conquistade
otras metas, tan 0 quizas mas importantes que ganar
un partido o regalar ala hinchada espléndidos goles.
"Se nos viene el crear unainstitucién que nos permita
canalizar recursos y apoyos', sefialé Nelson Colifiir,
almay soporte de este equipo Ileno de garra, corazén
y que ya debut6 con una goleada histérica/ Azkintuwe

Zl Epu Mari Meli
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ENTREVISTA CON NELSON COLINIR CAYUHUAL

Un pueblo,una

seleccion

Campedn nacional con el popular Santos de Temuko
-donde se formo el talentoso Marcelo Salas Melinao,
uno de los suefos de Colifir fue vestir la camiseta
de una seleccidon mapuche. Y como no existia,
decidieron alla por el afio 1994 crearla de la nada.
Sin prensa, sin publicidad, sin financiamiento, solo
con el apoyo de un grupo de incondicionales amantes

del fatbol.

uando nifio, Nelson Colifiir Cayuhual (36

afios) siempre sofid con vestir la camisetade

un equipo de futbol. Su empefio y un talento

especial que aun exhibe en e fatbol amateur,

lo llevaron a temprana edad a jugar en las
inferiores delos grandes del ftbol chileno: Universidad
Catolica, Universidad de Chiley Colo-Colo, este Ultimo
actual subcampedn de la Copa Sudamericana 2006.
Nelson siempre sofié con jugar ftbol profesional y en
parte lo logré, a igual que sus hermanos Gabriel y
Pedro, ambos profesionales que en algin momento
defendieron los colores albiverdes de Deportes Temuko.
Campeon nacional con el popular Santos -donde se
formd el talentoso Marcelo Salas Melinao-, nos cuenta
gue otro de sus suefios fue vestir la camiseta de una
seleccion mapuche. Y como no existia, decidieron alla
por €l afio 1994 crearla de la nada. Sin prensa, sin
publicidad, sin financiamiento, solo con el apoyo de
un grupo de incondiciona es amantes del balompié. Se
tratd en definitiva de un esfuerzo casi personal, nos
cuenta, que se materializ6 venciendo numerosos obsté-
culosy contrariando la opinion de muchos que veian
en el futbol una expresion més -en este caso deportiva
de ladenominada "culturawinka".

"Ese afio recorrimos varias ciudades del pais, jugamos
algunos partidos de exhibicion y fuimosincluso invita-
dos a las celebraciones de los 100 afios de la ANFA
(Asociacion Naciona de Fatbol Amateur) en Vifia del
Mar, donde se disputé un Campeonato que perdimos
enlafina frenteaAntofagasta’, rememora. "No éramos
unaatraccion turistica. Armamaos un equipo con profe-
sionales, pefii que jugaban en el futbol amateur y algu-
nos chicos que en sus comunidades participaban de
ligasrurales, asi que nos haciamos respetar en la can-
cha", subraya con orgullo. Falta de apoyo financiero,
carenciade profesionales que los apoyaran y portazos
por doquier a nivel de instituciones deportivas de
gobierno, entre otras causas, hicieron que aquella hoy
mitica seleccién mapuche tuviera sus dias contados.
Desde entonces, Colifiir -actual Presidente del Club
Deportivo Poblacién Temuko- no solo ha sofiado con
rearmar un equipo competitivo que nos represente
como pueblo, sino ademés fundar una EscuelaMapuche
de Fitbol y, més grande alin, una Asociacion Naciona
de Futbol Mapuche. Algo asi como la chilena ANFP,
pero en versién mapuche, con menos escandalos'y, por
supuesto, mayores logros.

El pasado 21 de enero, en la ciudad de Teodoro
Schmidt, e primero de sus anhelos se volvié aconcretar,
cuando la" Seleccion Mapuche 2007" goled 8 a2 aun
combinado local, en el marco del aniversario de dicha
comuna. No fue un paseo para Colifiir y los suyos.
Como buenos profesionales, vigjaron decididos a brin-
dar un buen espectéculo y 1o mas importante, a buscar
un triunfo que coronase €l reinicio de un proyecto de-

deportivo largamente afiorado por los seguidores
mapuche del futbol rural, amateur y profesional.
Conversamos con Colifiir sobre este nuevo desafio y
laexperiencia del afio 94'.

- Pefii Nelson, ¢de donde proviene su pasion por el
fatbol?

- Esago familiar. De chico tengo recuerdos jugando
al futbol con mis siete hermanos hombres. Ya a los
nueve afios tuve una presentacion en e Estadio Naciona
de Santiago, haciendo habilidades. En ese tiempo fue
ajugar Green Cross de Temuko en laserie dejuveniles
lafinal nacional frente aUniversidad de Chiley en el
entretiempo me toco competir en habilidades, campeo-
nato que hoy no se realiza pero que en aquellos afios
eramuy popular. Un hermano mio lleg6 a ser tercero
de Chile en habilidades. Eso demuestra que desde
chico estuve ligado a fatbol, gracias a provenir de una
familia donde el deporte eray sigue siendo una de
nuestras grandes pasiones.

"Nosotros no somos dirigentes
politicos, somos deportistas y
sabemos que el futbol es una potente
herramienta que une a los pueblos,
que los hace dejar las diferencias de
lado, es una pasion de multitudes,
como se dice. También se puede
luchar desde el deporte, no solo
desde una marcha o una
recuperacion de tierras. Ese aporte
gueremos hacer nosotros".

- ¢Como se dio el proceso de la seleccion del afio
1994?

- En ese afio fue bien luchado € llegar con una seleccion
mapuche a la celebracién de los 100 afios del fatbol
amateur. De la nada armamos una seleccidn, en parte
gracias a apoyo de personas como don Juvenal del
Rio, que es €l presidente de la Asociacion de Futbol
Amateur aca en la IX region, y don Victor Hugo
Painemal. Ellos, junto a José Turra, hoy conceja de
Nueva Imperial, nos motivaron aarmar esta seleccion,
que se hizo notar ese afio en Vifiadel Mar el afio 1994
y € afio 1995 en e Campeonato Nacional que se dispu-
té en Rancagua. No andabamos paseando, armamos
una seleccidn competitiva, con muy poco respaldo.

Hernan Scandizzo

- ¢Qué significéd para usted ser parte de aquella
seleccion?

- En lo personal, para quienes pudimos representar al
pueblo mapuche, fue una experiencia Gnica. Primero,
porque estébamos representando a nuestro pueblo, éra-
mos la primeraseleccion y eso nos hacia sentir orgullo-
sos. Fijese que para muchos fue chocante que no
quisiéramos Ilamarnos " Seleccidn Araucania’, que era
lo que pedian quienes nos habian invitado, y que por
el contrario en nuestras camisetas dijera " Seleccion
Mapuche". Recuerdo que incluso en un partido exigi-
mos que se cambiara en €l tablero marcador el nombre
gue nos habian puesto, porque éramos la seleccion
mapuche. Eso fue algo grande, porque muchos cabros
eran del campo, jugaban en clubes ruralesy jamés se
imaginaron siquiera jugar un Nacional, frente a 30 o
40 mil personas, menos alin con la camiseta de nuestro
pueblo.

- Mucha gente me imagino iba a verlos jugar con
cierta curiosidad morbosa...

- Si, nosotros o notébamos, sabiamos que mucha gente
pensaba que quizas llegariamos con plumasy que nos
pondriamos abailar en lacancha (Risas). En esetiempo
no eratan f&cil pararsey decir "yo soy mapuche”, como
tal vez ocurre hoy. Habia mucho racismo y eso se nota-
baincluso hasta en la forma en que los otros equipos
y los érbitros nos veian, con cierto desprecio, pero a
medida que ibamos jugando y avanzando y ganando
partidos, cambiaban las cosas y aparecia el respeto.
Después aparecian hasta los carteles apoyandonos, la
hinchada mapuche que aparecia, primero timidamente
y después con gritos, porque sentian que | os estédbamos
representando y de buena forma. Recuerdo un partido
frente a 40 mil personas en el Estadio Sausalito (Vifia
del Mar), con mucha gente mapuche que nos fue a ver
y alentar. Fue emocionante.

- ¢Deddnde provenian -futbolisticamente hablando-
losjugadores de aquella selecciéon?

- Lamayoriaeran del fatbol amateur, se hizo un llamado
paratoda laregion, llegd gente de Mehuin, Imperial,
Lumako, de la décima incluso. Pusimos anuncios en
radios, periédicosy hubo un momento en que llegaron
500 chicos de todos lados a probarse. De todos €llos,
elegimos lo mejor. Armamos un equipo muy bueno.
Aun don Juvenal tiene un trofeo grandisimo en la sede
delaANFA regiona que ganamos en un campeonato,
también nos dieron trofeos por Fair Play 0 Juego Limpio
varias veces, es decir, destacabamos siempre donde
ibamos. La cantera de jugadores fue el futbol amateur
y también el rural, donde hay cientos de mapuche.
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Rakizuam / Opinién

- Lo que sefiala esinteresante. Existe una gran
cantidad dejévenes que préctica fatbol, los tor neos
rurales son casi unainstitucion a nivel de
comunidadesy existen clubes en casi todos|os
territorios. Sin embargo, siempre que se habla de
deporte mapuche se habla del palin, que sabemos
también se practica mucho en algunas zonasy
existen incluso ligas competitivas, perono esel
Gnico.

- Detodalavida han existido |os torneos en comunida-
des, desde que tengo memoria. Nosotros somos origina
rios de Quillen Alto, en Carahue. Mi padre jugé toda
su vida a fatbol y ya tiene sobre 70 afios. El palin
también se ha jugado, principal mente fortalecido por
€l trabajo de | as organizaciones mapuche, pero € futbol
siempre haexistido, creo no equivocarme si digo que
desde su llegada a sur de Chile acomienzos del siglo
XX. Ahora, uno ve que hasta en el fatbol profesional,
en primeradivision, existen muchos jugadores mapuche
0 de origen mapuche gque son conocidos. Ahoramismo
un chico Currimilla estdjugando por la seleccion chile-
na en el Sudamericano Sub 20 y estan los casos de
Marcelo Salas, Huaiquipan, Necufiir, Canio, Millape,
por nombrar 1os mas conocidos.

- Si hubiera mas apoyo, ¢cree que habria mas
jugadoresy estrellas como Marcelo Salas?

- Absolutamente. La seleccion del 94' no continud
trabajando por falta de apoyo. Se nos prometieron
algunas cosas, incluso se nos ofrecié un terreno aca
cerca de Temuko para crear una Escuela de Futbol,
pero nada se eso se cumplié a final. Jamas se nos hizo
una entrevista en algin medio de comunicacion, esta
eslaprimeraentrevista que nos hacen, o que demuestra
que las cosas no se nos dieron f&cil en ese tiempo. Yo
creo ques existieragpoyo, compromiso con un proyecto
de estas caracteristicas, mangjado por gente que entiende
del temay comprometida, tendriamos muchosjugadores
de primer nivel y representando a nuestro pueblo o a
equipos mapuche.

- ¢Faltadevision?

- Diriayo que ceguera frente a unarealidad que existe
y que selamantiene en total abandono. No solo respecto
del ftbol mapuche, sino del fatbol profesional, amateur
y rura en general, esto es un tema que cruza a este
pais de norte a sur y de alli la poca proyeccion del
futbol chileno anivel internacional. Yo creo que noso-
tros, como mapuche, podemos hacer algo al respecto,
no morir en el intento y por eso nos hemos planteado
el volver a organizar una seleccion mapuche y seguir
luchando por crear la Escuela de Fthol aca en Temuko.
Yo desde hace muchos afios he apoyado a diversas
escuelas, ensefiando a los nifios lo que uno aprendio
en su carrera, pero han sido escuelas winka y muchas
tienen solo fines de lucro. Nosotros sofiamos con una
escuela mapuche, que fortalezca nuestraidentidad y el
amor por la camiseta de nuestro pueblo en los nifios.

- El primer paso lo dieron en Teodoro Schmidt...

- Si. Ese partido dio €l vamos, la partida, a trabajo de
la seleccion mapuche. El afio 1994 fue nuestra primera
experiencia, hoy queremos avanzar mucho maésy traba
jar paraconcretar nuestros proyectos. Creo que hoy no
solo tenemos mas experiencia, sino también existen
profesionaesy organizaciones mapuche que nos quieren
apoyar, lo que no tuvimos el afio 1994. Nuestro suefio
es que nuestragente, nuestros nifiosy jévenes, comien-
cen a sentirse identificados con su seleccion. Nosotros
no somos dirigentes politicos, somos deportistas y
sabemos que el fatbol es una potente herramienta que
une alos pueblos, que los hace dgjar las diferencias de
lado, esunapasion de multitudes, como sedice. También
se puede luchar desde el deporte, no solo desde una
marcha o unarecuperacion detierras. Ese aporte quere-
mos hacer nosotros. L os chilenos se emocionan cuando
ven a su seleccién y la apoyan, dejando de lado las
diferencias. Quelindo serfaque los mapuche pudieramos
hacer eso, gpoyar nuestra seleccion nacional / Azkintuwe

Agencias

Historias de futbol...

"Los sefiores juegan al fitbol con los marinos ingleses en el puerto préoximo.
Pero los afos pasan y los apellidos ilustres son reemplazados por mas populares
y ya en las tribunas se mezclan los estudiantes platenses con los hombres

emigrados de las pampas cercanas".

apenas una generacion, el futbol se habia

acriollado definitivamente, igual que los hijos

de los inmigrantes europeos. En cada barrio
de Argentina nacian uno o dos clubes. Se los
llamaba ahora Club Social y Deportivo, que en
buen portefio significaba "milonga y fatbol". Los
anarquistas y socialistas estaban alarmados. En
vez de ir a las asambleas o a los picnics ideoldgicos,
los trabajadores concurrian a ver fatbol los domin-
gos a la tarde y a bailar tango los sabados a la
noche. El diario anarquista La Protesta escribia
en 1917 contra la "perniciosa idiotizacion a través
del pateo reiterado de un objeto redondo". Com-
paraban, por sus efectos, al fatbol con la religion,
sintetizando su critica en el lema: "misa y pelota:
la peor droga para los pueblos".

E n las dos primeras décadas del siglo, en

Pero pronto debieron actualizarse y ya en la fun-
dacion de clubes de barriadas populares aparecie-
ron socialistas y anarquistas. Por ejemplo, el Club
"Martires de Chicago", en La Paternal, llamado asi
en homenaje a los obreros ahorcados en Estados
Unidos por luchar en pos de la jornada de ocho
horas de trabajo. Fue el nicleo que afios después
paso a ser el club Argentino Juniors, un nombre
menos comprometedor. También en el club "El
Porvenir" estuvo la mano de los utopistas. Y el
mismo Chacarita Juniors naci6 en una biblioteca
libertaria precisamente un primero de mayo, la
fiesta de los trabajadores, en 1906. Por ultimo, los
viejos luchadores -ante el entusiasmo de sus pro-
pios adherentes ideoldgicos frente al nuevo juego-
resolvieron cambiar de actitud y llegar a una nueva
conciencia: practicar el fatbol, si, porque es un
juego comunitario donde se ejercita la comunicacion
y el esfuerzo comun; pero no el futbol como espec-
taculo, que fanatiza irracionalmente a las masas.

El fatbol sigui6 creciendo. Los tablones de las
tribunas se iban superponiendo para dar cabida a
mas espectadores. Pero asi como los argentinos
jugaban cada vez mejor en el verde, asi comenzaba
a complicarse la organizacion fuera de la cancha.
Los dirigentes juegan sus propios partidos y empie-
zan los cismas, las sospechas de arbitros compra-
dos; los intereses creados van ocupando el lugar
de lo que poco antes habia nacido como deporte
por el deporte mismo. El futbol se capitaliza. A los
jugadores -amateurs hasta es momento- se los
retiene en los clubes por dinero, y los clubes que
tienen dinero atraen a los mejores de los clubes
pobres. Aparecen ya, a comienzo de los veinte,
las categorias de clubes grandes y clubes chicos.

Por Osvaldo BAYER

Pero, mezquindades aparte, el futbol gana fronte-
ras; primero hacia el interior, con los rosarinos,
quienes quieren hacer en Rosario la capital del
fatbol y juegan partidazos con los portefios. Luego,
cruza el Rio de la Plata y el duelo argentinos-
uruguayos da origen a una rivalidad donde ya se
habla de virilidad y debilidades, de "padres" e
"hijos". Pero pese al antagonismo hay un término
que los hermana y los hace inconfundibles: "futbol
rioplatense". Es la palabra magica que evita la
enemistad. Futbol rioplatense: una manera distinta
de jugar que va a dar que hablar al mundo. En
1919 llega Boca. Primer puesto y una hinchada de
oro que ya empieza a ser el jugador numero 12.
Nacia un mito y una realidad que tuvo su origen
en un banco de la plaza Solis, del barrio genovés,
cuatro aflos después que River. Sus modestos
fundadores anduvieron de baldio en baldio, hasta
lograr una canchita detras de las carboneras Wilson,
en la isla Demarchi. Desalojados de alli fueron a
refugiarse a Wilde. Por altimo, luego de deambular
de nuevo por la Boca fueron a parar, en 1923, a
Brandsen y Del Crucero, el anticipo de la "bombo-
nera". Azul y oro, la camiseta, y con los jugadores
cuyos nombres pasan a ser historia: Tesorieri,
Calomino, Canaveri y Garassino, quien jugé en
los once puestos. 1920 une a los que seran eternos
rivales. Campeones Boca y River, River y Boca.
Uno de la Asociacion; el otro de la Amateur. Los
espectadores van a ver, mas que a sus equipos,
a sus idolos.

Huracéan se llama el equipo que viene de un ba-
rrio proletario, Nueva Pompeya. La insignia es un
globito, el globo de Jorge Newbery, el gentleman
del aire que nunca volvié de su ultimo viaje. El
nuevo club se fund6 en la vereda, y se escribia
Huracan sin H. Poco conocimiento de la gramatica
pero mucho de la gambeta. En 1921 y 1922 se
coronaron campeones de la Asociacion Argentina.
Tenian un crack indiscutible: Guillermo Stabile. Lo
llamaban "el filtrador" porque venia desde atras,
en el ataque, y estaba adelante siempre para definir
cuando la pelota llegaba al area. Mas tarde, Stabile
seria uno de los primeros que ejerceria una nueva
profesion: la de entrenador de futbol. En 1922 otro
nombre se consagra. Viene de Avellaneda. Se lla-
ma con orgullo Independiente. El nombre libertario
contiene mucha protesta. Lo eligieron los cadetes
y empleados argentinos de una gran tienda inglesa
que no les permitia integrar el equipo de la casa.
El nombre que adoptan y el rojo de la camiseta los
hace muy peligrosos para algunos / Azkintuwe

* Texto del libro Futbol Argentino, Editorial Sudamericana, Buenos Aires, 1990.

E Epu Mari Kayu
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Kimun Mapu

Un exitoso Tercer Encuentro Artistico-Cultural Kimun Mapu tuvo lugar
entre el 25y 27 de Enero en Los Sauces, con cientos de personas que
pudieron disfrutar de diversas muestras artisticas y culturales. En este
tercer afio se consolido la expresiéon innovadora y de denuncia de grupos
emergentes que han tomado para si los estilos musicales de hoy.

Durante los tres dias se hicieron presentes solistas como el joven hip-
hopero David, el grupo Pu Kutri Nuke, con su expresion de punk rock
mapuche y sus demandas de justicia, asi como Wenu Mapu de Freire y el
grupo santiguino Wechekeche Ni Trawiin, con su mezcla de ritmos.

Lo tradicional no estuvo ausente. A modo de inicio oficial, los organizadores
-Newen Wechekeche- invitaron a los presentes a la Comunidad Juana
Manquifiir, donde la machi Jaqueline Huillipan realizé una rogativa por el
buen resultado del Encuentro, lo que fue valorado por los asistentes y la
propia comunidad.

Texto:

Arte, cultura, rebeldia o

Luis Gavilan




